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SHIVA

DANSANT LA DANSE TANDAFA
SUR LE CORPS DU DEMON MUYALAKA



INVOCATION A SHIVA

a0 Snarva ! SEIGNEUKR DE LA DANSE,

Tor gui APPELLES, PAR LE ROULEMENT D¥ TN TAM=
BOUR, TOUS CEUX QUI 30NT ABRSODRDES DANS LES
CHOSEE DU MONDE,

TU: QU ECARTES LA PEUR CHEZ LES HUMBLES ET LES
RECONFORTES PAR TON DIVIN AMOUR,

Tor Qul MONTERES, FAR TON FIED SOULEVE DE TERHE
LE CHEMIN DU SALUT,

Tor qut PORTES LE FEU DU SACRIFICE ET QUI DANSES
DANS LES DEMEURES DE L'UNIVERS,

ProTécE-nous ! »

{ Texte provenant dun Temple du Sud de 'Tude,
employé dana lea = pdjd », ou rites d'adoration.}



LE YANTRA CHINTAMANI

INTRODUCTION

Ce volume est la traduction originale d'un rituel
tantrique que ’ai rapporté des Indes lors de mon
voyage d'études (hiver 1936). 11 peat tout d’abord
étonner par son titre: jai choisi celui de « Magie
tantrique » & défaut d'un nom plus adéquat, bien que
ce texte dépasse de beaucoup la conception hahituelle
que I'on se fait de la Science magique en Oceident (1)

Cette étude a intérét de présenter un aspect ahso-
lument ignoré de eette Science spirituelle asiatique
qui est appelée tantrigue. Jusqu'ici, le Tantrisme est
connu en Oeceident par les travaux d’Arthur Ava-
lon (John Woodroffe), de La Vallée Poussin, Kemn,
Waddel, Winternitz, Sylvain Levi et par des ddi-
tions criliques hindoues; 'eeuvre d’Arthur Avalon
apporte une réelle et trés riche documentation, Mais

1 I'ai en quelgues hésitabions i le fairs: le mot Mugie a
fen:lu,mﬂu:idwtt,mnscusréd,ﬂmdemu SYIOTe de
olie, daberration psychique el méme de jenglere. On a oublié
le sens profond et humain quil a représentd pendant des mifls-
nuires, sens inférieur et d'inltation mineurs, mais loujours tra-
ditionnelle, Dans abaissement des esprits, alors que Uenseigne
menl des Clares est devenu une dogmatique palitien-maorale, il
fullait s'attendre & ce qu'une forme initiaHgue devint pitrerie st
jougledie de ndvropathes. Ce poink est athefnt,

Done ici: rituel de Mugie tantrique, ritucl pratique ot elfi-
eace, mais avant toyt intrr:ﬁmtlan é Pun des effes de la Science
traditionnelle asiatique. Je fais précdder le texte duns lengue
introduction qui ouvrira quelques horizons sur la valeur réelle
de ce texte hindou. Les études qui nt ultérienrement
monlreront d'autres aspects de celle méme Selence.
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si I'aspect mélaphysique et lyrique du Tantrisme a
élé particulidrement dtudié par les indianisles, son
enseignement magique, s+ conception pratique de la
vie ont peut-étre été moins soulignés. 1l y a toujours
un eertain préjugé morsliste 4 étudier tout ce qui
touche & la « Magie » el des qu'une doctrine aborde
les moyens praliques de réalisation spirituelle, on
classe aussitot ces techniques dans les « rituels popu-
laires » sans plus s'en occuper.

Or rien n'est plus universel et précieusement con-
servé que le rituel magique; si les formes religieuses
changent, si les dogmes évoluent, les rites demeurent.
Bien plus, dans lenr pérennité, ils débordent de leurs
cadres primilils et enserrent des concepts mélaphy-
siques qu'ils intégrent dans leur tradition. On peut
voir ce phénoméne dans l'antique conception magi-
que de |'écriture qui, par extension, a produit la tra-
dition talismanique et pantaculaire (1). On trouve
dans toules les traditions — égyptienne, hébraique,
musulmane, chinoise — la méme idée du pouvoir
secret et puissant de la lettre, de I'alphahet divin,
du hiéroglyphe révélé et de la valeur redoutable
d'un assemblage judicieux de ces lettres ou de ces
hiéroglyphes. Le pantacle n'est autre chose que « le
raccourci d'un systéme, le systéme du monde, dont
le déchiffrement équivaul au salut », a écrit le pro-
fesseur Masson-Oursel, dans la préface dont il a
bien voulu honorer mon dernier buvrage.

Le Tantrisme hindou, cette vaste synthése des
divers courants spirituels qui ont toujours parcouru

1. Que I'ai dudiée récemment dans 'ouvrage Jl_muftd'fr:l. Tlﬁ!mﬂ-ﬁf.
et Pantacles dane les tradefions wrientales ef occidentales (P'ﬂ}’nl bdi-

teur, Paria, 1938).
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I'Asie, a en constamment le but de donner & ses
fidéles une possibilité d'expériences personnelles
vastes et précises, En face du dogmatisime compliqué.
lointain et souvent scolastique des rituels bralhma-
niques et bouddhigques, le Tantrisme s apporté des
formes de liturgies personnelles, d'adoration inysti-
que, de magie individuelle, de moyens de libération
qui se sont adaptés aisément 4 toux les tempéra-
ments asiatiques. Le Tantrisme, sans rien rejeter ou
édloigner ou condamner (ce qui est spéciliquement
oriental), a rapproché en quelque sorte les dieux et les
déesses des hommes ; par-dessus tout, le Tantrisme
correspondit toujours i ce singulier besoin de Uame
hindoue de se réfugier dans la lorét, dans la jungle,
dans les cavernes pour y méditer solitairement.
L'Anachoréle exisle lonjours en Asie et il est méme
l'une des expressions la plus vivante et la plus res-
pectée de la mystique traditionnelle.

Or le cénobitisme ne saccommode plus de rituels
compligués ou somptueux, d'autels, d'offrandes, d'en-
cens, de nusique. Le moine, le yogi solitaire, le
lama cénobite, revétus de leur pauvre étoffe ou tout
nus, mangeant les racines ou les fruits sauvages
des arbres qui les abritent, ont rejeté le culte exté-
rieur et théatral, le rituel du monde pour ainsi dire.
Le Tantrisme et ses rituels intérieurs, ses techniques
personnelles de méditations, ses transpositions eul-
tuelles qui font de 'ndorateur tout 4 la fuis le siege
de la divinité, l'antel ait on 'adore, le sacrifice qu'on
lui fait, répond absolument & ce besoin impérienx
de l'ascéte asiatique gui trouve en lui-méme la rai-
son d'étre de son attitude mystique puisqu'il recher-
che I'ldentification Supréme, but de ses efforts.




10 HITUEL DE MAGIE TANTHIQUE
. TawrTRismr

Il est donc nécessairve, avant d'éludier ce texte
tantrique, de metire au point ce gu'est le Tanlrisme
et ¢e A quoi il correspond (1).

[l ¥auon Tantrisme populaire, vivant surun fond
d'expériences aborigines, pré-védique, extrémement
ancien el se concentrant autourdes cultes des Déesses-
Méres que I'on rencontre partout; il y a également un
Tantrisme mystique, intellectuel, mélaphysique,ayant
suivi I'évolution de la pensée de I'Inde, se rattachant
cependant A des rituels primitifs, & une Tradition
pré-védique, et formant ainsi « 'ésotérisme hindou »,

Un proverbe hindou dit que « les Tantras existent
dans les Védas comme le parfum existe dans la fleury.
La base de la tradilion hindoune par excellence et
dont la valeur métaphysique n'est jamais discutée,
mémne de nos jours, est toujours contenue dans le
corps des quatre Védas. Mais une tradition plus
secréte, un ésotérisme plus constant mentionnent une
école d’écrits mystiques que L'on appelle les Tantras.

Les orientalistes sont divisés sur l'ancienneté des
textes tantriques ef, en général, de cette tradition.

Des indianistes, avec Winternitz (2), ont placé l'ori-
gine de ce courant vers le vu* sitcle de notre ére.
Depuis, on s'est apergu que I'existence d'un texte ne
correspondait pas toujours avec son élaboration; la

1. En dehors de mes aotes parsonnelles et des instrustions que j'ai
pu recueilliv aux Jodes, jr me suix beaueoup inspire des trovaus de
Arthur Avalon gui sont classiques sur ce sojet ef quion ne saurail

irop consuller,
5. Winlernitz, Geeehichts der indischen Latteratur, | {Leipzig, 1908-

19).
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tradition orale est fort importante en Asie. [l [ant
ajouter ce que jai constaté moi-méme sur place :
I'ésotérisme le plus rigoureux concernant cerluins
{extes recopiés A la main, confiés aux dizsciples qui
entourent le Guru dans les ashramas, transmis secri-
tement et jamais divulgués. Ces textes finissent bien
un jour ou l'autre, par entrer dans une hihliﬂihi’:{‘[lﬂ;
et par étre reproduits, mais qui pourra préciser leur
cheminement souterrain 7

En fait, il serait arbitraire et artificiel de séparer
le tantrisme des autres formes traditionnelles asiati-
ques; les textes védiques contiennent du tantrisme
et ln description des méthodes des cénobites que
l'on trouve dans de trés anciens textes (dans Vailhd-
nasasmdria satra — par exemple) correspond aux
techniques tantriques médiévales et modernes (1).Ce

~sont les mémes hommes qui « vivent comme des pi-

geous, qui habitent sous des arbres, dans les cime-
ligres » ; pour eux, « il n'y a point de bien ou de
mal, di{ vérité ou de mensonge, de saintetd ou de
perversité ou autre pareil dualisme.., » De trés honne
henre, on distingue les techniques de concentration
corporelle dans les textes sanscrits les plus anciens
les méditations sur les chakras ainsi que l'uxistencr.:
des tnlflriques noirs ou Visaragas « qui vonl sur le
mauvais chemin » ; ce sont les ascétes modernes
¢ de la main gauche » (vdmichiris), dévoves de la
route spiritvelle normale, L

Le tantrisme existe en Chine depuis que Subhakara
{(mort en 733 ap, J.-C.) se fut établi vers 716 et eul

1. Vair Miraea Eliade, Y
A. Barth, Religions de Clnde Winutoss, 100}, Bp- 199 ol ;w1
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converti le moine chinvis I Hing (Tchang-Soei) qui
devint son disciple.

Cette seience prit, en Chine le nom de « formules
elficaces ». On y retrouve, sous des noms translit-
térés du sanserit, cerlaines Wéilés tantriques telles
que: Vairocana, Vajrapdni appelé « le Maitre des For-
mules », Vishrakarman, Bheshajyaguru, Marishi on
Maharishi. Les docteurs tanlriques chinois ajoutérent
la seience des mudrds ou des u gestes efficaces ».

Deux autres hindons brahmines s'établirent en
Chine vers 719, Vajrabodhi et Amogha. Amogha fut
délégué officiellement par I'Empereur dans IInde et
Ceylan aha de rapporter le plus de textes tantriques
possibles. Il enrichit ainsi prodigiensement les ca-
nons tantriques chinois, ;

Amogha ful un chef d'école tantriyue sévére et res-
pecté; ses disciples étaient, disent les textes chinois,
« de la graine de diamant » el formaient un groupe
de meeurs austéres el de vie s:créte que l'on appela
« I'école du mystére », Encore actuellement celte
¢cole est puissante en Chine ; elle posséde une hié-
rarchie d'instructeurs qui visitent les familles a la
tombée de la nuait (1).

1. Voiei gn échoamtillon de fe- 2 tantrigoe hindow tronslittéré @ oprés
avoir fait avee les moins diversas midrds d'wbond 1o coue du fea,
puis la rous de Penn, enfin lo rous do vide, pronouess € ‘h'nn-m
san-iman-foue poustous nwan, Su-poue-tons eull-na sull-na, pei-ge-na-
tehee-na, cha-ha®, On peut lire cartaine mols sanserits sons n défor-
mation chinoisé : map-mn est ls mol sunscril namak, cha-ha esl
n\'iﬂ':l‘t, ele.

Le B Wieger, dans Histoire des Orogances religivises o dr: Opi-
nions philesophigres er Chine. (Hien-hien. 1937}, ajoute gu '.! ¥ o
des fopmules précises « tantriques = chinoises condre Lutls les demans
et luting, [Mémaonz des monts, des bois, des steppes, des nables, des
champs, des cimetigres, du fen, de Veau, daV'nir, des arbees, des n:_l:m-
ming ; démons des hubitations, de la porte, de la cour, des grleries,

= T

INTRODUCTION f 13

Grace aux écoles laniriques chinoises, il est pos-
sible de posséder des traductions de textes sans-
crils disparus tels que le Madhydnlanugama shastra
d'Asanga. Mais il faut bien comprendre que la cri-
tiqune positive oceidentale ne pourra jamais déter-
miner rigoureusement loriging de ces textes ; pour
les étndier efficacement, il faut les replacer dans
I'atmosphére mystique el de réalisalion métaphy-
sique de certains groupes ésotériques Yoga (1). Juli-
lise e mot « ésotérique » moins dans son sens occi-

du poits, de 1'dire, des lotrines. Ames des pendias, des noyés, de coux
qui #eil morts de fuing oi de Froid, des empoitonies, des tues & la
guerre, de tous les codavres non encore ensevelis, gui cherchent &
e veiger de leurs anctens EOCOEmLE o |!e In =-n-u;é|.e', IIII; i.l]ﬂl:lllm:l.l. Tes
portes et les fendtres, qui coupent les chevelures, qui s'ntinchent
nuz meniures et aux chara des voyageurs. Démonas des rives, de lo
Folie, edu surdimotivme, de foutes Jes moladies, qu'i nunanl la Aang
ou le sperme, qui épuisent esprit vital, qui rongent les os ot les vis-
céres, qui empéchent la conception ou Paccouchement, qui excitent
les poagions farieuses, qui it la madl lie et le désespoir... En
tout 60.049 espéces de démons el de luling. Sans compler lea ohjets
anciens devenus ranscendants, les malédictions subaistantes, les disug
de toutes les religions idoltriques gqui sont tons des démons impors. ..
Itya des formules contras las hates farocas, las volaurs, lad hrigands,
los satellites ropaces. Conlre lous cos dangers, ot bien d'antoes, les for-

mitles sonl afficnces, pourva qu'elles soient récitbes de coeur et @ lemps.

Muis Iinilintion « par I'eau *» vaut misut encors. Dinnombrables
bons génies entoursnt l'initid, en owl lemps el ea bout liew, si biew
q_l.l'.l.l.ﬂ.ll'l malbenr ne Pﬂll Patteandee, Cette initintion se fuel sur woe
hastenr ; de I'ecneens de Perse eat betld : o mireir de bronze et sept
Riéches sont dizposés pour bearterles démons, Mréparé parune Figourense
ahatinence «t un bain tout entiar, revitu d'habits fraichement lavés, le
eandidat, agencuills, Pépaale droite démuverte, les deux maina joinbes,
la comur humble, recevrn 1'eau rituclle que le Maltre versers de o mnin
gnuche sur la e en tlenant fermeinent lo candidut da ln main dreite.

Il est ban enfin de porter aur soi, la nom deril du prolecleur
suquel on s'wst confié, ou son image, dans ses cheveus nooés oo
dans son sein, I existe, chee les Tantriques chinody, ce qu'an nppelle
nuasi las @ seeaux transcendants ® ou « sceaux vaingueurs des démonss,
(n s rapproche du teste tantrigue teaduit plus loin.

1, Dant I'enseignement était réservd nox adhikder, & coux qui soe
gralifiés. L enseignement &tait rdservé & une dlite, done initiatique ot
mn—rulgariuhln,
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dental de a caché » et d'w oceulle » que dans le vrai
sens gree de o réserpé a Lintérienr » réserve aux ini-
lics. On n'a pas, en Asie, & cacher un texte ou une
doctrine car celui-ci ou celle-la sunt indéchiffrables
si l'on n'en posséde pas la clé,

Ces doctrines iniliatiques, paralléles aux grandes
écoles hindoues (Darshanas), sont contenues dans
I'ensemble déerits traditionnels désigné collective-
ment sous le nom de Tantras. Ces derniers sont reliés
plus particuliérement au courant des Shﬂim_s ou
Shivaistes (1). I ne lfandrait pas opposer ceux-cl aux
Vishnouistes (Vaishnavas) comme on le fait sou-
vent dans les études occidentales. Vishnu et Shiva
sont deux aspects complémentaires de Brahma, I'un
représentant plutdt le principe animateur, eonserva-
teur et créateur et l'aulre, le principe destructeur,
transformateur et rénovateur.

Les Hindous étudient les divers aspects du Divin

1. On distingue an effet quatrs sortes d'Ecritares traditionnelles,
dams les Veédas, Ellas sont connues sous le nom général de Shdstras,
et qui sont Shruti, hases l.rl.ﬂil]'.m!:ll:jln f‘m'rfﬁ' Pun:ll_m.l et Tn;l;ntln

muupumi.:nl AUE guoire gr e divimona cyclifques ou
mlﬁdu monds: le Sulyuq;'lum (lige d'or), Je Treta Yuga, le Dwipara
et oofin la Kali Faga. le ndtre, U'Ages noir.

ulf:&iem smerie lrndi‘:f:nnel!u hindour est conlenme dm.: Tes Visdas;
Vaccord d'ane doctrine avee les Vidaseat le eeiterium de I'orthodozia,
On dit que les Védas sant apanrushega, c'ost-i-dire sang suleur per-
gormel : lea foritures traditionnellas one ét¢ manifestbes aux RKishis
qui ne sont pas lsurs auteurs mais seulement leurs Voyanis (drashid-
rak}. L'essonce des Vidas est exprimeén pur le monirnd OM. Les éeri-
tures laniriques =e revendiguent de I"auturits des Védas ; l-:“.ll aussi
ol 414 non composbes, mais voms par les grands Rishis qui les
tennent de Mahideva, des divecs apardras du Supréme. Natons icique
Vapatdra est la descente du Supréme dans les plons inBiriaurs, des-
cents quiprendle nom d'inearnation qu.umddli? a licu sur Jo plan phy-
sigue ; de nombreus avaldras ne soni pod manifestés sur le plan phy-
sique el ne aoat perceptibles gue par le Rishis, les grandsm voymite o
humains, Ces descantes di Suprime sent nombrenses | on cuanail
les imcarnations de Yishau, énumbrées dans les Purdmas.
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et s'orientent, selon leur tempérament propre, dans
tel ou lel courant mystique, Les Yoguis, les Tantri-
ques sont shivaistes car l'aspect du Divin comme
# transformateur » sadapte mieux 4 leur recherche
qui est la réalisation de I'état humain, la réintégra-
tion de I'étre différencié sur les plans supérieurs de
[Etre. Il y a cependant des Tantras qui traitent de
laspect de Yishnu (Pdneardtrdgaimas).

Un point important du tantrisme est lexistence de
In Shukti ; ce sont les aspects dela puissance divine,
les « noms divins » de la Kabbale, et ils sont repré-
senbés sous une forme Fminine ; les grandes Shakt
(les Méres) sont Saraspati (shakti de Brahma),
Lakshmi. (shakti de Vishnou), Pdrvati ou Durgd
(shakti de Shiva) (1). Un tantrique me disait que
Shiva est pure conscience, la matiére, pure incons-
cience, et la Shakti Pdreati, le lien entre les denx.
Non point que la Shakti soit la cause matérielle de
la création puisqu’elle est de la nature de la cons-

I. La notion de lu Shakef, dit oultna des  dhesses (desd), 52 trogve
dins le Vida, sons la forme de Saresoali Sikte, de Lakshad Sdkia
g le Yajur Vida, de Deol Sikio dans le dizidme Maodola due Rig
Veiln. Les Upanishods nous parlent de Umd apparaissant & Todes
o aux muires déités pour lear prouver que em n'est pns par lear
ﬂ-lli!l!ll'il!'! (Shakti) qu'ils viven! «f se meuvent, mais fque tout e
?dl"l a éld crid el posstde vie, I'n &8 par la grande force divine

ksl ki

Les trop napecis diving de Mahe Lekshad, Wahe Sarassafi of de
Hakn Flurgd correspondent au Lﬁyin symbinle de Tn Besuté, de la
Sagesse ot da lu Force, Le Tontrigue en cegoit ronpectivament trois
aiributs = la concentrution, Penseigneinant ot la réalisation, Bn s,
ks Shakti ne sent quun aspact du Preincipe ; 1o grande illusion do
.Hqu:II:. la Miyh esl de les distinguer séparément of d'en opposer les
alivités, La Shokri se rpporte & Penergie du diew, dans lo sens pe-
leiel, ertalenr, générateur. Les Gdbles tantrigues sool appelis les
dhuktar. Sur ces derniers voir Winternitz, e Tuniras und die Keli-
jim der Saktas, Ost-nsiotische Feitschrift, TV, 1916 © Shaky and
Shikta, by Sir J. Woodralle, London, 198 Hiypnn to the Goddess, by
Elen and Arthur Avolon (). Woadrofe), Londan, 19134,
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cienee (Untlanga), mais elle est le lien élernel enlre
Je sublil (1) et le grossier, le Vak ou Neidu, In Voix
du Silenee... Quand les statues, dans les temples shis
vaistes aux Indes, représentent les Shakti, eelles-vi
tienment loujours élroilement viiirassé le dieu cor-
respondant, dans une étreinte sexueiie cigoureuse et
inséparable, Cela signifie l'union de lx Shakti el du
diew, qui est telle que seule Punion sexuet’e himaine
peut fa symboliser. 11 fullail toute lincomprehen-
sion et foute I pudeur occidentales bien connues,
pour soffusiuer de ces representations symboliques
el s'élonner quielles soient vénérées des Hindous,

Les Tanteas se preésentent ordinairement comume un
dialogue entre Shiva et sa Shakti : Pdaroafi, Shiva
est parfois appelé Adimdtha, le ¢ premier Guru » et
des textes disent enfin qu'il est lui-méme sa Shakti
car Loret fa Deve sont uw.

Les Tunlras sont de dews grandes elasses

— AaaMa, quand le questionneur est la Shakti
comme cléve, el que les réponses sont données par
Shiva comme Guru. Cest le cas dua lexte traduit iei.

— Nigasa ¢quand c'est Ia Shakti qui enseigne & son
tour {ex. : Nigmna Kalpadriime).

Les Tantrax traitenl de tous les sujets (lakshana)
[Yien, la ereation, lorigine et le colte des dieux
(elepas), lu classitication des étres, les corps eélestes,
les états posl-mortem, les étapes de la réalisation
mclaphysigue, les « centres de force » chez 'homme,

1. b oo ol ddsfa, Péther hindou, qui représente ici 'éar pri-

mordial déguilibre indilférencié, 1 est répomdu porlont el péndire si-
multanément extémieur ot UVindeienr de 'Univers.
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(ehakra) les consécrations des images, les diverses
methodes d'adorution, telles que les mudris (gestos
des mains), les répétitions des noms saevés (japa),
les formules sucrées (mantras), les yantras (ligures
pantaculaires), les lois médicales, les canséeeations
des biens de la terr., les rituels des dicux maléfiques,
les divers procédés de yaga (1), ete...

Mais la basc de toute opération, que ce soit une
consécration, une adoration, vne opération magi-
que, un éntrainerient spirituel (sddhana), est, dans
le tantrisme, la création du corps de la déesse
(devald) ; ce corps doit &lre « fait » par lofficiant
a l'aide de ses possibilités humaines et surtout celles
qui sont les plus proches des plans subtils ; il est
aidé pour cela par les mantras et les yantras; le
yantra est d'ailleurs un mantra car ils sonl, I'un et
l'autre, ou mieux I'un dans I'autre, absolument com-
plémentaires ; I'un et I'nutre sont la chair et le sang
de la devald, me disait un tantrique.

Le texte traduil et étudié ci-aprés élant une ap-
plication de mantras inclus dans des yantras, il e
purait utile de développer ce que représentent le
mantra et le yantra dans le Tantrisme.

1. Pour répondre 7 ln trop facile sccusation de Magie noire damt
on affuble lous les Tuntriques, je citerai simplement un passage du
t tiandharva Tantea » sur ce gue le malive tantrigue requiert de son
dléve : o L'étudisut doit dire ecomprithensif [ Baksha), avee le conlrdle
Iﬁwlll de ses sens l'-’fdtmiﬂ'w_b. s abstenant de eanpser do omal &
mimporle guel dtre vivant (Saroa  himed- Viirmokia), @ont bon
envers tout le monde (Sarva prdnihite ratah), pur {Shuehi) ; il doit

éire rempli de [oi dans les Vidas {astika), et chercher son refuge en

Diew [B-"Ill‘ll-!lf’ﬁ-l'l'-!J s il dait dtre dvadahlng, o'sst-d-dire von-ovaiisee

13 58 conceptian du monde. Sinon, I'étwdinnl, divors par ses
dsirs, l.ltlllﬂ:_!e: forces développées par an connaiasance, potlr satis
faire ses passions. Muis lui seul est responsable de lels netes ef gon lo
doctrine de I'Eire dont il o détourné las recrats pour des huts égoistes.
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LE ManTRA

l.e mantra, tel qu'il se présente, est un ensemble
de lettres, donc de sons, techniquement assemblées
pour produire un effei déterminé. Ce serait une er-
reur que de rechercher un sens littéral & un mantra
comme on le fait trop souvent : avec ou sans possi-
hilité de «traduction »,le mantra agit par lui-méme,
par ce qu'il représente, el sa construction repose done
avant tout sur la connaissance traditionnelle des
sons mystiques, des lettres qui les représentent et de
leurs actions réciprogques.

La vénération du mantra est aussi vieille que la
connaissance de 1'alphabet sanscrit, I'alphabet divin
par excellence, devdndgari, La lellre sanscrite est
comme la lettre hébraique : reflet de réalités spiri-
tuelles, possédant en soi une valeur magique toute
puissante. Le nom méme d'alphabet : akshara, signi-
fie également « indestructible » ; il y a une idée
d'éternité, une notion de puissance divine dans la
lettre sanscrile. T.es lettres ont des représenlalions
visibles de la Kundalini issue des profondeurs de
I'étre humain (1).

Cette valeur sacrée des lettres n'existe qu'en rela-
tion avee le sun de chacune d'entre elles. Nous re-
joignons ici la théorie du logos alexandrin, de la
Parole créatrice, extériorisanl une volonté de puis-
sance. Les textes tantrigues parlentdes lettres lumi-
neuses, dansant, par groupes ordonnés et harmo-
nienx, dans le cceur de [a Déesse avant la création

1. Woir Le Yoga tantrigue hindvu ei thibétain
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du monde. Ces groupes sont les mantras tout-puis-

sants.

Pour le Tantrigue, le mantra est un Pouvoir (Man-
trashakti) qui peat, 4 volonté, tuer, guérir, et méme
eréer (1). Le mantra dirige en fait toute [a vie hin-
doue; que ce soil pour les rites d'adoration journa-
litre des dieux, les exercices de yoga, les lormules
de purification rituelle pour les bains journaliers,
les préparations médicales pour les soins corporels,
certains rites de sensibilisation corporelle (sam-
Jdras), les rites de la vie sociale(naissance, mariage,

1. De A. Avalon (Serpent-Pamer) je détache cot extrail que |'nutenr
atire du livee du Major-général J-T. Harris : & Tneidents in the
Life of a Muting Veteran », p. 14. Le générnl voynit, prés d'un S4-
dhu aver qui il parlait, un seorpion qui s'approchait, « Ne remueg
pas, cria=t=il, un scorpion est & vos pieds... o Le Shdhu regardn
I'insecte dangereux el il dirigen sur lui ses doigts. L'animal trembla
an instant et mourit. e SAdhu n'attachn nucune importance 4
I'incident. Cet exemple montre le pouvoir de mort du mantra méme
mentalement prononcé.

Lo mantrn peut également s générer ln vie s car les adorateurs
du Bhairaoa Manrra affirment qu'un homme peut projeter ninsi le
mantra sur ane femme qui ressent alors un conlact physiyue pricis et
durable ; le Vishnu Purdna parle de « génération par la Valonit »,
ee qui se rapproche de cet exemple,

Eafin le mantra peur allumer le fen saced (Homa) par le mantra
et le Bijd du Feu qui est ram (A. Avalon, op, cil,) Le lecleur, peu
habitui & ces « miracles », et qui refusarnit d'admetire de telles possi-
hilités, pourra lire, dans le numéro de la Presse Médicale da 14 oc-
lobre 1938 (n= 83}, 'article intitnlé : = documents recueillis aux [nides
sur las Yoguis par |"enregistrement simullané du peuls, de la respira-
tion =t de |‘électrocardiogramme », par le professeur Charles Laubry
et In doctoresse Broswe, Cel acticle gu'il m'est impossible méme de
risnmer, rend compte d'une séried’expériences faites nux Indes par F'un
des auteurs sur des Yogis ; pour lo premiiére fois les procédis mi-
eaniques médicaux furent utilisés : sphygmographie wssociée & In
pueumographie et complélées par la cardiographie & I'nide du tam-
bour de Marey. Les résultats furemt extrémement carieux, tels que
Vaplatissement et la disparition de toutes les ondes, c'est-d-dire de
toutes les pulsations &t contractons & volonté, Aucun phénoméne
sermblable n'avait pa étre constaté médicalemeant ot seientifiquement

jonqu'iei.
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mort), le mantra est intégré intimement dans toutes
les formules récitées traditionnellement par les Hin-
dous.

Le mot mantra dérive de la racine sanscrite man,
penser, que l'on retrouve dans la racine sanscrite
qui signifie homme.

1l est un produit direct, une ceuvre eréatrice de la
pensée divine, et, disent les lraditions, la lettre sans-
crite, les caracléres sanscrits sont dits « d'origine
non-humaine » et donnés pas les dienx; on peut
en comprendre la « sainteté » en songeant (ue les
Védas onl é1¢é « transcrits » avec ces caractéres.

Le mantra repuse techniquement sur 'importance
du son ; selon le Rig-Veda, il y a quatre sortes de
sons : trois sont « internes », le dernier, seul, est
externe et andible. Il faut revenir a notre étude sur
Fanatomie subtile de I'dtre humain pour compren-
dre ce qui va suivre. Dans un ouvrage précédent (1),
nous avons donné, avece quelgues détails, la deserip-
tion de la Kundalini, représentation dans I'humain
de la puissance créatrice du divin, et des diverses

nadis qui forment, avee les chakras, I'anatomie sub-.

tile et complexe de l'étre humain.

Le son esl généré par le « moteur immobile »
qu'est la Kundalini ; les textes disenl que celle-ci
posséde cinguante lettres, ce yui vent dire que les
sons, correspondant aux lettres, naissent de la Kun-
dalini et que ces sons sont ensuite exprimés par des
lettres alphabétiques.

Une théorie générale hindoue précise qu'entre le
mol et I'objet qu'il signifie, il y a une identité (ld-

1. Le Yoga fantrigue hindow el thibétain .
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ddtmya) et Kayyatha, dans sescommentairves, explique
que cette identité varic selon lu précision des signes
utilisés. Ainsi le son fordamental do Carps lionmnin
- qui s'entend, disent les tantriques, en se bouchant
hermétiquement les oreilles — se rapproche singu-
ligrement du Pranava ou OM (1) yue les tradilions
tantriques disent provenir du Chalkra Maladhira.
(Fest le premier son humain, le son méme de la Vie
et c'est pourquoi il est dit que le Pranava esl le pre.
mier de tous les sons et de tous les mantras.

Les tuntras déclarent que, dans le corps huwinain,
le son prend, pour origine, la Kundalini. puis, par
les nadis, les « conduits subtils » du corps humain,
le son monte a la bouche oh il devient alors au-
dible aux oreilles humaines.

Les textes précisent que les lettres A & Ah passent
par la nadi (2) Idd, Ka a Ma passent par la Pin-

1. La ayltabe ta plus saerée de toute la tradition védique mébriteeait
une é¢lude compléte.

0 se compose de trois carnctéres ; A, U, M (ke =igne sansern
tromserit ici par AU est composé de In lettre & modifiec por be sighe
de I'n) er qui Fait quatre dléments ¢

wipect differencie : 1 = A, 2 =103 — M
napect principal, o diffieeneid « OO

Le A, dans "aspect differencie correspoticd & Vaishodnara (Vetat de
vﬂﬂla]: cesl ln prmﬂiénl lettre de l'u'lphu.lwl (Lo ddiy, Pinificateur
(dpif) de tous les sons;

Lo £ est Toijasa (etat de réve) ;o est Uétal intermadinire, le chemin,
la waie ;

Le M est Progne (élal de sommeil profond ), In mesaee el Véguili-
b des deux autres, oboutissement, Uéint infurmel.

Lt siyllabe entidre, emise e wn son {Comkeead, est le gualricoe élat,
nom Mimnnl, touite l'.:':nt{turiu, relle que chante 1a ]ft!rrrfr}kyn Upf!-
pishad : w L'élat transcendental, non-phénoménal de DBeatitude wsi ce
gui est sans syllabe. ce quatriéme (nspeet) de 'OM, voild le véritable
Atman. Par le soi, il entre dans le Soi, dans le Divin, eelui gui réa-
lise celn... »

2. Pour ces nidis, je ne peox que reporker ¢ lecteur au ¥Yoga Tan-

trigue.
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gufri. Ya 4 K3Ha passent par la Sushumna. 1'al-
phabet sanserit est ainsi divisé en trois plans que
présidenl respectivement la Lune, le Soleil et Agai,
le Feu. (Uest pourquoi, on dit, dans la grammaire,
que les sons provenant de la nadi Idé sont saumya
(lunaire), cenx de ln Pingala sont solaires et ceux de
la Sushumna sont usman (chaud, car Agui est le
Mailre du Feu).

Le son se transforme dans son passage a travers

les divers plans subtils du manifesté ; au fur et &

mesure qu'il s'¢loigne du centre générateur a travers
les nadis, sa vibration se malérialise jusqu’a ce qu'at-
teignant les muscles de la gorge et faisant alors vi-
brer la colonne d'air, il devienne physique et agisse
sur le plan matériel (1).

Il semble, selon des explications que 'on m'a
données aux Indes, que chaque son émis, chague pa-

role humaine, crée de petits étres, ¢phéméres, ayant

une vie trés courte et proportionnée a l'intensité de
la volonté exprimeée dans le verbe. Ces étres auraient
des formes géométriques ou tourbillonnantes selon
le plan d'émission. Ces étres créés sorlent de I'étre
humain qui les forme et se répandent dans son vai-
sinage. Provenant de paroles ordinaires, ils se dis-
solvent aussitdt émis; provenant de sons étudiés et
sur lesquels la volonté s’est exercée, ces éires ont
une vitalité plus grande et survivent. Quand leur
création a été longuement préparée, leur vitalité dé
passe les plans subtils inféricurs et ils deviennent
alors des générafeurs issus du verbe incréé, donnant

1. Tout i conservanl ses vibrations propres qu'émdient ['ne musis
eal et In physique,
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naissance, & leur tour, & des étres plus inférieurs.
Enfin, selon les mémes théories, le signe écrit, le
yanlra composé el vivanl,est un fixuteur, plus exac-
tement, un générateur de lorces vivantes qui ali-
mente et soutient la grande devatd, la déité créée par
Ja volonté de l'opératenr.

La loi d'analogie explique d'ailleurs ce pouvoir
créateur: la Parole supréme, le Logos (pard pdk) est
le son dansson état causal (para shabda). Clest I'as-
pect de la conscience divine (chif) dans 'état de
création du monde ; s'éveillant de son état cosmique
du « sommeil sans réve » (sushupta) ce pard vik
congoit et crée le cosmos. Les impressions, les om-
bres, les formes (samskdra) conservées des créations
précédentes, reparaissent comme « cadres » dans
lesquels la conscience divine « joue » pour repren-
dre contact en quelque sorte avec la vie formelle.

Dans 'homme, analogiquement, le méme phéno-
méne se produit ; la parole humaine, ordonnée par
le mantra, se relie d'une fagon directe a l'acte créa-
teur de Shiva et fait, dg I'homme, une image mys-
térieuse du Pouvoir créateur et omnipotent pendant
le temps de la récitation du mantra, On peut en
trouver un exemple dans l'acte créatenr de la con-
sécration des Saintes Espéces de la liturgie cathali-
que; pendant un instant le prétre est devenu Christ
Iui-méme, dit la théologie catholique (1). Ce con-
cepl est identique au congept du mantra hindou.

Un mantra est la combinaison de sons judicieuse-
ment choisis ; on comprend qu'il peut étre formé

1, Coneile de T'rente, Session XTIT. Vair aussi Saint Cyrille d E
salem, catéchéses, XX1T et XXIII, TER N A
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de un i un millier de syllabes sonores. Par ailleurs,
il m'a de vie que dans [a mesure o0 il contient une
parcelle de la conscience de Fopératenr : sinon, il
n'est qu'assemblage de lettres et de sons « morts ».
L'action du mantra n'est donc pas tellement « mé-
canique » eomme on s'est trop plus i le répéter dans
des étades sur la mysligue hindoue. Cetle parcelle
de conscience est arrachée par un acte de volonté,
un acte d'adoration, un don volontaire, ete... Quand
nous étudierons ie lexte ei-dessous, on comprendra
que le rite d'offrir des fleurs, des mets, de convier
des hommes sages (brahmanes) a4 un diner, corres-
pond simplement i ce processus d'arrachement d'une
w parcelle de vie » a 'opérateur et ou spectateurs,
pour le transmuer dans le mantra ou le yantra,
grace au sacrifice et au don gu'exige le rituel.

Un mantra est composé, dans le cas le plus simple,
par le bija qui est un son (simple ou complexe), ra-
cine, énergie latente et indestructible de la lettre
sanserite (bija Ksharas) qui est la cause méme de 'ac-
tion du mantra. On représente souvent symbolique-
ment le bija par un point, image géométrique de
toutes les possibilités, Quand nous avons étudié pré
cédemment les divers chakens de 'étre humain, nous
avons vu que, dans chacun d'eux, résidait une lettre-
racine, un bija, source énergétique des vibrations
propres A ce chakra,

Dans les cas les plus complexes, le mantra est
compasé :

1° — du Pranava, QM. Tous les mantras ne com-
mencent pas par le bija par exeellence mais ceux qui
le contiennenl sont considérés comme plus sacrés
que les autres ; U'OM est appelé la Mére de tous les
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mantras et sa présence renforce, amplifie la puis-
sance du mantra.

20 — du Bija qui caraclérise le mantra et

¥ — du nom de la déité, représentation des éner-
gies particuliéres humaines, spécialement mises en
aetion par le mantra.

Les buts des mantras sont variés el peuvent, en
général, se distinguer par lebija qui termine chacun
d'eux. Voici un tableau des principales classes des
mantras, leur but, le bija terminal caractéristique et
le genre (méle, femelle ou neutre) du mantra.

T TERMINAISON | GENRE DU
s B il b LU MANTHA I | MANTHA 3

1. Fasga (soumission} HUM mile
2. Akarshana (attraction) HUM mila
3. Mohana (fascination) NAMAH nentre
" mﬁﬂ:::; perirocity Bl weraet s
5. Vidveshana (provoquer les divisions)| NAMAH | neutre
6. Mdrana (mart) PHAT male
7. Uchchdiana (ruine) HUM mitle

8. Apgdgana (charme) VALSAT | femelle

Par I'examen de la fin d’'un mantra, le tantrique
en saisit donc iminédiatement le but,

Les mantras sont également mile, femelle ou neu-
tre, selon le tablean ci-dessus; les mantras « mialesn
gont plus puissants et leur action est plus éclatante
et pertubatrice dans les plans subtils que les auntres.
Dailleurs une régle stricte préside 4 cet emploi : les
iLantras féminins ne doivent élre ulilisés que jus-
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qu'a l'ige de seize ans et les autres, aprés cet age.
Enfin si, dans un mantra, il y a davantage de
lettres naissant de la nadi Pingald (voir plus haut)
on I'appelle un Agni mantra (ou mantra de fen); si
les lettres sonl en majorité de la Sushumna, le man-
tra est un Sewmyga Mantra (ou mantra lunaire).
La méthode, tenue d'ailleurs seeréte, pour « dé-
velopper » un mantra, pour le faire naitre (Janana)
est de séparer les lelires du mantra selon une figure
géométrique, un yantra tracé, C'est ce premier stade

gue l'on trouve implicitement indiqué dans le rituel .

traduit ici; les raisons de telle ou telle disposition
des lettres ne sont pas données dans ce rituel et font
parties de 'initiation tantrique proprement dite.

Le second stade est I'action d’écrire le mantra sur
le support talismanique (ordinairement un morceau
d'écorce de bouleau : bharja patra) et d'éveiller &
[a fois I'attention de l'opératenr et sa « conscience »
avec un produit parfumé : muse, santal, ete., qu'il
utilisera dans l'opération.

Ensuite vient le bodhana ou incantation de la déité
évogquée pour accomplir un travail déterminé. Les
offrandes de fleurs, d'eau sacrée (en soufflant sur
elle et en pronongant les bijas puissants suivants :
oM, HRIM, ELIM, ATM) du rituel ci-dessous, corres-
pondent a cette phase de mise en action de la déité
créée (devatd) par l'opérateur.

On active enfin I'action de la déité créée en placant
le suppaort dans du lait, du beurre clarifié et fondu,
de 'eau sacrée et en intercalant des bijas dits « de
puissance » tels que ox, 1m, sam dans le mantra afin
de l'activer d'une part el de protéger I'opératenr.

Un tantrique, au sujet de ce texte et des rituels
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d'adoration, m'expliqua gue cerlmines apparilions
ge superposuient purfois aux yanlras consacrés, et
u parlaient » a I'opérateur. A ce sujet, je dois ajouter
qyue les Hindous expliquent la plupart des appari-
tions religienses comme étunt la prise de contael du
yoyant avec les plans de ces formes mentales ; un
courant de force spirituelle est pergu par le menltal
sous des formes coutumiéres et il m'a été dit sou-
vent que la méme entité spirituelle revélira aspect
d'un ange, d'un saint, d’'un génie ou d'une déesse
selon qu'elle se révélera & un Musulman, i un Chré-
tien ou & un Hindou. Mais il ne faudrait pas nier
la réalité et l'etlicacité de ces entités que l'on trouve
dans loutes les traditions religieuses. Voici un eas
de guérison d’'un Hindou par le secours dune
¢ déesse » et qui rappelle étonnamment les cures
similaires des anciens temples grees ou des lienx:
modernes de pélevinage: ce cas est rapporté par le
‘DF Sarasi Lal Surkar, de Caleuttan. Voiei dailleurs
le teste du récit écrit de la main méme du « mira-

eulé » :

o Cher Ashru,

o Le 11 mars dernier (1912), & Shillong, j'allais voir
el nettover la maison vide que je posséde ici et Jengageais
trois coolies pour faire ce travail. En avrivant ici, job-
servais qu'une aulre demenre inhabitée nppartenant a la
femme de Bijni était en feu; le toit de chaume brilait,
Je montais sur le {oit et essayais d'éteindre les Mammnes
avee un sean d’eau. Le feu étail trés violent, les flanimes
sélevant 4 15 ou 18 pieds de haut. Un faux mouvement
fit gne je laissais lomber le seau sur mes pieds et, mal-

¢ les efforts de mes coalies, je glissais sur le loit en
flumme, non loin du chaume en feu. Je n'ens plus hien-
tot conscience de la douleur et je ne pus faire aucun
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effort pour m'échapper de ce qui était une mort cer
tuine. Je me ruppelle seulenrent avoir appelé plusieurs
fois « Meére, Mére » (les Hindous appellent ainsi
leurs déesses), mais sans Uintention de sauver ma vie,
Je ne sais ni pourquoi, ni comment, ni combien de
temps j'appelais ainsi, mais je sais que mes yeux se fer-
mérent et que I'invoeation sortit de mes lévres malgré
moi.

« J'enlendis alars wne voix donce me parler : « Ne
sois pas effrayé, ne sois pas effrayé, je suis venue s,
Aussitdt que la voix ent relenti, Jouvris les yeux et ce
gue je vis, mon cher Ashru, est indescriptible. Je vis
la Déesse et je ne pourrais jamais réver d'une beauté
si ravonnante, Pendant que je la contemplais, je perdis
conscience complétement... Mes coolies purent alors
me ShRuver 'I'_:IES. “i]l'l'l'l"ﬂe_‘i.

« Je revins chez moi avec de grandes difficultés. Plu-
sieurs jours passérent et les cloques des brilures deéfi-
gurérent mon visage si affreusement que méme mes
amis les plus intimes ne purent me reconnaitre. Un doe-
teur qui examina ma figure me dit que la peau avait éte

complétement brillée et ajouta que, au bout de quel.

ques jours, la vieille peaun partirait et que la nouvelle
pean me donnerait alors apparence de la lépre ; mon
visage serait défiguré par endroit.

a Je passais le reste de ma journée a discuter I'avis
du docteur avec non ami fui demeurait avec moi; nous
nous quittdmes tard et allimes nous coucher.

« Vers 4 heures du matin, alors que je faisais la pija
(les rites d’adoration de la déité familitre), je perdis
graduellement conseience. Je vis en visian la Mére,
dans une vision de gloire, de douceuar, de beaute, el
sourianie... FElle souril et me dit : « Je e préoccupe
de ce qui va arriver & ton visage; si lu veux me de-
mander cette grice, ta figure deviendra immeédiatement
normale ». Je répondis : « Non, Mére, qu'importe la
beauté de mon visage pour moi, j'ai d'autres choses
plus précienses i vous demander ! 3 Elle sourit 1 me
dit d'une voix douce : « Baigne-toi comme d'habitude
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au Chait Sankranti le prochain jour de féte, et, apris le
bain, ton visage sera redevenu normal ». J'allai lui re-
,ﬂﬂdl‘ﬂ. uis lorsque je levais le regard, elle avail dis-
paru, Je m'éveillais soudainement de ma méditation et
je me mis i plearer.

¢ Je me réveillais, le matin indiqué, et je regardais
mon visage dans la glace ; il était toujours défigure....
Je tremblais de la éte aux pieds et je marchais comme
un homme ivre. En retournant chez moi, alors que je
fmsais sécher mon dhoti (son costume), je fus accosteé
par mon ami Pulin Habu qui m'attendait avec sa
femme. Il regarda el s'écria @ « Quelle merveille 1 11
n'y a pus une trace de brilure sur votre visage ; il est
devenn lout & fait naturel! Regardez vous done dans le
mirair. . »

« En entendant ces mols, les pleurs coulérent de nou-
veal de mes yeux et je m'assis en chantant « Mére,
Mere, Mire .. Jai éerit ceci hier et depuis je n'ai plus
plus tracer une ligne... » (daté du 5 mai 1912),

Lis Yantnas

De méme que dans les traditions magiques occi-
dentales, les traditions tantrigues attribuent un grand
role d la figure géométrique qui supporte les mantras,
Le nom technique de eelle figure est Yantra, parlois
Chakra qui signifie cerele, car, la plupart do temps,
la figure est encerclée.

Suns entrer dans une étude sur I'ancienne géome-
Irie hindoue, précisons qu'elle a suivi une évolution
inverse 4 celle de la Gréce. Euclide (325 av. 1.-C))

‘divisait les figures planes selon le nombre de leurs

gilds (tri-pleuron, tetra-pleuron, poly-pleuron) et ce
ne ful que par la suite qu'il introduisit la notion
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des angles (tri-gonon, tetra-gonon...). Les Egyptiens,
les Chaldéens, les Hébrenx, les Arabes n'onl suivi
également gue la premiére méthode de nomen-
clature.

Les Hindous ont trés vite suivi les deux méthodes
et les figures linéaires ont ¢éi¢ nommées soit par le
nombre de leurs cotés, soit par le nombre de leurs
angles. Mais il est facile de prouver qu’ils commen-
cérent 4 nommer les figures selon les angles.

En effet les plus vieux noms hindous des figures
géomeétriques sont formés par la juxtaposition des
noms de nombre et du mot srakiti qui signilie : coin,
angle (ex. : catuhsrakti, le rectangle 4 quatre cotés),
Le Rig Véda parle du navasrakli, les neuls angles
des Cieux (VIII, 76-12) et cet usage se retrouve dans
divers Brdhmanas et Samhilds qui remontent 4 plu-
sienrs milliers d'années avanl notre ére. D'ailleurs ees
noms ont disparu dans les ouvrages plus modernes.

Le mot angle a été traduit soit par Ashra ou Asra,
soit par Kona (trikenadans le Parishistas de I'Atharva
Véda), soit par Amsa, dans la littérature en prakrit
de I'Inde (Caturamsa est le Carré dans le Dhamma-
samgani, texte pali du 1v* si¢cle avant notre ére).

En negligeant des détails techniques de géo-
métrie hindoue, l'utilisation de la nomenclature, par
les angles et par « les nombres des cotés », existe
depuis longtemps aux Indes, bien que, selon les
textes, la nomenelature angulaire semble avoir été
la plus socienne,

Nous avons montré ailleurs (1) 'universalité du

1. Amuleties, Taltsuans et Puantacles selon les Traditions orientales
et aceid entalea (Paris, Payot).
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signe géométrique, rond ou angulaire, dans les tra-
ditions de 'humanité. Le cercle de protection, les
angles de défense, les triangles et carrés symboli-
gues ont joué un role magique trés important dans
toutes les civilisations. Le talisman esl construit sur
cette notion du rite figuré qu'est le dessin géométri-
gue et ce furent les développements philosophigques
uliérieurs qui enrichirent ce symbolisme d'nbord
magique.

Cetle évolution des figures géomélriques se re-
irouve dans la tradition hindoue ; le yantra qui est
un dessin régulier allant du simple carré ou cercle
aux superpositions d’hexagones fort complexes, est
Iu'ﬁupi]ﬂrt pantaculaire du ou des mantras inscrits et
développés dans les formes géométriques. Il a plus
quun rdle de décoration ou de stylisation, il appar-
fient & la science nnrnp|exﬁ, mais précise, des corres-
pondances mystiques et rejoint les mudrds, & la fois
gestes de danses, postures de méditation, canons
diconographie el langage symboligue (1). Le yantra
est le corps de la déité, le vélement qui fail ressor-
tir la splendeur des lettres saintes,

Chaque trait, chaque colé, chaque angle du yun-
tra desient symbolique et la construction de Ia figure
gst une synthése spirituelle des degrés de sainteté ou,
tout an moins, des effets altendus par le yantra dé-
lerminé. On rejoint le pantacle occidental, reflet

| d'énergies cosmiques, équation métaphysique de ré-

lités spirituclles,
Les yantras sonl eonnus aussi sous le nom de

1. CI. Penzer, Ocdan of Stories, vol. I. — A, Coomaraswami, Wir-
ror of Geste, 1921 — Tyra de Kleen, Mudrd, Londres, 1923,
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mandalas anx Indes, de mandaras ou himitsu au
Japon, de kyilkhor au Tibet ; dans ce dernier cas,
le kyilkhor est parfois immense et celte énorme
figure comprend plusieurs mandalas. On trouvera
dans les ouvrages de M™ David-Neel d'intéressantes

précisions sur la fabrication des kyilkhors tibé

tains (1), Lorsque cet auteur dit cependant que « les
mandalas consistent en des offrandes aux déités et
des figures symboliques », il ne mentionne pas le
role tantrique du mandala, beaucoup plus complexe
et heancoup plus profond qu'un simple symbolisme.

Ce role des vantras au Thibet, dans le Boud-
dhisme tantrique, est absolument général ; dans la
vie de Milarepa (2), lorsque le Guru Marpa initie
Milarepa, le lama, dit le texte, « ayant dessiné un
mandala de soixante-deux génies, le désigna pour
la conséeration. En méme temps il montrait du doigt
le diagramme en poudres de couleur : ceci, dit-il,

est seulement l'image du mandala. Le modéle est

la-haut. Etil montrait du doigt le ciel...»

Dans le Bouddhisme japonais tantrique également,
le role et l'usage des himitsu sont considérables,
principalement dans 'école shingon. Steinilber-
Oberlin et Kuni Matsuo ont donné dimportants
renscignements sur les mandaras japonais, dans leur
ouvrage sur les Sectes houddhiques japonaises.
« (Vest un graphique symbolique, leur a dit un
prétre japonais, comportant deux parties, destiné
4 exprimer I'univers, unité et multiplicité, essence
et formes, dont le centre essentiel et dynamique

1. Mystiques et Magiciens du Thibet (Paris, Plon, 190 pp. 58

et s5. ; Initiations lamafques {Paris, Adyar, 1530), pp. 7 et 5.
2. Traduetion de J. Bueot, Bogsurd, Pars, 1925, p. 136.
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eat Mahavairocana (le grand Uluminateur), 4 favo-
riser la spéculation intense, I'éveil et l'activité des
forces mystigues correspondunl aux figures, sym-
boles et signes qui entrent dans sa compasition» (1).

Les deux parties des mandaras japonais sont
d'une part le Kon-go-Kai (sanscrit Vajra-dhdtu) qui
figure le Bouddha, le grand [lluminateur, le monde

tentiel et d'autre part le Taf-ze-Kai (sanserit :
Garbha-dhdiu) qui figure le monde manifesté. Des
lettres (sanscrites) symbolisent les diverses nctivités
du cosmos selon une tradition tantrique constante,

Le mandara, ajoutent les auteurs déja cités, cons-
titue le point central du culte et de plusieurs mys-
téres (2) : chacune des représentations esl censée
conlenir une certaine puissance qui est la fonction
essentielle de la divinité ou du symbole et qui est
en méme temps, inhérente & chacun de nous. Selon
Kobo, le culte n'est autre chose qu'une réalisation,

I. Lz scctes bouddhigues japanaises, Pords, 1930, Poisgque noos
irlons du Bouddhisme  extréme-orientul. précisons que ce fat le
gdna qui introduisit le Tantrisme howddhique, Vajragdaa, dans
I'Asie centrale, au Tibet en pacticulier (voir . Masson-Oursel, L fndr

1 mﬂqu! ot la civilisation indienne, soll. de Evolution de I"Huoumanité,

~ Paris, 195},

2, Dans e scns, I'dede de Pierre Lefevea-Pontalis @ Recuedl de Ta-

Ium [aotiens (Annales du Musee Guimet, lome XXVI, 4¢ parlie,

Paris, 1900) est intéressant 4 consulter. L'autsur n voyngh chez lag
Yaos du nord de U'lndo-Chine el a pu étudier les mmurs magiques de
et pays: Il & rapporté un recusil de talismans de lo pagode de
Luang-prabang qu'il a teadait. Ces o inlismans « me parnissent ére
lilnhnt des yanloas I.lutriqnﬂi ; o ulilise lex mimes supports 1
metal, dtoffe, ete. et In technigque de sa Fabrication est absolument
identique, Ce sont des lettres lootiennes (d'origine sanserite) qui sont

~ des gone sans  signification el qui reproduisent exnctement les « lot-

Irua=racines » de nolre tegte, Ces lettres, inscriles duns des rectangles,
des losanges, des grilles, sont weia, wa, =4, THe, MG, Ta, ele... que
oous relrouverons dans fes syllabes snerdos sur les yoniras de notree
taxte.
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par leffet du rituel mystique, de l'unité inhérente
et la communion polentielle gni existent entre la
déité adorée et 'adoratear. Cette vue est essentiel-
lement tantrique car le culte des multiples déités
-n'est, ésotériquement, que l'éveil des polentialitéy
incluses el latenles en chaque étre humain, l.e man-
dala et les cérémonies qui accompagnent sa visuali-
sation, ne sont que la représentation schématique et
extérieure (et efficace, aussi) d'une réalisation mysti-
que toute intérieure (1).

1. L'usage do mandaole est absolument universel ; en dehors de
I'Asie, je cilerais les trés curicuses o pelntures de sables o des rites meg-
caing. On trouvera une étude précise des dingrammes mexicnins dans
Yorth, The Orailt Powann Ceremongy, Field Columbian Mussum,
Publ. 61, vol. 11l n® 2 (Chicngo, 1901), Ces mosaiques sonl dessinges
par des poudres de couleurs différentes, sur le sol, dons eertnines eé-
rémonies initiatiques des Indiens Hopi, Les coulewrs utilisées soul
symboligues soit de P'espace anil dea élémants matériels et Manhews
n déterming, chez les Indiens Navahos, plus de soixante-huit types
difféerents de peintures de sables sur le sol du Hogan sacré. Paul Coze
dans Fisean-Tannerre (Paris, 1088) éerit que o chaygue détail (de lu

peinlure) est exaclement prévu, chaque ligne ¢t chaque couleur i sz

signification symbolique et magique. Les artistes travaillent sous ln
direction d'un prétre qui les a initi¢s le cinquitme jour et ls huitidme
jour, je croia. Tls procédent avee besucoup d'habileté ; accroupis, ils
laissent eouler le zahle entre leurs daigis ot arrivent & exécuter des
dessing glométriques d'une régularité mathématque : pour les grandes
lignes druites, ils se servent, en guise de régles, de cordes tendues
Les quatre pelntures d'une cérémonie sonl dilfirentes mais toutes évo-
quent la légande qui est la hase traditionnelle d'un Yebetchai : sorta
de vaste podme od spparaissent les hommes, les hites et les dieux,
Bible Navaho dont il faut comprendre la signification. Les corps des
dieux sont d'abord peints nus, puis une nouvelle conche de sahle da
comleur dessing les v@tements... B

Notona que le Medicine-man indien utilise la poudre colorde de ces
peintures sur le sable pour guérir, par sympathie, le corps des ma-
lades; il prend du sable sur chacune des purties du corps du dieu et
en frotte la partia correspondunte du corps du malade. Rites curatifs,
tris anciens, el gue notig retrouvons dans rautes les troditions humaines,
Rappelans que la broderie, le tapis, qui est un « mandala » perma-
nent, le tableau peint, furent, & lenrs origines, des uhjel:! easentials du
rituel mngique. Le yontrn en est encore & ce stade-li, en tant que rite

figuré.
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Le meillear exemple que je puisse donner de cet
aspect du yantra tantrique hindou est I'étude rapide
du fameox grand chakra, le Shri Chakra, bien connu
de tous les adorateurs de la Déesse.
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Le Surt CuHAkra

Trés répandu parmi les Tantriques et les Hindous
shivaisies, le Shri Chakra affecte la forme ci-
dessus (1) :

1. Je Vai v ordinairement dessing, i plat, sur des fenilles de pa-
pier ou sur de l'tcorce de bouleaun; je I'al auwssi apergu une fois
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En principe, la figure se compose de neuf trian-
gles entrelacés dont quatre la pointe en lair et cing,
la pointe en bas. Ces nenls triangles sont entourés
de deux rangées circulaires de pétales, la premiére

rangée en couronne étant composée de huit pétales

et I'autre, de seize pétales, Enfin une triple enceinte,
orientée par qualre « portes » aux quatre directions
de l'espace, ferme le tout et est nommé Bhapur, mot
A mot « corps » ou « rempart lerrestre » (ou maté-
riel).

Dans la méditation systématique de ce chakra, on
peut aller du centre, marqué du manira sHam,
vers cette enceinte, dans une idée de création, d'es-

pension ; ou bien on peuat aussi aller de l'extérieur
vers le point central, dans une dissolution continue
et progressive qui efface peu & peu les illusions de
I'Univers pour centrer la conscience sur I'ultime réa-
lité. La méditation de premiére sorte est dite

vishnuiste, celle de seconde sorte est shivaiste.
Dans ce développement vers l'extérieur on ren-
contre, tour & tour : le point — le premier triangle,
pointe en bas — les huits angles des trois triangles
entrecroisés 4 partir dv centre — 10 angles — en-
core 10 angles — 14 angles - les 8 pétales de la
premiére couronne — les 16 pétales de la seconde
couronne — et enfin le bhapur. La figure originale
esl souvent colorée ditfféremment sclon I'ensemble
des angles ; en fait, une rangée circulaire de lettres
sanscrites délimite relativement bien ces zones con-
centriques et circulaires, l.e commentaire ci-aprés

gravé sur une demissphire d'or pur, conservé dans un petit temple
particulier, cher un lrabmane d'Ahmedabud, Les commeniaire
de ce parsgraphe ont éé pris par moi, sous sn dietée,
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sur cette figure part de l'extérieur vers le point cen-
tral, symbolisant le processus humain dedisseclution,
selon le mode shivnisle,

1 A

La figure totale, le yantra, est le symbole de 'Etre
‘humain, mais avec les possibilités subtiles et spiri-
‘taelles que fait apparaitre lorientation du yantra.
Du fait qu'il a été orienté, le yantra découvre déja
les possibilités cachées du corps humain qu'il faut
mettre en ceuvre et gu'il fant faire apparaitre par
certains procédés techniques de méditation.
~ Bhipur est la triple enceinte, avec quatre portes,

. qui entoure le yantra. La ligne extérieure du Bhipur

symbolise le pouvoir matériel et l'enveloppe gros-
giére du corps humain ; la ligne du milien symbo-
lise les 8 devatds présidant aux B pouvairs gue les
- premiers contacts avec le monde spirituel font obte-
nir; la ligne intérienre symbolise les 10 centres, les
chakras dans le corps humain, que le tantrique met
en jeu par cette méditation. Ces 10 Chakras sont
sur la figure, orienté de la fagon suivante :

Orientation Mantra

DRAM

DRIM

KLIM

BLUM

SAH

HROM

HAS. KH. PHREM
H. RTRAUM

Zzprmzgwmm

R
E
mzz®
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T'alphabet et correspond également & une partie du

I1. — LEs XVI PETALES. corps humain dont voici 'énumération :

Ce sont eux qui forment la premiére couronne du- . — ;
% ; ' 1 | oreille gauche 0 | oreille droite
yantra, Chaque pétale contient le nom de la devati 2 | pieds 10 | cavité de la gorge
correspondante, & colé de la lettre sanserile de l'al- 3 | foie 11 | langue ;
phabet qui lui est consacrée. Il y a donc, dans ce 4 |organes sexuels 12 | racine de lanarine gauche
; i : : . 1 5 | il gauche 13 | racine de la narine droite
yantrs, seize déités présidant seize voyelles de lal- f | espace entre les deux | 14 | milien de I'épine dorsale
phabet et travaillant dans seize mantras. : yenx située entre le dos et le
7 | narines sommet de la téte.
8 | wil droit
[I. —— Les vinn PETALES. '

Cette partic du yantra fait déja appel aux plans QR 88 DIX ANGLES EXTERIEURS.

plus subtils de I'Etre; les 8 devatas qui président
chaque pétale agissent sur les 5 indriyas (facuk
tés de sensation et d'action de I'étre humain) qui
ont un double aspect : psychigue et physique. Il y
a onze indriyas, mais ce soni les 5 indriyas d'ac-.
tion (Karméndriyas) qui sonl spécialement envi-
sagés ici. Cette action se fait cependant, dit le¢
texte, par « une lumiére immatérielle » et les phéno--
ménes dits psychiques : télépathie, clairvoyance
appartiennent a ce stade des plans subtils (Prdna--
Kosha), '

Les devatiis qui président ces angles sont les « Yo-
ginf Kula » ou du groupe ; en centrant I'é1at de
conscience sur elles, elles permettent 3 I'étre humain
‘de sunir 4 'Homme cosmique (I'Adam universel de
la Kabbale) par les cing types de « respiration pra-
‘pigue du corps » : cceur — évacuation par l'anus —
par la sueur du corps entier — par la garge — par
Jes « intestins » (sans doute la vessie) — et par la
i lumiére » d'Hiranyagarbha qui est le germe pri-
mordial de la lumiére cosmique. Par l'identification
1 avec I'Hiranyagarbha, on avance dans la voie de la
| (Connaissance ; il est le principe de la manifestation
1 subtile, « 'embryon d'or » subtil et non corporel de
Pétre humain (1). Tout cela montre que la médita-

V1. — LEs QUATORZE ANGLES.

Les dévatas qui président 4 ces angles formés par
les entrelacements des triangles, sont les Yogini du
culte tantrique c'est la que résident les pouvoirs
non-matériels du corps : chaque angle est sous la
« lumitre » d'une des guatre premiéres letires de

1. L'Etre humain, eomme nons L'ovons vu, est un composé de cing
corps on Koshas gui sont ;

1t Amwamava-Kossa ¢ le eorps physique déterminé par la couleur,
In eante, U'dge.

9 Prawi-Kosua ¢ le eorps vital gui est le royaume des phéng-
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tion dans les adix angles extérieurs », est déja tris
élevée dans les plans subtils.

V1. — LES DIX ANGLES INTERIEURS.

La « lamiére » se concentre ici dans divers cen-
tres corporels et y atteint la force du Feun (1). Cette
lumiére provient du soleil sous forme de dix vibra-
tions distinctes {ou rayons) qui agissent séparément
sur les dix « systémes circulatoires » du corps hu-
main.

Notons ici qu'il serait curieux de rapprocher ces
localisations corporelles avec certaines figures et
certains diagrammes médiévaunx de |'Occident, attri-
bués parfois aux Rose-Croix,

VII. — LEs HUIT ANGLES.

Ces huit angles président les Déesses, les Yogint
du Verbe. On doit conquérir le Verbe (Shabdabhama)
aprés avoir conquis les trois cités : 1° — du corps
(par la maitrise du froid et du chaund), 2° — du
mental (par le bonheur et la misére), 3° — de la

ménes psychiques nuturels, de la cluiveysnce, de la télépathis.

3 Masowava-Kosma ¢ la enrps mental qui est la productenr de la
pensde, ;

4» Vimaxamaxi-Hosua : I'dtat de compréhension,

5 Axanvamava-Kusua : I'étal de béatitude.

Cette division est parfais présentde diffiremment mais sans contra-
diction profonde. Il s'agit de divers enseignements d'Ecoles. On peut
par exemple diviser I'%re humain en deux éléments : 1# Nasa (le nom
I'essence) o l'vn peut distinguer les gualilés propres & chague indis
vidualité {namika) ot 'apport de la roce, de I'hérédité (geirika) el
2¢ Reea (la forme, la substance). Les Vedantins ont une autre classi-
fication plus complate.

1. Le royrume du Feu {Tﬂfal] & pour régent Agni j e'est le premier
siade post-mortem sprés la mort de I'dtre humain, L'élal atleint ici ent
done celui quas les Mystéres anciens appelaient majear.
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nature (par la maitrise des 3 Gunas qui sont : Sattva :
tendance ascendante, conformité a I'essence pure de

- IEtre Sat ; Rajas : impulsion expansive, développé

horizontalement ; Tamas : tendance deseendante,
vers I'obscurité, I'ignorance, la confusion) (1), Cette
triple conquéte des trois cités donne I'autorité pour
connaitre la devata Tripurd.

'Vﬂi. — LE TRIANGLE.

La conquéte des plans subtils ninsi uecomplie, ce
sont les états non-différenciés qui sont abordés en-
suite ; le triangle symbolise la Grande Illumination
qui donne « tous les Secrets » et permet I'analyse
de l'nniversel ; le mantra de cet état est : Aim-Klim-

Saum. '
IX. — LE POINT CENTRAL.

Le Point Central est I'ldentification Supréme, « qui
est toute joie » (2) et qui fait la synthése des élé-
ments analysés par I'état précédent. symbolisé par
le « triangle », le mantra de cet état est: Shrim.

1. Rajas cst passionné et mohile ; il est la cause de la créntion : c'est
wi dément subtil coloré; il forme le support par lequel les deux an-
tres gunns sont maintenus en place.

Satiea est pur et lumineux il est trds subbil, el est "8ldment par
lequel nous devenons consciants du monde sxlérieur; il est In cause de
1 préservation do monde.

. Tamer est sombre, dissimulant er eat In couse de toute destructing,
[l est lonrd, obscur t cache lo réalité de notre vison,

2. Ou Ananda (béatitade) ; c'est un Atal gqui n'esl pas véritabloment

distinct de celui du Soi, de I'Elre pur, dans lordee infarmel, Poaur le

 lantrigue encore en corps humain, cet état st un reflet de eolui J' Am=

rita, I'immartalité effective, qui ne peul dtre attcint qu'an deld de rons
lea étnts eonditionnds, individuels on non. Ce n'est pas encore In déli-

vrance, par laguelle 'immortalité est pleinement réalisée ; il fant pour
~ ealn franchir les portes de ln mort.
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Cette rapide analyse du Shri Chakra ne peut men-
tionner le nom des devatés ni le détail des méthodes
de méditation ; celle-ci d'ailleurs sont essentiellement’
basée sur l'identification (par ane volonté assidu
et dirigée), des ¢léments du mental sur la ou les
lettres indiquées dans le texte. Selon la théorie de
la connaissance hindoue, lc mental (manas) prend
la forme de l'objet sur lequel I'attention est portée;
une méditation, une concentration prolongée sur une
letire sansecrile met donc le mental de ['opérateur
dans la forme de cette letire et la perfection de cetle
figuration subtile est d’autant plus précise que I'opé
rateur a davanlage l'habitude de méditer. Si l'on
ajoute que chaque lettre éveille et « crée » une déité,
une force subtile précise dans le corps humain, il
y a ainsi un rayonnement continu, ordonné et puis
sanl du méditant dans les plans subtils de 1'Etre.

~ Lagrand intérét qui réside dans ce texte est I'usage
des lettres sanscrites comme base méme des tech-
niques tantriques, alors que les rituels magiques oc-
cidentanx correspondants comportent I'usage de si-
gnes hiéroglyphiques apparemment illisibles et qui
né sont que des signes hébraiques, grees ou d'Asie
Mineure, déformés. (La Virga Aurea du Frére Hep-
burn d'Ecosse rééditée par de Mely donne & ce sujet
d'importants renseignements) (1).

~ La recherche des origines du lexle est difficile
‘comme celles de la plupart de ces rituels tantriques.
La préface du texte esquisse une généalogie de
Gurus et fait remonter a (Ganesh, le fils de Shiva,
Torigine du texte. (Ganesh est fort populaire dans les
rituels . hindous : avec le dien a téte de singe,
‘Hanuman, il est le protecteur du seuil des temples,
" I'Introducteur, en quelque sorte, auprés des grandes
déités. Ces deux déités mineures semblent jouer, aux
Indes, le role du « Gardien du Seuil » des antiques
mystéres égyptiens et grees ; un passage de la

Ganapati Upanishad le confirme d'aillenrs :

~ @Nous reconnaissons ta divinité, & Ganesh, 6 Eka-
danta | et nous méditons sur lon aspect ; éclaire
potre intelligence.

Le texTE pv YanTRa CHINTAMAN]

Le texte dont nous donnons la traduction en se
conde partie n'a jamais été encore publié en langue
européenne, 4 notre connaissance. Je I'ai vo aux
Indes sous diverses formes: la plus usuelle était un
cahier personnel, éerit 4 la main avec les figures
magiques, les yantras, peintes en rouge et en jaune;
le texte était soit en hindi, soit en sanscrit, Il en
existe une édition en ces deux langues, imprimée &
Bombay (1) ; elle nous a servi pour latraduction (2),

de la Cour et de me documenter ginsi, dans les temples et auprés de
pundits qualifiés, d'une facon la plus complite possible. J'oxsure
anssi de toute ma reconnaissance Chaitanyaprasad Matilal Diwanji
qui m's si généreusement aidé A Ahmedabad ninsi que Sir Chinubhai
hhodlal, les Bruhmanes shivaistes de I'Etat de Panna, Hirnlal
M. Sheh qui & su me faire connaitre I'Inde o de lintériear 3 el qui
m's secompagné dans mes nombreux déplacements. J'ai un réel 1imai-
o de reconnnissance envers les membres de |'Université d' Ahme-
m qui m'ont aidé de leurs conseils, Je snis gré & M, B. Kesloar de
‘w'avoir nidé dans la traduction de ce texie.
" 1. Voir Amulettes, Talismans et Pantacles, pp. 311 et sa.

I. Edition Gangdvishuu Shri Krishonadas, Lakshntven Kateshyvram
Steam Press, Kalvan-Bombny. b
2. Je dois exprimer ici toute ma gratitude i 8. A. La Maharaja de
Jusdan qui m’'n permis, dans son Etal, d'spprocher les Brabmane
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« Celui qui médite continuellement sur ta forme

divine, te représentant (concentrant l'imagination
sur la forme suivante) avee une senle défense,
quatre mains, portant un rat sur ton oriflamme, de
couleur bleue, avec un large ventre, oint de parfums

rouges, vétu de vétements rouges, adoré avee des

offrandes et des fleurs rouges, rempli de compas-
sion, étant la cause méme de cet univers, immaor-
tel, non-né et immnable dans le changement des

mondes, celui-la devient un parfait Yogi...
« Celui-la qui médite sur cette image, dite de

« Atharpa Siras », ne sera jamais affecté par les

difficultés, sera libéré des cinq grandes tentations,
deviendra riche, réalisera ses désirs et obtiendr
la délivrance finale ».

(Ganesh, selon les traditions hindoues, inspira le
Sage Vyasa pour composer le Mahdbhdrata. 1l est
généralement mvoqué avant les grandes priéres des
Rituels et joue aussi un trés grand réle dans la vie
familiale hindoue.

Ce texte, par ailleurs, permet de noter des « cons-
tantes» que I'on retrouve dans la plupart des ouvrages
tantriques sur les yantras et les mantras. Voici quek
ques remarques i ce sujet.

LA « vIE » DES YANTRAS

Le rituel abonde en détails sur 'ordre des lettres,
leur place, et le tantrique gui me commentait ce texte,
m'indiquait que ces places et I'exactitude du gra-
phisme étaient essentielles pour le succés de l'opé-
ration. On peut comprendre aisément la raison de
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telles minuties : si chague lettre, ou ensemble de
lettres, est un « centre de forces subtiles », la po-
;ﬂl;nu de celles-ci dans le yantra ne peut étre indif-

ﬁ'cnte Leur place, leur nombre, leur ordre, leur

choix obéissent 4 des régles précises, & un formu-
Iaire exact.

Chaque chapitre, aprés l'inscription du vantra,
en ordonne « I'adoration » avec des fleurs, des of
frandes, ete. On comprend immédiatement gue 'ins-

- cription de lettres « vivantes » sur un matériel

choisi, sur un support dont les « effluves » subtils
saccordent avec les éléments du yantra, « crée » au
vrai sens du mot, une déité (un élémental selon la
tradition magique occidentale) et qu'il faut « nour-
ric » cette déité si l'on veut qu'elle agisse comme
tout étre vivant (1). L'offrande de fleurs, de parfums,
de mets choisis rend favorable eette déité artificielle,
get « dlémental », et Ini donne la force nécessaire

 pour accomplir le but que veut I'opérateur.

Quoi qu'il en soit, le tantrigue croit 4 la réalité,
sur les plans subtils, du yantra qu'il a créé, et les
offrandes qu'il lui fait correspondent au processus
psychologique profond de nourriture d'un étre vivant

- 1. Cette « vie » du yanira est d'milleurs troditionnelle dans tons
les rites de tous les temps et de tous les lieux ; les recherches sociolo-
. de Lévy-Bruhl, da Mnuss, de Durkheim, de Frazer, de Deniker,

Schmitt, pour ne citer que les principaux anteurs, montrent que,

_ pour la mentalité primitive, l'identité profonde et subsiantielle des
fares et du cosmas, fait que la primitif dépend des g bonnes an man-
 vuises dispositions » de certains @ instruments » : armes, lieux, ciel,

lotams, ete. En Indonésie, des tribus offrent & manger aux inatru-

. ments donl elles se serveat ; & Pageh, dans les tles Mentawei, les
indigénes erolent que les filets et lea pikges « volent » la proie qu'ils

vomt preudre, of, selon Loeb, il y a une forme de sorcelleris que I'on
tique pour ¢ aveugler # le carquois d'un annemi. Cas faits mon-
treal 'antiquité trds grande des rituels tantrigues.
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et également de respect (1). Nous trouvons d’ailleurs,
dans le 6° yantra du Chapitre V, l'expression : « pour
plaire au yanira, on peut convier un brahmane a diners
et, au Chapitre VI, le rituel du premier yantra est
plus caractéristique encore quand le rituel demande
« d'adorer des enfants en leur donnant @ manger ef en
répétant le mantra »... Dans ces deux cas — et eelui
ol il est recommandé de convier un brahmane on
une nonne est extrémement courant dans les rites tan-

triques — I'acte de nourrir des hommes, des femnmes
ou des enfants en 'honneur du yantra signifie que

la satisfaction, la bienveillance qu'exprime ['invité
d'une part, et, d'autre part, le sucrilice, la peine qu'a
I'opérateur pour remplir ses obligations créent cette

fameuse ambiance favorable que I'on retrouve dans
tous les actes magiques de n'importe quelle tradition.

Il semble bien que pour obtenir un résultat, I'dire
humain doive faire un sacrifice personnel, donner
« quelque chose de lui-méme », transférer, volontai-

1. A es propos on remarquera 'uniformité des diverses traditions
magiques pour les substances & emplover dans la fabrication des
pantacles ; les unes sont os, eomme la sucur dol'tléphant (que
Fon panr remplacer par bn susur de cheval), d'antres sont maléfiques
commes le suc de datura, le sang de hibou, este. Certaines nourrs
tires sont sacrées et les offrandes que j'ai vues faire aux vantras, de
vaul moi, étaient prises dans les nourritures courantes, en observam
cependant que certaines sant pures ot d'autres impures, Sont pores,
le riz, la blé, le mals, la canne & sucre, la noix de coco, les gdleausx, ete.;
sont impumn, lea viandea martes, les haissons alcoolisées (le jus de
raisin esl pur, le vin est impur, parce gue ¢ pourri ¥, décomposd,

fermenté en un mot), les extrails et conserves, ete. Les tantriques |

gui veyageal du nord au sud de I'Inde ne sonl jamais embarrassés

poursiy
I'offrande & fairs aux déitds malgrd la difftrence de la fore. [l y alh

un « sens magique interne », une intoition du sacré que jai vue fons

tionner souvent aux Indes ; il y a, sur la pureté et l'impureté des ol

ments = donc sur les offrandes rtuelles =, ainsi que sur les possis

bilités de leurs remplacements et substitutions réciprogues, foute une
#tude & faire.
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rement ou non, la « force » de cetetfort, Qu'il s'agisse

' d'une « souillure » & effacer — et le rite devient alors

purificatoire; on en trouvedes traces, duns Jes yantras

¢i-aprés, par les ohligations de jeine, d'abstinence

sexuelle, de privation de sommeil — ou qu'il s'agisse

* d'ane«réconciliation » entre 'hommect les puissances
invisibles, le sacrifice personnel est a Ia fois pacifi-
' catoire et propitiatoire ; il y a un échange constant

entre les déités et les étres humains et le yantra est

wcontent » de I'acte d'obéissance, de respect de 'opé-

pateur envers les bruhmanes, représentant la plus

hante autorité traditionnelle dans I'Inde.

Ce « mécanisme spirituel » peut surprendre et
choquer certains philosophes occidentaux peu habi-
tués & la métaphysique orientale ; ils répugnent A
une conception a la lois libérale et intellectuelle de
la mystique occidentale oi les jeux du Ciel et de la
Terre sont plus fantaisistes, plus libres, plus senti-
mentaux. Le « déterminisme » oriental, quasi-maté-
rialiste, comme le qualifient certains, qui régle les

' rapports des plans subtils et grossiers dans 'Univers,

provient d’'une conception ahsolument différente de
¢edernier. Il n’y a pas ce hiatus entre le spiritael et
le matériel qui obliga le philosophe occidental & user
de mots vagues tels que « puissance de 'ame »,
¢ facultés » ou « inclinations » qui veulent décrire
des états humains supra-physiques ; I'Orient envi-
sage en effet une continuité insensible dans les di-
vers états de I'Etre et la loi d’analogie permet d'user
de comparaisons, sinon exactes, du moins approxi-
matives. Le « mécanisme maltérialiste » de la mysti-
que orientale tant reproché par certains Occiden-

' {aux aux traditions asiatiques, est donc plus apparent
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hﬁ, monire une singuliére uniformité des réegles gé-
: ﬁnles de la Magie dans les diverses traditions, quel-
_qu'en soient les temps et les lieux. LA encore, des
affirmations devraient éire revisées el c'est une des
raisons de la publication de ce rituel, de mienx faire
@nnnltu une profonde tradition insoupgonnée 2
travers les Ages, que ce soit 4 Rome, chez les Egyp-
s, chez les Juifs, en Chine, aux Indes ou duns
la Magie Chaldeo-Assyrienne. Sait-on, par exemple,
-'ﬁe.les econjurations « par les lettres et les nombres »
ent fort employées chez les Chaldeo Assyriens ?
Le secret supréme enseigné par E'a 4 son fils Mirri-
'ﬁggn est toujours appelé Ana en accadien et minn
“en assyrien, c'est-a-dire « le nombre ». L¥étude
des tablettes du British Museum, des textes cunéi-
formes, des stéles égyptiennes montrent exactement
?bjé:mém&s méthodes magiques, le méme formulaire

que réel ; les Inis qui régissent le plan matériel, ré-
gissent aussi les plans subtils, dans un tout autre
mode, cela va sans dire. La liberté, que la mysti
que occidentale, place dans I'état non-humain est re
portée, par les traditions orientales, dans I'étatd’'lden.
tit¢ Supréme, la non-dualité absolue, au dela de la
nature. [Vailleurs 1"Orient ignore cet aspect senti-
mental du « mysticisme » occidental. Jusqu'a ceite
[dentification, I'étre humain passe dans divers plans
d’existence, ou mieux d'état, avec un corps appro-
prié. Cette continuité, comme je le disais tout i
I'heure, est insensible et des lois réglent ces divers
états. Cela expligue par ailleurs l'imprécision extraor
dinaire des états post-mortem selon les conceptions
oceidentales, véritablement matérialistes dans lear
essence et dont on sent l'impossibilité de « réaliser s
I'étre humain sans I'existence du corps physique puis-
qu'elles ont écarté 'existence d’un « corps » spirituel, dune Seience au sujet de laguelle il ne peut exister

Ajoutons, enfin, que l'opposition systématique ens que deux hypothéses : ou bien qu'elle se transmel,
tre le matériel et le spirituel, n'existe pas en Orient, | par des voies secrétes, d'age en dge, comme une
L'un est le reflet de I'autre ; il ne s'agit que de divers . initiation ininterrompue, ou bien que 'homme la
états, de plus en plus imparfaits, limités et lourds, § retrouve, au fond de lui-méme, chaque lois qu'il se
mais que la méme « vibration » illumine et fajt § tourne vers I'Invisible. Il y a une unilormité éton-
agir. L'étre humain, par sa position sur ces divers ‘nante dans tous les rituels de Magie du passé et du
plans dont il aborde toutes les possibilités, est done | “présent (1), qu’ils proviennent des groltes des pri-
vraiment le maitre de ces états grossiers et subtils el, :ui_hfu, des temples tacistes, des lamaseries tibétaines,
par son vouloir, peut agir « du Ciel jusqu'a 'Enfer ». ‘des ashrams tantriques. Cette uniformité mériterait

: ‘qu'on se penchat sur ce probléme.

On retrouvera, dans notre texte, lesang de 'nnnu-
lgire pour écrire le yantra, I'étoffe funébre qui a

Lxs RITES MAGIQUES

I‘,. I’ﬁ v, anx Indes, dea fabrications de volt d'envoiitement et des
rations de philtres d" r qui me rappelaieni les vieux rituels
es da notre mayen-Age.

L'étude des détails du rituel dans ses applications
magiques, dans ses méthodes, dans le matériel uti-
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touché un mort (le cadavre « souille » toujours, par-
tout) et, par ordre décrpissant, ce qui est impur:
les veuves, les fossoyeurs ou porteurs, les parents gl
le village parfois qui est a poir », comme cela a ]iau:
en Afrique. La veuve a loujours porté une malédie-
tion spéciale et a suivi d’horribles régimes de purie
fication ; le « mort » est en effet loujours dange
reux @il regrette sa vie, il julouse les vivants ; sa
fernme est le bien aoquel il tient le plus car son dé- -
sir sexnel n'est pas apaisé...; la purification est
lente, longue et minutieuse ; il faut apaiser le mort(1)
et détruire le lien subtil créé par les unions sexuelles, -
On retrouvera la terre foulée par le vivant et que l'on
modéle en forme de poupée (la dagide) pour l'en-
voiitement de haine ; les os humains, réplique fu-
nebre de la « main de gloire » qui était celle d'un
pendu, coupée alors que le cadavre pendait encore du
gibet ; on retrouvera tous les rituels médiévaux de
I'Europe, toutes les traditions Kabbalistiques, toutes
les méthodes magiques égyptiennes et grecques,

Ce rituel, bien que tantrique, n'est pas obscéne
comme le sont certains rituels oceidentaux de Magie
noire ; on sent, au coniraire, un singulier détache-

RITUEL DE MAGIE TANTHIQUE

1. On utilisa es singulier attrait pour lenr ¢ cadavre » que toules
les tradilions ont prété aux morts ; le rte d'enterrer el d'emmurer ug
vivant — un enfant de préférence — pour garder un trésor, une cili,
une forteresse gst constant dans toute Pantiquité, que ce soit chez ls
Chinais, les Sémites ou lea Celtes. On « hantait » ainsi, artificielle
ment, la place & garder par une « larve » attachée au lieu par celle
mort violenie,

Par ailleurs le reveaant, le bhet, sux Indes esl toujours dangerea
celui d'un hors-caste I'eat par-dessns tout ear les rites ne l'ont pa
apaisé, C'est pourguai, dans certaines castes aux Indes ot I'on ne brils
pasles cadavres, on les enterre la face contre terre pour empécher que
le mort ne puisse se relever. Le churel, (le fantdme d'une lemme
morie en ccuche), est particuliérement redoutbe.

rituels magiques occidentaux, celui-ci a une eertaine

pauvreté des techniques, pauvreté dhailleurs plus
‘apparente que réelle. Il faut bien le situer dans son

"ﬁi‘“" autilisées sont en quelque sorte artisanales,
!ﬁ""“ 4 employer dans un pauvre village. Mais
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ment des notions de Bien el de Mal, comme un équi-
libre intérieur, qui correspond, d'nilleurs, & I'ensei-
gnement tantrique que jai pu recueilliv. On m'a

- pépélé souvent que le Tantrisme était une « science »

el, comme telle, était a-morale. On pouvait appli-

; quer les formules taniriques pourfaire le bien oupour
faire le mal ; la volonté de I'opérateur dominait toul.
“ L'entité créée ou évoquée, la devatd, obéit aveuglé-

ment & I'impulsion qui lui est donnée ; voila pourquoi
trouvera un chapitre pour faire le bien, apaiser

 les discussions, et un autre chapitre pour tuer son
gnnemi et eréer les discordes..,

- Je dois enfin signaler qu'en comparaison avec les

ien social : agricole, simple, parfois primitif, trés
pigné du ritualisine compliqué et somptueux que
Magie cérémonielle occidentale exige. Les tech-

I nt mental y joue un rdle beaucoup plus
important que dans la magie gréco-romaine et occi-
by ! 2 X i i
JJﬁ_ﬁ:tmle ; c'est |4 une note particuliére au Tantrisme
qui a toujours cherché a remplacer les rituels exté-
rieurs par I'adoration intérieure, mentale.

UTILISATION DEs YANTRAS

Cerlains chapitres du rituel précisent la facon de
porfer le Yantra fabriqué. Voici quelques indica-
ons sur l'utilisation médicale de certains de ces
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« charmes » el sur d'autres objets non décrils dans
le Chintimani.

Il est curieux de remarquer que ces talismans (car
les yantras hindous appurtiennent a ln grande classe
des objets talismaniques) sonl rarement portés aux
Indes par les fakirs, les voguis et les hindous reli-
gicux, Ils n'en font pas cas, car, disent-ils, ils ne
veulent pas « protéger lenr Corps » ils ont rt:nunl:é au
monde soit par veeu, soit par conviction spirituelle,
ce n'est donc pas pour acquérir des richesses oun dis-
perser des ennemis qu'ils vont fabriquer ces objets,
Et il est toujours singulier de rencontrer des Tan-
triques qui counaissenl parlaitement bien la fabrica-
tion des yantras et leurs pcuvulrs et qui ne les ont
jamais utilisés. |
I

La rorME

Ces amulettes, fort courantes aux Indes, sont de
e cylindrique et portent le nom de Damuria
a) et de Mdduli (au Bengale). Il est curieux de
que ces objets ne sont pas strictement person-
comme c'est le cas des yantras qui, parfois, ne
I pas méme étre montrés. C'est vraiment l'amu-
ou fétiche proprement dit, alors que le yantra
rtient & la classe du talisman. I'ai vu des Brah-
s porter des mddulis qu'avait portés un homme
| sse casle; la o sainteté » de I'nmulette efface
:h.’muillure de la caste.

La composiTion

- La substance contenue dans le petit cylindre est
. o & absolument hétérogéne ; elle appartient & tous les
La catégorie de ceux qui utilisent ces « charmes » ‘rignes de la nature. Les racines des plantes sont -
sont les femmes dont I'influence est grande dans la utilisées ; le fer est spécifique contre les mauvais
famille, les curieux des sciences occultes, les com- ﬂprﬂs (nous rejoignons ici une tradition magique
mercants, les dévéls. & constante). J'ai vu utiliser la cendre des batonnets
‘encens brilés dans un Temple, les graines, le riz ou
» gafran des offrandes aux dieux ; les morceaux
fes, les morceaux de peau, les ongles de Yogis
une valeur de protection grande aux yeux de
ines personnes. Une liste compléte en est impos-
; elle rejoint en général les « choses magiques »
protection que prévoit la mentalité primitive.

LES USAGERS

Mais d’autres sortes de charmes existent en dehors
des vantras décrits ici; ce sont les amulettes qui
renferment autre chose que des mantras et des yan-
tras. Ils sont extrémement courants aux Indes et des
voyageurs ont parfois fait la confusion entre les
amulettes populaires et les yanlras déerits dans le
Chintamani. La distinclion & faire est essentielle
cependant car les uns et les autres n'appartiennent
pas au méme ordre et les Hindous {ont une grande
différence dans leur principe méme et dans 'action Le sorcier — je n'ai jamais vu un Yogi d'un
que ces objets sacrés exercent autour d'eux. ‘ondre élevé s'abaisser & cette confection de sorcel-

LA FABRICATION
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ison; on n'y représenle pas des figures de dieux,
qui est rare aux Indes et qui semble hien indi-
lorigine pré-aryenne de ces rites magiques..Jai
cependant parfois la figure de Kili sur cerlnines
contenant des amuleltes animales (grifte de
poils de hyéne, ete...)

sujet il existe également dis amulettes, en
de griffes de tigre ou de feuille de bétel, que
appelle Pdnapatra ; certaines amulettes sont en
¢ de petit tambour shivaite (deux cdnes assem-
par les pointes). Ces amulettes sont en métal
ieux, or ou argent et on les porte au cou. J'en
‘@l apergu une, cependant, atlaché an bras droit.
Une variante de ces talismans est le sambhrita qui
une plaque carrée en or contenant des herbes et
‘des mantras sur papier et que l'on porte au cou, hien

entendu.

lerie — qui réunit les divers objets pour faire les
charmes, le fait la nuit en général, dans la jungleet
en grand secret,

Le porteur de I'amulette en ignore souvent le cons’
tenu ; 5'il le savait, la valeur magique en disparai-
trait. Un certain rituel, assez analogue 4 celui de |a
fabrication des yantras, est exigé du porteur quun-'
il rul;nit I'amulette.

La fabrication de 'amulette, quand il s'agit d'une
racine ou d’une flenr de plante, est assez complexe;
j'ai suivi un sorcier birman dans ses riles qui peuvent .
se résumer ainsi : .

Un jour favorable 4 l'opération est choisi; en gé
néral cest le Mardi ou le Samedi (les deux jours
maléfiques de la semaine) ; sinon cest le jour noir
du mois lunaire {amdbasyd), celui qui, 4 la fin de
la lunaison, est « sans lune » Cest également la
grande nuit tantrique.

Une offrande de riz, de fenilles de bétel, de lait est
faite 4 la plante, la nuit précédant I'arrachement.
Pacflais on brile de 'encens et le sorcier est complé-
tement nu. Le rite d’arrachement est également com-
plexe : tantét il faut arracher la plante d'un seul
coup, tantdt il faut Lrois secousses, tantot le soullle 1
doit étre retenu et le regard porté dans une des di-
rections cardinales de I'espace,

La partie de la plante arrachée est purifiée dans
le Parcimta qui est un mélange de miel, de lait, de
beurre fondu et de moutarde sur lequel des mantras
purificateurs ont été récités.

Il en est de méme du métal de la pelite boite cylin-
drique qui est faconnée certains jours fastes de la

L AJUSTEMENT

4 Le porl de l'amuleite est réglé par des traditions
des cérémonies pricises, Aprés avoir jeuné — le

itme jour de la lune généralement -— ['amulette
t purifiée dans Vencens et clle est posée sur le
dans un liean sacré, un temple en général,
Lobjet est attaché par un fil blen ou rouge, nouné
par une fille vierge : c'est parfois une chainette d'or
ou d'argent. Si I'amulctte est curative, elle est placée
sur la partie malade. Généralement, si une protee-
tion lotale est nécessaire, on la porte aulour du cou.

3 Le syr
v

Les talismans ainsi décrits sont trés utilisés con-
ire les maladies et surtoul les geandes épidémies de
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s mais qui ne sourient jamais des mantras
des grandes déesses et de leur transcription
rles yantras. La distinction, absolue et profonde
x yeux des Hindous, entre ces deux catégories,
it étre soulignée ici.

la peste, du choléra et de la pelite vérole. On sa
que chacune de ces maladies a une déesse spéciale
qui prend possession du corps du malade qui de
vient ainsi sacré. La conception oecidentale de la
lépre, « mal divin », du moyen-ige, se rapproche lout
A fail de ces traditions hindoues. Les villages se pre-
tégent contre les épidémies par de hauts mats fa'lll
de bambous, au sommet desquels flottent des dra
peaux spéeinux ; sur ceux-ci sont des textes tnnlrl-
ques, des figures de dieux locaux, des textes du
Koran écrits avec de l'encre ou du sang J'animal
dans le nord de I'lnde. Ces drapeaux sont plantés
aux qualre coins du village.

- Je ne voudrais pas que le lecteur sous-évalue la
r de ce texte. En effet, je lui demande de can-
er, en dehors de son intérét sociologique et ma-
¢ — de la meilleure et de la plus courante tra-
ion magique —, je lui demande de considérer ce
Joyau des Yantras » (Yantra Chintdmani) comme
une Introduction pratique & I'étude du Tantrisme.
Cette étude est commencée « par le bas » ; le
pga tantrigue déja paru en avait indiqué les prin-
généraux ; dans ce volume, nous sommes en
gsence des applications inférieures, matérielles,
agiques » du Tantrisme. Les prochains textes
its aborderont ln métaphysique lantrigue.

Ce petit opuscule de magie tantrique, sorte de
moire oriental, mais aussi exemples d'applica-
précises, concrétes de la science des Tantras,
itue une excellente préface 4 cette Gnose du
m, de la Lettre et du Nombhre, cette Science du
erbe, que j'ai l'intention de faire connaitre dans
études ultéricures. L'intérét du Tantrisme réside
effet non seulement dans ce qu'il peut expliquer
= ¢t lui seul peut le faire — les divers rituels asia-
ues : lamaiques, boudhiques, hindous et méme
jois ou japonais, mais encore, dans une étrange
ilitade avec la Kabhale hébraique, la numérologie
acrée, & principes hautement métaphysiques, dont
fssence réellement est divine et dont I'éminente

Je terminerai ces notes sur les talismans hindous
en mentionnant les protections toutes particuliéres.
que recoivent les nouveau-nés, particuliérement sen-
sibles aux attaques malfaisantes. Des sigues sont des-
sinés dans les chumbres spéciales ol sont ces nou-
veau-nés et ot un feu brile nuit et jour, 4 la porie.
Les visiteurs doivent se purifier en entrant. Les pieds
et le front des enfants sont touchés avee certaines
substances; des mantras sont récités par des brah-
manes. [l y a tont un rituel encore en usage pourla
« défense du nouveau-né » on le tantrisme joue un
role essentiel, C'est pourquoi je I'ai mentionné i,

Mais il est absolument nécessaire de distinguer
ces charmes, ces talisinans, dont les procédés de fa-
brication rejoignent le folklore de la sorcellerie uni-
verselle, des yuntras tuntriques décrits dans le
« Chintdmani » ci-aprés. Ces derniers sont d'un toul
autre ordre de valeur aux yeux des Hindous qui
parfois se moquent des coutumes « fétichistes » deg




a8 RITUEL DE MAGIE TANTRIQUE INTRODDCTION 30

valeur traditionnelle cornmence seulement 4 étre con-
sidérée et étudiée par nos philosophes et nos méta-
physiciens. Il est singulier de rencontrer, au fond
de I'Asie, un autre rameau si semblable a celui-ei.

 position de 9 & 7) (1), qui est la racine carrée du rap-
port de ‘moyenne et extréme raison symmbolisant la
section dela Grande Pyramide d'Egypte et qui cons-
titue aussi la proportion londamentale de la Musi-
que. C'est aussi une évocation de I'Echiquier. Nous
retrouvons enfin, dans les vantras, le Sceau de Sa-
lomon, le Pentalpha (Etoile & 5 branches).

Pour faciliter la lecture des mantras et des van-
tras en général, voici I'alphabet sanserit tel qu'il est
“donné dans les grammaires classiques sanscrites
% le reproduisens page suivante, selon l=1 gram-
_hﬂire sanscrite de Bhandarkar) :

NOTE GENERALE

Les yantras dessinés dans le texte l'ont été par
moi, sous la direction d'un tantrique de |'Assam
(Birmanie du Nord) et selon les indications du
texte. On remarquera que le milien de la figure porte
toujours l'inseription devadafa ; c'est Ia place of
I'on doit écrire, soit le nom de l'opération, soit celui
pour qui le vantra est [abriqué (1). On nolera que, "'{0162, s la Pmlmrtcla‘llﬂns que.,
parfois, chaque lettre est alternée avee une des let- iLisccent ¢1rcf3nﬂ8xf: signifie les voyelles longues.
fres i bt : 3 Latypographie habituelle ne permet pas de mettre

Les figures des yantras correspondent aux graud&s le point souscrit que 1 on.p lace sous les lettres lin-
données symboliques traditionnelles ; on y ol ales, dans la transcription européenne de ces let-
de nombreuses figures cruciales (en forme de croix) (est pourquoi, on ne trouvera aucune diffeé
avee 4 divisions cardinales actives (que 'on retrouve 'm' dans les lettres frangaises, entre les linguales et
dailleurs en géomancie) et 4 divisions. passives (Ul dentales. En pratique, les linguales sont plus
sont 4 45° sur les premiéres. Les figures symbo- 8 ¥ s, plus explosives que les dentales,
lisent les huit éléments de la Métaphysique (c[ué"" I‘E ch et le chh se prononce toujours foh. — Le j
Fou retrouve dans les théories philosophiques de ‘“”h o g mance toujours dj. — ] LH trslmsuipt:m}
Wronski), I'ogdoade des Gnostiques, la Rose mysti- ?Plc.‘dﬂ I lnbiale est R Soeetd sg;ama:s S &
que, elc. (voir les yantras 2 et 3 du chapitre V), 1} — Le u et 1t est tonjours prononcé eu. — Le son o

Certains yantras (le yantra | du chapitre IX) ex. 0 #5t celui de é. — Le g est toujours dur.
priment le Grand Rapport traditionnel de 9,7 (op- . La rencontre des denx consonnes produit souvent

’uu: contraction de la forme de I'une et de I'autre qui

1. Ce nom duit 8lre évidemmen! transcrit ph.ul:.éti.qucmlni o1 Jals 1 ‘-'mﬂhlﬁnt en une lE“TvB composé& OUu € CONSONNes-
tres sanserites ; un tantrigue m'n dit que les éeritures européenne
soul o impures » ot déséquilibreraient le yantra, On pourrait utiliser
I'hébreu, Uarabe, le chinois, le thibétain et méme le gree ancien qui
sont des g écritures sacrées B ; on coosidére, en Asie, gue les oo
racléres romains modernes sont déformés et neutres sur les plang
subbils ; ve sounl des éerilures ¢ mortes * el trop mulérialisées,

L Vair ¢ De I'drehitecture Naturelle, ou Rapport de Prirus Tale.
mariants sur établissement, d'apres fes Principes du Tanreisne, du
Toolsme, du Pythagorisme e de la Cabale d'une « Hégle £Or b ser-
i fﬂ réalisation drs Inis de ' Harmaonie Universelle et eonduisant
 Parcomplissement du Grand-(Ewvre (Editions Véga, Paris, 1939),
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jointes. Les bijus gL, HrIM en sonl des Emmp]u,,
Les voyelles, commme on peut le voir, sur le ta-
bleau, prennent une forme diiférente selon quielles

ALPHABET SANSCRIT

sont isolées ou joinics aux consonnes ; dans ce der Votvels,
nier cas, clles sont souscrites ou suscriles soug & . 2 .
formes de signes sur la consonne (dans le tableau, Ha o b i i, 3‘. uL,&4HEn Kol, § I,
I'exemple de cette utilisation est pris avec la lettre K). T e, T ai, 31t o, ot qu,
Que]c[.ues? mots sur les bijas sont nécessaires ; oe * Anuavire, .
terme signifie exactement semence, graine, racine,
Consonanta,

Le bija, dans la science tantrique, représente le son
essentiel d'ott sont issues les formes de la manifes.
tation ; ainsi mRam est le bija du feu; ce mantra
exprime, d'une fagon audible, le son subtil qui
génére les forces du feu. Le fait de prononcer g
bija, avec la consecience de sa valeur bien entendn,
crée le feu la ou la volonté de 'opérateur a fixé son
attention. Dans les rites de chaleur artificielle prove-

Buttorals H £, WL, wg weh =4,
Palatals ok @A, W , wmjh o q
Linguals T2, 3th, gd Tdhy, g,
at, qthy,  gd, 9dh, T
*‘IHIH i % Ph: 9b, @abh = m,

quée dans le corps, par exemple, la visualisation du Palatal gy,

bija nam dans le ventre permet au Yogi de vivre nu Linguslg r,

dans les neiges car il a ainsiéveillé sa chaleurinterne, Dental & 1,

Arthur Avalon appelle le bija, le Nom Naturel, Dental and Labial q 9,
En fait certains mantras usuels sont considérds

comme des bijas, tant par leur action puissante que’ Eltlnts ... 'E‘iﬂgﬁi‘; ’;i“" _

par leur pouvoir générateur et créateur incontestd, & Dental e :

Ces bijas, inscrits dans les yantras de notre lexie,
sont des « essences de force magique », si I'on peat
ainsi traduire ce concept. Leur réunion forme un

mantra mais il faut bien savoir qu'en soi, ils ont une
activité subtile et psychique absolument spéciale et
ils sont hautement vénérés par les Hindous, Ces

bijas puissants sont Klim, Rhim, Krom, etec... et lear
role protecteur et magique est trés particulier ; cela
explique leur usage constant dans le rituel ci-aprés,

-m"tuuu thdnas ..-K .L

bemple d'utslisation des voyelles avec la
cnonne K :

g ka % ki B ki ®1 ki % ku g ha® kei ® ke # kai
. W ko®t kan® kan T kin ®: kah &1 kih.




SHIVA EN MEDITATION

~ LE YANTRA CHINTAMANI

N

=T A=aTHIOr: |

CCHAPITRE PREMIER

ORIGINE DU TEXTE

“Fe

prends refuge auprés de Shiva, adoré par les
, les démons, les Yokshas (les demi-dieux), les
ents, les rois et les sages ; Shiva, qui est toute
jon ; Shiva, qui bénit et qui protége ses
i Shiva, toujours armé du Trishula (lance i trois
tes).

~ Je salue le vénérable Shukrdachdrya qui, par la pnis-
e des mantras, a approché les Rishis (les sages im-
tels) ; je salue le soleil qui brille dans le ciel.
Shukrdehdrya, dont la joie rendait les déités puissantes,
connaissait les techniques des créations artificielles
illusoires, apprit le grand mantra Shadangga du
jssant dienx Ganesh (le dien 2 téte d'éléphant, fils de

iva).

Dans la famille de ce Bienheureux, était né, 3 Jilan-
, un savant instruit dans les six Darshanas (1) et
vainquait les athées dépourvus de la connaissance
Veédas.

~ Né dans la famille de ce Bienheureux, nommé Nrisimha
i_l-pundit. je salue la toute-puissante déesse Shri Judld-

1. Les Darshanas sont au nomhbre de six et forment les écoles
quiy aux [ndes, étudient les divers aspects de la Dectrina tradition,
‘palle des Védns, Les six Darshanas sont ; le Nydga, le Vaishéshika-
ya, le Yoga, le Mimdnsd et le Veddnta, La connnivsance des
darshonns implique ['étude compléte de la Doctrine sous ses divers
ects &l est synonyme de profonde et entidra connaissance da la
e de 1'Etre,

 LES TEUXL NE ME DISCERNENT PaS...

LH ONEILLES TMIMATNRES S0NT SOUHDES A MON SILENCE...
JE NE SUIS MI DE LA TERRE, M1 DE C'AIR, NI BE L'RAT, MI DU FEU. B —
L} Cm.". 4r! VEULENT ME HOMMER SONT REDUITE AU SILENCE,
Can 1B su1s a Coswamssawee, La VIE, L'ARsoLt... »

{Shankara).
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mukhi (1), qui est digne d'étre spécialement adorée par arbres ; il 'y tronvait également des métaux de toules
tous les descendants du Bienheurcux. 5. Oh y voyait aussi des Sages absorbés dans le
Le fils de Neisimefe lul le sainl Mahddeva, dont I des savants connaissant toules les seiences hu-
presence faisait disparaitre la haine qui pouvait exister . La Montagne était remplie du hruit fait parles
entre les éfres vivanls ; les démons enx-mémes qui gk sauviges qui ¥ vivaienl par milliers, appelés
vaulaienl faire du mal, abandonnaient leurs instinels Kambal, aux formes étranges, les wns n'avant
pervers et com mencaient 4 aimer. 1 r.t'iL les autres, rp.l'une patte. )
Maldidera eut comme fils Vintelligent Devadatta, ins- | suinte Montagne était resplendissante de la pré-
truit dans tous les arts et toutes les sciences, doal b (les génies ; on y voyait des disciples de Shiva,
parole éloquente charmait les rois el les savanis, Sz rés de musiciens, de dieux, d'anges, de serpents.
célebrité était telle que, dans tous les pays, une multi- dieu Indra v résidait ainsi que des asuras comme
tude de gens le connaissaient. A (1) et des suges comme Durvdsd (celui qui est nu).
Le fils de Devadatta fut Gangddhar, rempli de sage - Sur la sainte Montagne Hailis, résidait enfin Shri
et de dignité ; par ses qualités, il devint puissant g iar, (nom de Shiva) (2), suréolé d'un halo divin, le
riche. rempli de neetar, sans forme visible, souriant,
Le hls de Gangadhar, Ddmedar, instruit dlans tous &5 ructible, créateur et transformatear du monde,
arts et adorateurs de Ganesh, étail un grand diseiple i des dicux, adoré par Vishnou.
de son Guru. Respecté des personnes pieuses, il étail texte de ce Yantra Chintamanoi, le meilleur parmi les
fidele dans sa foi. donnés parShiva, a eté éerit par le pundit Dimodar.
Ce o Yantra Chintimani » qui peut réaliser tous la
désirs humains, a été préparé par Ddmodar qui a accepti
de le publier aprés en avoir été inspiré dans un réve (2),
Il a écrit ces Yantras et ces Mantras aprés avoir éu-
di¢ tous les Shdsiras (lextes traditionnels) donnés par
Shiva et les autres dieux. '

ik dans la mystique ct Ficonographie asintique. De nombreux

e reproduisent, dans lear architecture, lo forme de 1a snintg

tigne ¢ demeure de Shiva. licn de pélerinage presgue  Leeesk-
Kailds est un objet de dévotion extraordinaire de I part des
Sn forune ext celle d'un immense déme dont les parois ver-

sonl de glace ; cetle forme rappelle par ailleurs le Hngam,

‘mention du Katlas duns ec texte précise son origine shivaique

s permit e eroive qo'il o did étre composé dans un ashram hi-
I

asuras sont des demi-dieus puissanis, maléfiques, cnnemis
& i Inclen les combattit (Rig- Veda) t la lutie des asaras (log
%) eantre les dicux rappelle les legendes teaditionnelles des
den Tilans contre lex puisannces cdlestes, Le nom de Banag
t Celui qui est semblable ¢ une fléghe.
Sous col uspect enseignant, Shiva est adoré sons le nom de Daksdii-
et ¢ il est visible sous 1o farme d'un Sage, d'un Gura, assis, le
lourmné vers le sud, el communigoant In Sogesse aux  plus
Sages du Monde, Shiva cst appeli: ainsi cur In Sagesse spiri-
esl le senl moyen par loguel il peut ére connn et réadisé.

est un des trois uspeets de Breahmd comme nous I'nvons va
notre introduction : ¢'est le ¢ Seigneur dex Fires lids o {Paghy-
Les Vidos disent de Tui qu'il est plas pelit gu'un atomre et plus
~que lunivers ; In Rudra Upanishad exalie Shiva comme le
tmen, le Soi de tout.

Dans les temps anciens, la cime de la Montagne
Karlds (3) &lait ornée de fleurs variées et de nombren

1. Mot & mot : celle qoi eat semblable d un volean de fer, Il y ad
ce nom 'idée d'un fer ardent, aspect assez fréquent des shakiis de
Shiva, :

2. Les révélations par les rives jonent un grand rdle dans le T
trisme ; sonvent le Guru attend que son diseiple (Shishga) ait g
que apparition symbaolique pour Ini donner certnines initintions. En
fin, des instruclions secréles ne seraient confices an Tlﬂiﬁql.l.! q .
par le désté elle=méme, en rive.

3. Lo montagne Kaifds et lo lac voisin Manas, situés dans le
bet ariental, sur la versant nord de I'Himolays, jouent un rdle trig



LA PUISSANCE DES YANTHAS T

donniez la puissance & vos disciples, cette puissance
- rhque]hl, ils pourront réaliser leurs désirs sans I'dttude
. Eﬂcilﬂ des mantras, sans 'offrande {fwome) sacrificielle
- par le feu, sans peine et sans perdredu temps. Que vos
lisviples (1) puissent obtenir rupidement les pouvoirs de
domination, de division, de subjugation el tous les au-
tres, O Seigneur supréme, donnez-nous ce grand secret
. wﬁt avoir médité ». '
~ Alors Shiva dit :
& J'ai exposé la philosophie des Sages selon les Ve-
das, j'ai exposé également la doctrine de Shiva qui est
celle des hommes qui ont atteint la perfection, jai ex-
posé la doctrine de Vishnu. J'ai montré, pour ceux qui
e désiraient, les Yogas du Soleil et du Samkhya; jai
donné wussi les secrets du culte des Shakti. J'ai fait
‘connaitre les divers aspects de la Doctrine : le Dharma,
le Karman, Artha (le moyen d'atteindre les richesses),
ksha (la libération spirituelle), mais il est nécessaire
¢ garder toujours secrets les mantras mystérieux. Un
- mantra, dont le secret n'a pas été gardé, ne s'accomplit

nas, méme si I'on a fait un cffort spécial de concentra-

tion b,

Pdrpati répondit:

« Seigneur, sovez hienveillant pour moi et enseignes-
' moiles mantras mystérienx, faciles a apprendre ; donnez-
“moi le moyen d'accomplir nos désirs dans cet dge (2)

CHAPITRE IL

LA PUISSANCE DES YANTRAS

Qu'elle nous protége, Pdrvaii. la fille du Roi dela
Montague, dont les gestes mysliques el les danses sa-
crées ont donné la connaissance supréme i Shri Shankar
{Shiva) (1),

Une fois, apercevanl Shri Shankar, le dieu dog
dienx, elle sapprocha de lui et, souriante, lui demanda
« O dien Jagannith (2) ! O Shankar ! Jui entendn
toutes les paroles de votre bouche concernant Varng
(Varganisation des castes), Ashrama (la période reli-
gicuse de la vie des Drahmines), Dhorma (les loig
mfl)rales. sociales ¢t religieuses) ; vous connaissez touf
cela. '
« L'emploi des mantras, la préparation des yantm,{;
les régles de conduite, la trés difficile étude du Yoga,
les nombreux mantrus des Védas qui ne peuvent étre
réalisés que par le Yoga et I'ascétisme, tous ces sujels
vous les avez décrits. Ceux qui ont ces connaissances,
vos fidéles disciples, vaincus par les athées qui méprisent
les Védas, sont misérables. '

s C'est pourquoi, & Seigneur, je souhaite que vous

1. Mon commentateur ajoutnit # de toules eastes » ; en effet le
Tantrisme, étant In Science du Huli Yugn, s'adresse aux humains des
quaire Castes., La Caste est In Fancton soeinle déterminée pur la

ire propre de chague 8tre humaine ; ¢'ast en guelgue sorte son
 easenoe individuelle et, avee un pen d'attention, on reconnaiten faei-
lement, de nos jours, les grandes catégories bhumnines décvites dans
Jew Vidas @ le Brahmane dont Uessence est Uoutorité spirituelle et
lectuelle, le clere médiéval, celui qui transmel ln Tradition ; le
'yq dont Uessence ext le eombat, 1a enndquéte, 1"administration,
iz fle eonluct avec lu terre ol son organisation ; le Vaishiye dant
[wssence est le commeree, Pindnserie ; il aide et seeonde le Kshalriga
- 5 s . r f - dans son movee orgnnisatrice hwnnine et il utilise le Shidras, 'homme
maintenant regardé comme une manifestation de Vishnu. L'identifl hﬁ; B 1o« :EMM « de nos jours, les exdcutants, les « pieds » de
cation dE Shiva avee eet aspect de Vishnu signifis |'identité profonds 'Hamme I:[ni\'eml.
de ces divers aspects de Brahma. 3 % Le kali, 'dge nctuel qui est, selon les Hindous, le Kali Yugn,

1. Pdrpall joue un rdle important dans les textes tantriques puise
que la plupnrt d'entre eux somt expesés sous la forme d'un dialogus
entre Shiva el son épouse Fiarvatl sur ln montagne Kailds, I'ailloan
Tuetivité de cotte Shakt! de Shiva est lide intimement & celle du dien;
elle est la grande déesse des Tantrigues.

1. Jaganndth, le Seigneur du Monde, d'ailleurs divinité locale, est
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mnacharge (abstention de toutes relations sexuelles)
dormir sur le sol. [l aura alors un réve. La deite,
préside les symboles sichilha, sddhya, dribhava et
ga, illaminera le disciple (1). i ee réve n'ar
pas, le rite doit &tre considéré comme ayant échoné
une cuuse qguelcongue. Le disciple obtliendra ce
désire s'il travaille selon les indications précisées
15 déité qui lui seru apparue en réve. Et, pour cela,
donné ici de nombreux yantras.
Il faut que le disciple note hien le mantra qui duit
ner l'accomplissement de ce qu'il désire et qu’il
e celui qui est interdit. Le choix des yantras et
¢ fagon de procéder sont aduptés a I'dge du Kaliyuga.
initiés, comme les sidcdhas, les sadhakas consuilent
listes des mantras ; ils n'atteignent donc pas ee
s veulent suns effort, Dans I'ére actuelle, il n'y a
deux disciples identiques ; les hommes n'ont pas
nafure semblable ; ils sont soumis & diverses in-
nees zodincales el n'onl pas la méme déite familiale ;
existe donc une grande multiplicité... Il faut établir
yantra aprés avoir noté soigneusement I'heure de
naissance, le theme astrologique (2) et avoir étudié

actuel, sans méthode de concentration, sans ascése el
suns les rituels religieux (1) ».

Shewer dit - ¥

« Votre demande, & Déesse, esl bonne. Personne ne
m'a encore posé une telle question jusqu'i maintenunt,
Ecoutez donc, avec loute volre stention, le texte du
Yantra Chintdmani, ce texte trés mystérieux, trés ge
cret et excellent qui réalise rapidement I'accomplise-
ment de tous les désirs des hommes. !

¢« Dans ce teste du Chintdmani, il y a beaucoup de
yaniras fructueux ; ce texte est U'essence méme de tons
les shistras et spécialement de 1'Atharva Véda. Ecoys
tez maintenant la puissance et les bicafaits que recoil
eelui qui adore ees yantras chaque jour. :

¢ La peur nele trouble plus ; il ne craint ni la mort
prématurée, ni le vol, ui la menace des démons et deg
fantdmes, ni la malveillanee ou le mensonge 'ancun
étre ; rien ne peut avoir d'influence sur lui. o

¢ () Parvati, le disciple ne doil pus manguer de cons
fiance ; la méhanee envers les prescriptions requiag"
améne sirement un résultat nul el ce qui est fait avee
doute, se tourne contre le disciple.

« Celui-ci, toul d'abord, prendra un bain et, avec un
casur pur, adorera son dieu familial (2); le disciple dojt
dessiner le yantra puissant étant seul, sans la présence
d’'aucune suire personne. Pendant tout ce temps, il faul
régulierement accomplir les rites d'adoration penclant
trois jours (3).

¢ Pendant ces trois jours, le disciple doit pratiquer

1. Actwellement, le disciple doft jedner le¢ jour de In réception dun
1 il me doit pas s'éloigner de son village ; il evitern taut rap-
uel, bain publie, travnil absorbant, conversations oiseuses, elc..
se laver tot la mintin et garder san attention concentrée sur
la etrémonie qui va s'accomplir.
La tradilion orale & cx sujet est la snivante : lorsqu'on Garo
transmetire an mantra & son disl;'!plu. le jour de U'inabliwlion,
& cérémpnie spécinle n liem pour In déité invoquie avee offrande de
iere fondu (ghee). Le Guru remplit un petit vase d'ean sur lngquelle
gpose la main en repitant S0 foix le maniea le ﬂluciplr_ edl
nspergé entigrement par celle eau el c'esl alors que le Gurn
le mantra & U'areille du disciple.
‘usage des mantras est réglé par des conditions astrologigues : des

sont favorables, d'nutres le sont maoina. Mai-Juin {Fﬂlfmkﬂ],
ghre-Novembre (Asheina), Novembre-Décembre (Karttika) sont
favorables, Mni-Avrl (Pdlguna), Décembre-Janvier (Mdrgashina)
(Jyestha) ‘le somt mwins, Juillet (Asddha), Acdt-Sepltembre
pang), Février (Mdgha) sont trés peu favorables. Le jour de la
lune les ¢, 82, 70, 10¢, 12¢, I jours de la lunaison sont favo-
On devra choinir la lune ascendante (la quinzaine lamineuse)

I. Les divers rituels hindous caigeut en effet ordinairement uns
longue préparation physique: (pusilications) et mentale (concentrutivn)
avant les cérémonies proprement dites, Les répétitions {fapas) do
matras sunt fréguenies,

2,11 s"nggin fei 32 la déité personnelle que le guru a indiqués i son
disciple ou de la déité adorée dans la famille du praliquant ; cets
déité protége eelui-ci qui la considére comme son génie proteetaur
quil nourrit pas des rites appropriés. Sn statue ou son image est §
la place d'henneur dans la demeure du disciple qui, plusieurs fois
par jour, it des offrandes de leurs et d'aliments devant elle,

#. Le réve, nons l'avons indiqué plus haul, joue un grand rile
dans 'nitiation lanirique,
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le réve symbolique (du disciple} ainsi que le désir pro- |
fond qu'il poursuit en agissant ainsi ». -
Ce secret, important et saeré, qui fail réussic 'action
des vantras et des mantras, a été donné par Shivael
gcril par le pandit Dinodar selon lordre du diew.
1
pour les wovres motériclles : la lune descendante (la quinzaine obs CHAPITRE Il
cure) saru ponr les muvres ﬁpirilua]hs.. Dans les deux quin].n,i.nu, |
fandra prendree les jours de lunaison indiqués plus haut ¢ i faut
duiter lex autres. :
La vie socinle et religieuse de 'Inde (comme de toute 1"Asie) sst
réglée en effet par le mois lunaire. /
Le premier jour est appelé Pratipatia ; la premitre quinzaine qui v
de ln nouvelle lane 4 In pleine lune est dite # brillante® ; les jours béng.
fiques sont les lundi, mercredi, jendi, vendredi: la seconde guinzaing
q'u:'l v de la pl:im: lune & la nouvells lune est dite « sombre o ¥
noire ». La lune est déeroissante et les jours hénéfigues, sant
dimanche, mardi el samedi. Le jour I.lnLriqu.e le plus favorahle m
reuvres tantrigues esi Lo nuit noire, Ia 14¢ nuit de la seconde quinzain
alars qu'il a'y & aucune partie de la lune visible dans le ciel ; m
I'uppelle Kali-Chandash. Certaines opérations sur les lieux de eréma-
tion, au bord des riviéres ont lieu cette nuit-14 comme nous le vep
rons plus lon {(voir yantra nt 43), i
Particulitrement sacrés sont les jours suivants : le 6 jour de l'une
ou 'autre moitié du mois de Bhidrapada (Scptembre-Octobre); la
18= jour de la quinzaine obseure du mois Ashoina {Octobre-Novems
bre}, le % jour de la quingaine lumineuse de Kdritika (Novembre-
Décernbre), le 1o jour de la quinzaine shacure Shrdvana (Asr-Sep-
tembre).
Danx les jours de la semaine, mardi est défavorable, samedi
Iié & la mort ; les lundis de la qlui.:uminq sombre lunaire --._'
#ire Avités, Les autres joors sont bons, A

LES YANTRAS DE DOMINATION

é soit Shri Shankar (Shiva) qui a donné la for-
e seeréte du pouvoir & Vishnu (1) el qui a avalé le
n mortel qui allait détruire le monde (2).

nodar va commencer i déerire, dans le texte du
mani, aprés aveir consulté les commentaires ira-
noels, les yantras de domination qui agissent sur
rois, les princes, les puissants, les hommes, les
nes et sur tous les étres en général.

ll_ul eaurant, Idm: les textes chivnistes, da wvoir afficmer la
inence du Shiva sur Vishnu ; linverse a licu duns les textes
stes ! hommage renda a la prééminence du dien prifire,
0l s'agit d'une des plus belles traditions du Rdmdgana et des
as { Viahnu !?urd.mt. I. 9.} : Dans le combat des dieny contre
y ces derniers étant préts d'éire vaingueurs, les dienx inva-
nt Vishan pour guece dieu les sauvar, Celui-ci leur recornmanda
g réuni toute ln eréation dans T'océan de lait et de haratter la eréa-
lan avee la montagne Mandara, De cette apération, naguit la vache
s SIIHMh fontaine éternelle de ludt ot de beurre, puis Farueni,
diité du vin, puis. Pdrijdta I'arbre du Paradis ; les Apsuras,
wéle:_tal suivirent et enfin il resta, aprés ee harattement
ue, un terrible poison, que ni les dienx, niles titans ne pou-
it absorber. C'est alors que Shiva. se sacrifiant pour tous, absarba
poison du monde » qu;l:il brila dans son corps par la force de
Yoga i maus son  cou demeura blew ce quiloi vaot I'appella-
'.k Nilkanta « celui qui a le con blen ». [?:Ihun:ptiun du I::?#wnn
alors uu nectar, & l'amrita, de sortir enfin et da nourrir les
X, Le symbolisme de ce barattement du monde el du sacrifice de
esl souvent exalté dans les chants hindous.
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s (3) et suivre exnctement les indications de ce
ear le nom de ce yantra est mahdmahan (le Grand
1"}.

s I'avoir adoré de celle fugon pendant sept jours,
i Venfermer dans un étui métalligue 'ar, davgent
» cuivre mélangé. Cel ¢lui sera porté soit sur la
it sur I'arme [avorite, soit autour du cou. Il faut
¢e yanira avec une grande foi ; quelques puissent
obstacles, le disciple, homme ou femme, verra
nne visée obéir & tous ses désirs comme un es-

Puemien Yaxtna
Le Yantra : Groand-charmenr.

Shiva dit :

Ecoute, 6 Déesse, voici le grand yantra capable de
subjuguerles rois (rdjavashyalkaran gantra). -

O doit prendre un plaleao meétallique Fait d'un méla
de cuivre, d'étain et de zine (Kinsi) et le purifier avee
cendres de bouses de vache (1). Avec une plume taillée
dans un moreeau de bois de 'arbre Jdii (2}, écrivez, aver
une encre faite d'un mélange dhuile de santal et de fiel
de vache (Gorochena), au milieu du platean, le no
de la personne que vous désirez atteindre (c'est-a-di
charmer). Tracez un cercle et, autour e ce cercle,
lotus & huit pétales. Sur chacun de ces pétales, éeriy
la lettre (souscrite) va. Entourez ce lotus d'un auf
cercle et, sur ce dernier, tracez un lolus de seize
tales ; sur chacun d'eux écrivez les seize voyelles (sang-
crites) de 'alphabet (4, 4, 1, 1. v, &, w, ni, L1, L, &, 4,
o, AU, AN, aH). Tracez enfin un triple cercle antour de

e

ces seize pétales, i
Il taut adorer ce yantra par des offrandes parfumées

telles que les flears du lotus blane (mdlati) ou des flea
i

. Nows avons déjd noté que ln voche el ses produits (Init,
excréments)sont brés utilises dans le riluel hindou.

2. Le Jiith, en Hindi, Chameli en sanserit, est le josmin espagnal,
Tosminum grandiforum (Linn) = Les fevilles dde jasmin sant utis
lades dans In pharmacopée hindowe poar les maladies de la pean;
Clhinkeadatty en recommande lo jus Frais des feailles et dana le Hhavg- |
prakisa, les feuilles deivent dre michées par ceux qui souffren
de la mugueuse bucenle. Notows par aillewrs qua Mir Muhommad Hy
anin utilisait les Heurs de josmin e emplitre aphrodisiagques aulooe
des organes génitoux. {Pharmacographic Indiva, de W. Dymodk,
H. Warden ¢t Dnvid Hooper. 3 vol. 184%1).

3. Les rites d'adoration gui sont demandés paur chogue yomra
consistent b plawer le yuntra sur un pelilt nulel domestigue, aves des
haguettes d’encens, des cierges, et & se prosterner devanl lui en Iim
de respect, puisque la déitd ext devenue g vivante », Un jetle me
U'autel des pétales de fear, des bribes de noureiture, des graing ds

du parfum, ete., aelan les indications du Hituel. A ce moment la
tloit réciter les invocations religieuses qui lui sont familidres
nde creer une ambionee de dévotion el de respect,
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s, il faut adorer le yantra puissant avec des fleurs

ules sortes. Puis on rendra hommage aux vierges,
onnes, aux femmes mariées et aux Brahmanes en
luant, et on leur offrira & manger (1).
i Aprés ces rites, si le disciple va dans le palais royal
ce yantra 4 la main, la colére de la personne dé-
gur eclui-ei disparaitra en un instant et elle re-
ndra satisfaite. Ce yantra est un des meilleurs do-
e1rs.

DeviiMe YanTRa

ot

Le Yanlrn : Recuuusr!-dz-bﬁﬂs-

Shiva dit

Je vais vous montrer un yantra admirable, posséda
une telle puissance qu'il peut charmer tout étre hum
qu'il soit un roi ou un homme ardinaire.

Faites un mélange de fiel de vache (gorochana),

cumenma (safran)(1), de santal rouge et de sang pri
Pannulaire du disciple. Avee cette solution liquide, des

sinez le yantra suivant.

Dans un grand carré, imaginez trois lignes hori
tales. Sur la premigre, éerives ¢uatre fois le bija n
sur la seconde, eéerivez le nom de la personne v
encadre, de chaque coté d'un nuv el, sur la troisi
ligne, écrivez encure quatre fois run. Gela fait en fo

dix nurs.
11 faut dessiner ce vantra quand le roi, le prince,

faché, voudrait confisquer les biens du disciple . . z

remplir sa trésoreric.

1. Le cumeuma {on carcema ) est le Croces Sativas (Lion), le
fran, trés utilise aun lodes od oo le trouve soons les moms suiv
Kosar (Hindi), Koshar (Marawi, Gojarart), Jafrin (Bengali),
guma-pu (Tamil), Le safran est connu pour ses propriétés
ques depuis la plus haute antiquité : en Perse, Hojizeim-el-Attie (13
i’uppelail déji Fidii=r=li hlin, I'herbe magi.qﬂc du paysan ; actoell
ment, aux Indes, les femmes enceintes le portent en un petil »
sur la poitrine pour Bacililer leur déliveance. En Perse, le
I'enn colorée par du safran, a des vertus magiques importantes |
praverbe arabe dit d'on hamme qui est mélancolique qu'il 25t « innah
fafi sufrihi », c'esl-d-dire dons Uélal d'@lre Frotté avec du safron.

Les Hindous utilisent souvent comme complément du K umkonug,
le Haridra ou Turmerie, Curcuma Longa (Linn) appele salran d
[ndes qui donne une belle poudre rouge trés utilisée dans le
hindou. En particulier les hommes el les fermmes s'en servent
se marquer le front des digned rituélicques, le matin, et pour faire
offrandes, la pﬁj‘i_ L etufle rotge avec lm{utlle on brile los fe
aux Indes est teinte avee le Turmerie. Je posside un rituel de
tramsuril pour moi par un brahmane da Kathinwar et qui est g
ligremen! taché des troces des daigts du preétee, imprignés da e p
duit, tuches failes avanl de tewsserice Te rituel.

Troisitme Yantra

~ Le Yantra : Charmeur-des-maltres-toute-la-vie.

a dit

 yous montre maintenant le yantra qui charme les
res (seigneurs, patrons) et par lequel ecux-ci de-
nent dociles toute la vie.
acez un carré long d'un double trait ; sur les deux
verticaux, dessinez la forme d'un demi-ovale ; sur

Le rite de nourrir des Brahmones et des femmes est habitoel
la eérémonial tantrique ; & travers eux, le disciple adore et
la déité du yantra. Il m'n été nussi expliqué que le fait d'ap-
r d'antres dtres humning, permettait de saisir leur priina (fuide
el d'en alimenter le yantra ; ce sont des rites de communion

substiluti on.
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nez ensuite les cendres du yantra et buvez-les,
ingées a une boisson quelcongue.

~ Ainsi achevé, ce yantra aidera le disciple 4 dominer
[personng vis e pﬂmiﬂnf toute sa vie.

les deux cotés horizontaux tracez trois demi-o
Dans les deux demi-ovales de chayue colé dorivez Ksnimy
dans les lrois demi-ovales supériears et inféci
écrivez SHRI, KSHAH, %HRI, chaque mot sur un den
ovale, Duns le carré long, écrivez le nom de la
sonne visée, encadre, de chaque coté, des mots o, Quarniive Yanrna

Le Yantra : Controle-surnatiurel.

mand -quelqu'un a détroit le travail du disciple, il
t dessiner, sur I'écorce de bouleau, le yanira surna-

Dessinez ce yantra avee du fiel de vache (gora
sur une plaque d'écorce de bouleau (1) et enferme;
dans un vase de terre cuite. Chauffez celui-ci surly

L. 1l <'agit de l'écorce du Bhurja, espice de bouleau des [ndes i
vit dans les ségions du nord de I'Inde et de I"Himalaya, L'éco
bouleau exst d'abord hrune et lisse, pois blanche, puis noirdtee s
vassée, Elle se détache loule seule en lurges plagues et ce sonl cel
gue les tantrigues utilizent xelon le rituel du texte.

On conserve d'nillears, & la Nutionale et dans des Collection
ticulidres, des textes anciens sur plaques d'écarce de boulean. Celle
contient en effot du lanin et est imputrescible. |

L'écorce du Bhurja Patra est parfois divisée, selon sa cuuhurt ]
quatre classes : l'écorce blanche est pour les Brahmanes, lo b
claire pour la caste des Kshateigas, 1a brune fonede pour la castn dy
Vaishyas, la ovire pour la cnste des Shidras. Cette distinetion, ufs
lisée par les exorcistes henhmnanes et les snnnyrsis, n'est guére &
par les Tantriques gui ne séparent pas les cnstes de celte |
& extérienre s, i

, avec une encre faite de gorochana, et de la pou-
de safran.
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Sa forme est celle d'un hexagone fait de deux tria ns-méchants, realise complétement et sirement
entrelaeds. Ferivez six mum dans les six angles : pour lequel il a été fait, s'il est adoré pendant
rieurs, six maiv dans les six petits triangles del pt jours,
figure ; 4 son centre, marquez le nom de la pe
visée entoure de quatre REM. I doit v aveir en tul
seize RHIM.

Aprés avoir dessing le yanlra, il faul le metire
un petit vase de terre.

Le deuxiéme jour, 4 une heure propice, il faut le
cer dans les cheveux el en méme temps, en demen
silencieux, le disciple doit se concentrer profondé
sur le but qu'il poursuit.

Le disciple n’aura, 4 aucun moment, peur de quelg
et trouvera tous ses desseins réalisés.

CivouizMe YANTRA

Le Yantra : Charmewde&mfs—gui-w:-ék-!a-pnm!o-
des-gens-méchants.

Sixieme Yawtra

Shiva dit :

Quand, 4 un moment donné, le roi, fiché e
le discipla, veat le saisir et le tuer, il doit, pour .
mer le roi et détourner les mauvais conseillers, Shiva dit :
le yantra suivant en utilisant gorochana (le fiel g d le seigneur, le matire, sc fchant, voudenit faire
vache) et la poudre de safran sur une écorce de e disciple, celui-ci doit dessiner ce yantra pour
leau. sa vie (1).

I1 faut dessiner un carré long ; aux deux bouts, une plume de fer, et sur denx éearees de bou-
sinez deux demi-ovales ; en haut et en bas placezt ardes, dessinez un carré sur chague feuille, curré
demi-ovales. Dans tous ces huit demi-ovales, éeri sur tous les cotés, sept lignes paralltles. Sur cha-
RHIM, SAH, SAH, REIM. Dans le earré, au milieu, té extérieur du carré, nn doil dessiner trois -
le nom de la personne visée, encadré des deux eil de lotus et, aux quatre coins, le trishala (la lance
par RAEIM, SAH. Le yantra terminé sera plnﬂﬁ dans u puinles de Shiva, instrument cerémonicl essen-
petit pot de terre et sera adoré. lans le culte tantrique el shivaiste). Au wilica du

On dominera ainsi les paroles des gens méchants g b, le diseiple doit écrire le nom de la personne
la personne visée sera complélement dominée par e p
diseiple.

Le yantra : charmeur-des-rois-qui-arréte-la-parole

grant! Yanira-qui-dorne-la-victoire-sir-la-mos,

yantra ext, en Nul, lo grond vanten de contre-envodtement
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sciple et son pouvoir peut méme, une fois au moins,
ar le grand destructeur : le Temps.

visee ot, vn commengant par le pétale du sud-es
doit écrire (1) les douze lettres suivantes La, LAH,
Li, LU, L, LE, LAT, LO, LAU, LAM, LAH, sur chagque pétals

SepTiEME YANTRA

Le Yantra : Victoire-dans-les-discussions.
iwa dit :

 vous donne maintenant le yantra subtil qui donnoe
yietoire dans les débats et dans les discussions.

* Dessinez un cercle avee du safran sur une écorce de
plean el entonrez-le de quatre pétales de lotns. An

Quand les deux yantras ont été dessinés, le discipl
doit s’asseoir face au nord et presser les deux yanims,
I'un contre Pautre, sous une lourde pierre posée s
la terre. '

Si le disciple se présente devant la personne viss
aprés avoir accompli rigoureusement ces rites, i !

e

trouvera calmée. Ce yantrn protége en effet la vie _f

et du cercle, écrivez le nom de la personne visée
1. En remantant vers la ganche, dons le sens des aiguilles d's dans chacun des pétales, les lettres ruiM, yam, REIM,

monire,
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fen (havan) (1) en brilant du miel, du heorre
{ghee), des giteaux sacres préparés ay lait ; le
le ofirira enfin un repas a trois filles vierges,
nira, ainsi dessiné et consacré, sera enflermé
an étui fait des trois métaux (voir plus haut) et il
porté sur e bras (droit) ou autour du eon. Les
rs seront alors sans force el ne demandernnt
gent di ; ils pourront méme offrir de l'argent au

. Faites ensuite I'adoration du yantra avec |'encens,
lampe & huile (1), les fleurs, les offrandes et enferme
le dans un étui métallique fait d’or, d'argent et de cuivn
Il faut mettre le yantra, placé dans son étui, dany dy
lait et partir pour le débat ou la discussion ; on aur |
victoire sans aucun doute. Les dieux, eux-méme
adoré ce yantra qui donne la victoire dans les dél

Le disciple, s'il veut un résultat efficace, doit g
existence de ce yantra secréte et il ne doit le ¢
i personne.

Hurmiieme YANTRA

Le Yuntea : Créalear d'illusion.

Shivea dit: _
Si, pur le hasard de la fortune, le disciple perd s
"argent dans les affaires el 5'il se trouve incapable
faire face aux réclamations de ses eréanciers el de s
banguiers, il fera ce yantra.
Sur une écorce de bouleau, avec une encre faited
gorochana et de poudre de santal, le disciple
nera un hexagone formé de deux triangles entrel:
el, autour de cet hexagone, un cerele; & quelqu
tance, il tracera un second cercle autour du prem
Au milien de Vhexagone, éerivez le nom de la pe
sonne visée et, dans les angles intérienrs el exié
de 'hexagone, éerives la lettre kuiv. Ensuite, entre
deux cercles, éerivez la lettre nut, vingt-cing fois, e
forwe d'un cercle. 3
Il fant adorer ce yantra pendant sept jours ains
que la déite Mcohdmdyd (nom de Durgd, shakti
Shiva). Le diseiple récilera également le devimdhdimg
donné par le Mirkandeya Purdna (2). I fera Voffrand fapan se fail en jetant, dans un feu de bois ef de noix de
. beurre 'andu, les petales de flewrs, les giteaux ;itué]i_q“es-
1. [0 Sagit dex petites veillewses @ hoile parfumie gue oo voil fy les graines sacrées, ete. '
quemment duns les Temples devant les images des déités, b
4 Loy Purdnes, roeaeil wraditionnel de Uhistoire des dieus, sl i
nombire de dix-huit,  $ix sont hrabmsinigues, six vishiistes
shivgistes. e Muirkandeyn Purdna sst un des six purinas did
Heabima.
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linsi prépuré, il fuul adorer le yantra ; !i‘. ensnite
NeuvidME YANTRA t dans du lait pendant vingt-et-un jours, les
mes néfastes deviendront silencieuses.

Le Yantra : Charmeur-des-gens-méchants.

Dixigme YaxTna
Shiva dit :
Si, dans I'entourage du roi ou da supérieur, il y ads

fonctionnaires et des domestigues gui calomnient le

ciple ot font do scandale, il faut faire le yantra sp

de défense pour dominer et subjuger ces méchantes g
Dessinez, sur de 'écorce de bouleau, avec quely

gouttes de votre propre sang, un cercle et entomres

de huit pétales de lotus. La figure sera entourée Y

carré fail de deux lignes paralléles, :
Ecrivez, au milieu du cercle, le nom de la persons

visée ; dans les quatre pélales qui sont situds g

Yauntra : Vicloire-dans-les-affaires-el-les-deébats,
iit

yous donne maintenant le yantra eélébre qui
tout danger et qui donne la vicloire dans les
et dans les deébats.

ez un quadrilatére et, dans les quatre direc-
de I'espace (nord, etc..) ainsi que dans les qua-
ins, dessinez les pétales du lotus; il y aura ainsi

les en tout.
A lintérieur du quadrilatére, écrivez en haut les

lettres RmIM, MAM, RiiM, ei, en bas, le nom de la
ne visée, Remplissez les pélales de la maniére
g: 4 l'est, le bija ropma ; a ouest, le bija ksHoBHA ;

quatre directions principales de I'espaces (nord, sud
est et ouesl), écrivez le mantra sacré OM ; dans |g
quatre pétales de coin, la lettre sam.
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au nord, le bija sona; ausud, le bija stassha et, dans
les quatre pétales des coins, le bija xsnaw
Le yanira terminé doit étre mis dans un pelit vose J;
terre il faol Padorer avee de Uencens, du santal, dig
lumiéres, des offrandes, gue le disviple jelle devant
yankra dans les huit directions de Pespace. 11 faut a
adorer, selon les rites sacrificiels, les lokapdla (les
diens du monde, déités vivanl sur les plans subtils),
disciple conviera enfin & diner des jennes filles vierge
Tant que le but n'est pas atteint, 1l faut continuer le
rites d'adoralion indigués ci-dessus ; si Pon perséven,
l'on peut étre sir qu'il ¥ aura enfin la victoire,

Omzine YasTha

Le Yantra : !)fmne'-pm'—am!es.’m—ri-fpl!'-f'hr:l'l'rr!c- ]"\
) qm?!’qu'un-tuufelfwvi'f.

Shina dit
O déesse, si 'on veut dominer quelqu'un toote o v
il faut cmployer le yantro donné par Creenpati (nom (e
Gunesha, fils de Shiva) pour obtenir un résultat rapide,
Prenez une éeoree de bonleau large el sans trou, des
sinex un graml carré ; pour le faire, employez une enem
faite de quelques gouttes de sang de votre petit doig,
de snadar (sueur d'un éléphant en rut) (1), de laque (2,
de fivl de vache (gorochana) ;la plume sera taillée dans
un morcean de bois de Parbre jiti. '
A l'intérieur du carré, imaginez quatre lignes horizon-
tales et paralléles. Sur la premigre ligne, éerives sepl
upid 3 osur In seconde, dabord les Tettres know, mum,
ELIM, GaxX, puis le nom de la persoune visee et enfin la
lettre Gax ; sur la ftroisiéme ligne, écrivez les sept
lellres suivanles KLIM, RHIN, ERAUM, RHIM, KLIM, KK,
rut; enfin, sur la quatriéme ligne, éerivez guatre fois

Ia letire wuia.

. La suenr des smimoaux en rub a tomjours en des proprietés mae
givues particulitres, Les exéurals humains et animaux onl éié cons
dérés romme charges du Huide vita] de ceux-vi. L

211 s'ugit d'une résine d'un rouge brun fournie par plusieurs arbees
d'l"-“l Indrs.

e la
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A lest, au nord et muosnd du yantes, derivez dix fois

Sesieie et e geTe e

w

IEEEERETT

Que le disciple ensuite recueille dans un endroit sa-

eré [place o o eu liew des sucrifices, des cérémanies,

un eulle quelconque ; certains Tantriques preferent les
liewx de crémation des cadavrees) de la terre noire el
Itpnunn I'image du diew Ganesh, Duns le ventre de la

shatuette, 11 y mettra le yantra et adorera la déité qui con-

tient le yanira, avec des offrandes de fleurs et de parfuins.
Yous creuserez ensuite un tron dans la teree Jd'un pied

el demi {cinguante centimélres environ) en récitant le

mantra suivant :

Mevadeva ganddhyaksha surdsuranamaskrat (ici, le nom

personne  viseée) m.r;hri'nnshyam yduajjiuum Kara
ho.
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iant, & la G, letire 1. Ecrives le bija, : oM, ¥aM0,
les pétales de I'est et de l'ouest, et le bija : ox,
, dans les pétales du nord et du sud,
ul adorer le yantra ainsi dessiné pendant trois
n pratiquant l'abstinence des plaisirs sexoels | e
ne juur, lex l.i:i..".i'.:i.l]ll: conviers un brahmane a
. dans la matinée, il enfermera ce vantra dans un
métallique composé d'un nlliage de trois meélaux
us haut).
préparé. ce yantra donnera au disciple Ia bicn-
nee de tons ses parents, lhonneur et la popularilé
le monde.

(Je salue les wsuras. O dieux des dieux, chefs d
gana, fait que, pour toute la vie, un lel soit & moi.)
Si l'on enterre I'tmage avee cerituel, la personne
sura soumise au disciple grice a lapuissance et i la biea
veillance de (ranesha. g

Douziéme Yaxtra

Le Yantra : Charmetr-de-tous-les-étres-pendant-
toute-la-vie.

Shiva dit :
O déesse, je vous donne le yantra qui doit apporte
la domination sur lous les élres humains. i
Tracez un cercle de trois traits paralléles (trois e
cles concentrigues) avec une eocore faite de safran, 4
gorochunu (fiel de vache) ; ces cercles seront traces

THEIZ IEME YaxTRA

Le Yantra: Charmeur-du-imonmde-entier,

a dit :
vous expose le yantra magnitique qui charme le
e entier. Il est préparé de la facon suivante

de I'ééorce debouleau. Dessinez, dans les quatre dires
tions de I'espace, gquatre pétales de lotus. Eeriver,
milieu du cercle intérieur, le nom de la personne vis

un morcean d'eécorce de houlean, avee une plume
dans le bois de I'arbre jili, dessinez un earr¢ de
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es, il faut, pour .soumettre 'homme, iracer un
sur de l'éeorce de bouleau avee du fiel de vache
chana). [Dessinez, autour de ce cercle, dans les
directions, quatre piiales de lotus. Ao milieu
le, écrivez le nom du domestique et, dans cha-
ale, la lettre rim.

rey oo }rﬂnlru avee des leurs, du santal, des of-
es et placez-le dans du lait caillé (type fromnge

denx lignes paralléles ; employez lencre faile desafr;
de sunlul rouge, de kasfonr! (musc), de fiel de
(gorochana).

An milien du double carré, imaginez trois
horizontales ; sur ln premiére, derivez les lettrey
vaM, JEM, REIM, DAM; sur la seconde ligne, éerivez ay
DAM, KHIM, OM, DAM ; sur la troisiéme, vau, DAy, Ja
VAM, UM, RHIM.

On doit ensuite adorer ce yantra pendant trols
avee des fleurs el des offrandes aprés Uavoir mis
un étui métallique fait des trois métaux (voir ci-de

Le monde toul entier sern soumis an (|i5ciple qu
portera sur le bras. Il esl ulile de Padorer c'hal;[ue it}
au moment de la priere guotidienne, devant la déita
miliale, :

servileur en question deviendra bientot docile.

¢ yantra est trés puissant et Shri Shankar (Shiva) I'a
lement révelé ; il fant le garder secret et ne le
gu'aux personnes qui en sont dignes.

Quinzigme YANTRA

Le Yantra : Qui-arréle-les-gens-cruels.

i I:I'il H
and un maitre ou un seigneur, cruel et impi!nyn—
n‘abandonne pas sa méchanceté, méme s'il estbien
i, voici ce que le disciplu doit faire, 0 doesse,
|l faut écrire, sur une écorce de bouleau, avee du fiel
vache (gorochana) le Yantra appelé Kaldnal. Tracez
padrilatére de trois lignes paralléles ; an centre.
vez le biju nea et finissez par la lettre v, Ecrivesz
te chaque lettre de la personne visée & l'intéricar
hiju maim ; il faut done écrire autant de rmm qu'il
de lettres dans le noin de la personne visée (1).

QuatonziEMe YaNTha
Le Yuntra : Destructeur-des-Sorciers,

Shiva dit : .
O déesse, si un domestique ou nn serviteur, par g
lere, vengeance ou haine, veut détruire et dénoncer |

et T TR

v _ Mo _ M g_,r_k?-(‘_
gl A4 @zl s

s
st

I ?r:lique. on infercale chague letire du nom de In pecconne

liens do diseiple, et si le maitre ne peut agir coni
duans I'espace situe entre amy el o terminnison e,

lui par suite de la siluation ou de circonstances pan
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ARSHYA, SVAHA, de fagon que le nom de la personne
reste an centre. Il ot enfin dessiner, & chagoe
du carréd, deox frishufa (la lance a Lrois pointes
hiva).

,&pr&s avoir adoré le yanlra avec des fleurs et des
flrandes, il faut le déchirer en chantant le mantra :

Prenez de la terre recueillie du pied d'un arbre o
faconnez-en une image Rdfi (1) ; au eceur méme
In staluelte, placez-y le Yantra.

Aprés avoir adoré I'image nvec des fleurs et des
frandes variges, il faut 'enterrer dans le sol pendan
quinzaine obscure lunaire (la sceonde partie du
lunaire, en période déclinante) en pronongant le m
tra donné plus haut {voir XI* Yantra).

Pour contenter les gardiens des Directions céles
(les Dikpdlas), il faut leur offrir du riz cuit mélangé a
du sang de chévre. On ajoute du beurre fondu (g
et des fleurs rouges a ee mélange. 11 faut réeiter
huit fois le mantra : mahdkdldsodha (adoration & lg
Grande Naoire )

Ainsi prépare, le yantra aura un elfel trés efficactel
la personne visée deviendra aimable envers le disciple

OM. AKAHNSHYA. SVAHA.

jeter les morceaux sur le chemin que I'on parcourt
aller & son commerce,

SEe1ziEmE YANTRA

e
Le Yantra : Qui-rejelte-les-sorciers. ¥ wrzdg |1
-

Shiva dit : 3 A e} %

Pour ceux qui font du commerce et qui veulent gi- o X 18 g
gner de |'argent, s'il y a quelquun (patron, voisin, mai o N
tre) qui les empéche de travailler ou qui les troubleil I =
faut faire le vantra suivant. . &

Sur une écorce de honleat, avee du fiel de vache (go 3 é
rochana) mélangé i quelques gouttes de sang pri - o ¢
sur soi-méme (4 Vannulaire), il faut dessiner un ea ¥ MESE ERT

e deux traits; au centre de ce carré, dans une granl
lettre mum, il Taut éerire le nom de la personn
visée.

Aux quatre directions de l'espace, & Iintérieurds
carré et prés des doubles traits, écrivez les lettres o

~ Aprés ce rite accompli, la personne la plus dure ou

. Reyi fut wn roi qui, selon le Vishne pordaa, nidn les dieus &
|a plus cruelle sera charmée tout de suite.
»

eombattre les titans el gui fat ainsi le représentant d'Indea, la dig
de T lempéte ot de lo Foudre, sur 1a terre. Rl symbolise done uy
dtre lwmain assumowst e pauvair divin,
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IDhx-serrTiéme Yantha

Le Yantra - Churmam*—dcs-gens-se;nbz’r;bfﬂ.mi—unﬂpim

Shive it

Quand un ennemi trés puoissant veut vous faire dy
mal, il faut préparer le yantra special pour lui Falre
changer d'opiniun et le readre favorable envers vous,

Ce yantra doit étre écril sur deux morecans d'éco
de bouleau avee des cendres de cimeliére (c'est-d-
les cendres d'un corps hrilé dans le cimetiere) (1),
‘T'racez un cercle sur chaque écorce et, au centre, éerive
le mom de la personne visée. Dans les quatre direction
de I'espace (est, onest, ele...} écrives les letires I, niyyn,
Dessinez un second eercle autour du premier. Presses 'uy
contre l'autre les deux yuntras ainsi dessinés el, apns
les avoir adorés, enterrez-les dans le sol d'un cimetisr

1. Les Hiudous brilent leurs endivres; la arémation se fait au b
des rividres et ces lieax sont entoures de legendes nombreuses, Shine
dien de la transformation du Cosmos, ext dit aimer les leux do g s
mation et Fon rencontre souvent, aux [edes, des lllllll‘i[luﬂ l.]ll.'i.
ditent & ces places funébrus gui ont une puisssanes particulises,

e Bi Je
lennemi deviendra rapidement favorable.
- Quand les rites ci-dessus oni
@N des offrandes aux Brahmanes en prononcant les

9%

disciple fait des offrandes aux esprits des morts,

LES YANTRAS DE DOMINATION

été accomplis, il faut

¢ 0 Nuit noire du Deslin ! sois bienveillante pour

Dix-nermigme Yantaa
Le Yantra ; Apaisement-de-colére.
- Shipa dit :
~ Siunami, un parent ou un ennemi vous en veut, pour
ealmer sa colére, dessinez ce Yanira sur une feuille de

ulne avec du fiel de vache

{(gorochana) et une pointe
¢ fer, un lund;. P
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I yantra se prépare ainsi : mélangez le fiel de va-
), le safran, le Kasturi (musc), le santal
e (en huile essentielle ou en poudre) ; avec I'encre
préparée, dessinez un carré sur une écarce de
pan. Aux qualre angles, extérieurement, dessinez
re pétales de lotus.

Tracez d'abord un cercle et, dans les quatre diree-
tians (est, ouesy, ete.) de ce cercle, dessinez (uatre
tres cercles. An milieu du cercle central, imaginez
lignes horizontales : sur la premiére et sur la dern
ligne, écrivez le bija mum ; sur la seconde ligne, o
deux HuM, écrivez le nom de la personne visée.
les quatre autres cercles, écrivez, sur une premiére |j
gne, la lettre wuw, et, sur une seconde ligne, PRi
SADAYA.

Prence de 'argile 4 palier et enfermez-y le yanira,
Adorez-le avec des fleurs et les offrandes habituelles
en répétant le mantra suivant :

Jdmadagnyam mahdyaniram sadyeh Kopaharain param
akrodhanah satyevddi jamadagnidridvratah. Rdmasye jo
nakah sikshdl safvamurlfe namostite.

(Par le sage jamadagnyam, qui maitrisait le feu qui
ne se fichait jamais, qui disait la vérité, qui tenail
pdrult', que ce grand yantra calme toutes les m!imﬁ;
qui peuvent exister actuellement, Je salue Rama et Ja-
naka qui sont la quintessence de la vérité).

Il faut ensuite adorer ce yantra pendant sept jours;
le disciple recherchera un ‘Brahmane qui connait les
Védas el lui offricn un diner. Pendant celui-ci, il lui
donnera du lait caillé, du riz, en pensant plaire ainsi§
Brahmad. :

Quand le yantra a été ainsi préparé, la personne
visée se calimera tout de suile et sera alors favorabls
au disciple.

Imaginez trois lignes horizontales dans le carré: sur
la premiére et sur la troisiéme ligne, écrivez trois AEIM.
Sur la seconde ligne, écrivez le nom du mari. Tracez
ensuite quatre pétales dans les quatre directions de I'es-
pace (esl, ouest, elc.), & lextérienr du earré, et écrivez
trois ety dans chacun d'eux ainsi qu'un seul nuid
duns chaque pétale de coin.

Le soir du treizitme jour de la quinzaine descendante
'Ilna:m, face au nord, adorez le yantra avec toutes
sortes de fleurs et d'offrandes. Pendant sept nuits con-

Dix-nguviEME YanTha
Le Yantra : Amour-bonheur-des-fermmes.

Shina it :

Muintenant, je vous montre, & déesse, le !,antra qnﬁ*
fail disparaitre les malheors des femmes mariées et qﬂ;
leur apporte le bonheur. i
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secutives (1) conviez sept femmes mariées & diner

Terminez ces rites, & la fin du septiéme jour, en prge
nancant le mantra suivant :

- Le yantra ainsi préparé, sera enfermé dans un étui
lligue (fait de trois mélagx) el porlé autour du
I,J‘ ITIIII'; dl‘\?i!"'l'll.'[rul d]l“‘f& COnnne un H.‘il‘.ll]\l’l‘! PIyers

hmme et le yantra le rendra célébre,
res i'ltl“{ n Illnlll:‘l'll'l"[]l [“l'\ H L1 o '\'Il.l" !!" ITIIII'I, l'iﬂ'l:lT'
# & Hati(aspect féminin du dieu de 'amour), déesse

ge rite, conviez une femme maride 4 un diner et
rez encore une fois le vantra. Ce vanlra ne duil

“dire donné qu'd un disciple compétent (4 canse de sa

. ﬂuimnct'.}.

Shankarasya prigé dévi lalité prigatdmiti.
Rpan déhi gasho déhi sanhhdgpam déhi mé shriyam.
Bhoyavati winchfiitam débi prigamdyushyaverdhanam.

(0 déesse-Parvati-aimée de Shankara, donne-moi
beauts, le succés el le bonheur. O déesse, je désire o
prolongement de la vie de ['étre que j'aime).

Enfermez ensuite le vanira dans un étui métn.lhqﬁi
tdes trois métaux). La femme qui le portera autour dn
cou, sera toujours aimée et chérie de son mari tant que
le yantra restera entier,

Vingrigme Yanrtra

Le Yantra : Bonheur-des-femmes.

Shiva dit:
Ecountez attenlivement, 0 loesse, le yantra qui pest
charmer et faire dominer les maris.
Décrivez un cercle avee du fiel de vache (gﬂmchqﬁ
sur une écorce de bouleau et entourez-le de huit pétale
de lotus. A T'intérieur du cerele, éeriver, dans les quates
directions de I'espace, le leJu sam et, au centre le nom
du mari. Dans les huit p(.ld]LS, écrivez la lettre R,
Adorez ce yantra trais soirs de suite. Le quatriéme
soir, aprés avoir salué et approché trois femmes ma-
riees (2), répétez !c mantra suivant:

innnqﬂuuﬁabhr dépl tnam cha mé prigatdmiti.
Enam prigam mahdeashyam Kurn tvam snrurum"mﬂ%

ViNeT-ET-UNIEME YANTHA

(0 Erus, dieu nimé, fois que je snis aimée et que je subjugs .
complélement celui que j"aime, 8 toi, Eros, dien aimé). Le Yantra : Eros-charmeur-des-femmes.
|
1. La quinxsline ftant descendnnte, il ¥y aurn done |ml$Jqu.'.I dons Ja
fin da Ia qu:llmun lumaire qui se termine et quatre jours dans 1 pre ;
micre quinzaing de 1o nonvelle lune suivante, {voir note, p. 7U), e
L 00 % ol un eite mugigue de transposition que 'on retrouve P
La famme mariée honoree ninai représente Ja déité du rite el e's g

celle derniére gue le disciple doit songer eninvitant les femmes marige,

Shina dit -
Je vous monire mainlenant le puissant yantra capa-
 de charmer les femmes.
- Avec une encre faite d'un mélange de gorochana (fiel
ﬁ! “Ehe], de safran, de santal rouge el de muse, éeri-
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~ Chaque soir, jusqu'a ce que vous réussissiez, adorez-
vee du santal, des fleurs, des lumigres, de 'sncens
“des offrandes pﬂlllll‘.i"\, en répélant le mantra suivant ;

VEZ SUFr UINE BrDrce de ]:H:llllsau, et sur une seul Iigu,._-
les bijds aim, rRuiM, KLy, le nom de la personne désic
rée, puis, de nouveau, Aiv, wHiM, KLiM, avec une pl
tuillée dans le bois de I'arbre jati.

Entourez cette ligne d'wn carré et, sur chague face
du carré, dessinez un demi-ovale. Dans les deux demi-
ovales du haut et du bas, écrivez les cing bijds
KHIM, HLIM, KSHIM, aiM. Dans les deux antres ﬂu*
ovales, écrivez seulement ATM, RHIM el KLIM,

Kaménangah pushpasharah Kandarpd minkélanah.
'Ehri Vishnutanago dévah prasanno hhapa mé prabho.

{O Eros, qui n'a pas de corps, porlant la fléche de
r, o dieu, fils de Vishnu, accordez-moi la réalisation
de mes désirs).
ﬂn peul aussi, si 'on veut, nvoir une staluette creuse

de Kdma en argent et y enfermer le yantra pour I'ado-
rer.

VingT-pEUXIEME YANTRA

Le Yantra : Subjugue-les-femmes-orguneillenses.

Shiva dit :
Je wyous expose, o déesse, le yantra célébre et diffi-
'gle i trouver quia le pouvoir de charmer et de subju-
' les femmes orgueillenses.
Sur une écorce de bouleau, dessinez deux lignes
: tales et, 4 leurs extrémités (de ehaque cité) denx
pétales de lotus posés sur deux lignes droites verticales,
g:;lu ez une encre faite de sang de cheval et une
ume taillée dans le bois de madan (2). Sur les deux
ﬁ:;m horizontales, dessinez, en haut et en bas, deux
les également. Dans les quatre pétales et a l'inté-
rieur du quadrilatére ainsi formé, écrivez d'mbord le
bija OM puis la lettre ruia en alternant celle-ci avec les

Sur une planchette de bois, dessinez avee de la farine
trés fine de mountarde, I'image de Kdmadeva (1) et colles
le yantra sur le cezur de Fimage.

dan jet de flummes issues de son troisiéme il plact au miliew du

[frout,

1, Le Madan est le Randia Dumetorum (Linn) gque l'on tronve sous
4 Ies moms suivants aux Indes: Mainphal-Mindhla-Pinda (Hindi), Min-
" (Gujarati), Gela-Gelophal-Peralu (Mara:ti), Menphal (Bengalf),
i '%.Klllm-“m (Tnmtf} Ce bois est utilisé contre la ]épre et comimne
Wﬂ dansa la pharmacopée hindoue et arabe. Dana les maringes
de |a caste Vaisyo, on Uutilise dans le rituel en Pattachent aus poi-
gets de deux Banecés avee le fruit de |'Helicteres Tsora.

1. Cewt le Cupidon hindouw, fils de Vishnu el de Laksmi. La
mane Purdra indigue que le dicu Kdma ayant frappé de sea
le dieu Shira, inconsolable de ln perte de sa shakti Sarf, eelui-& m
devint rempli de desirs d’amour : pour punir Kdma, S.'lm Ie
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lettres du nom de la personne visée ; a la fin, écrivea de
nouveau le bija OM. €

2 Addadizdrad

17 BARRWELINIS o

X tadiadigAiait o

Fagonnez ensvite une image de Kdmadeva avee du
hois de maden en laissant un trou 4 la place duo emor

de facon gue le yantra puisse y entrer facilement, La
yanlra ainsi placé, adorez I'image avec des fleurs, dn

santal rouge (en poudre), pendant vingt-et-un jours.
Le rite terming, la personne visée se soumettra com-

plétement.

VinGT-TROISIEME YANTRA

Le Yantra : Fiéche-d' Eros

Shiva dit:
Je vous dévoile maintenant le yantra 4 la vue duquel

les femmes les plus orgueilleuses et les plus hautaines
deviennent folles de désirs ardents et sont compléte

menl dominées.
Avec une encre faite de fiel de vache (gorochena), dg
safran et de eamphre, dessinez, surune écorce de bou

103

lean, un hexagone fait de deux Itriungles entrelacés en
§#ns inverse ; il faut ensuite I'entourer d'un cercle. On
doil employer une plume taillée dans le bois Jiti {vair
‘oole p. 72),

Dans les six petits triangles ainsi formés & l'intérieur
de I'hexagane, écrivez le bija nmm ; au centre de I'hexa-
gone, le nom de la personne visée. Dans la partie nord-
ot du cercle, 4 I'extérieur, dessinez trois pétales et,
dans la partie nord-onest, un pétale; remplissez les
ﬁ::re pétales ainsi dessinds du bifa nurv. En hant de
Ihexagone, mais A Pintérieur du cercle, écrivez les

LES YANTHAS DE DOMINATION

~ bijas suivants : kRom, R, RHIM, KHOM.

. Adorez EIISIEJI(E le yantra avec des flenrs et les offrandes
rituelles. Habillez-vous d'étoffes blanches et concentrez-
vous sur la personne visée, avec le yantra devant vous,

pendant la nuit. Quand vous aurez suivi ce rituel regu-

lisrement pendant sepl jours, conviez, selon vos moyens,

des femmes de Brahmanes i un diner et, aprés leur

avoir fait des cadeaux, répétez le mantra :

Kdmdkshi prigatdm.
(Que cela plaise @ Kéma).
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Ainsi consacré, le yantra sera porté sur le bras (droit),
dans un étui métallique (des trois métaux). b/
A la vue du disciple muni du yantra sur le bras,
méme les princesses royales céderont et, brilées de
passion, se donneront & Jui ; il n'y a donc pas hen dl,
parler de l'attitude des autres femmes.

et ne doit pas étre confié 3 n'importe qui ; béni par
,il détruit le malheur et parte banheur tout de suite,

VinoT-cinguigse YANTHA
Le Yantra : Forme-du-Intus.
Shiva dit :

Voici un yantra qui apporte le bonheur et doit étre
tilisé par les femnmes.
it ~ Dessinez un cercle avee du fiel de vache el enlourez-
Shiva dit - , le de huit pétales de lotus. Imaginez une ligne, an milieu
Je vous montre, 8 Déesse bien-aimée, le yanira qui, du cercle, et écrivez-y le nom de la personne visée
'il est porté continuellement, fait le disciple recher
ché et aimé par I'sulre sexe.
Sur upne écorce de bouleau, dessinez avec du fiel de
vache mélangé a de l'ean, une demi-lune : dans [¢
croissant, écrivez les bijas sa, HA, KA, LA, Da, i

VINGT-QUATRIEME YaNTRA

Le Yantra : Victoire.

Adorez le yantra avec des flears et les offrandes
habituelles et placez-le dans un étui en or. Portezls
autour du bras (s'il s'agit d’un homme) ou aatour do
cou (si ¢'est une femme).

Il faut garder ce yantra trés secret car il est puis-

encadré de chaque cité par les deux 51;-1‘; oM, RHIM.
.im-dessus et au-dessous de cette ligne, écrivez le bija
#nox. Dans les quatre pétales des directions prineipales
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de l'espace (est, ouest, etc.) écrivez JUM, et dans
pétales des antres quatre directions les bijos om, Ran,
JUM, BHIM. :

Adorez ensuite le yantra avec des fleurs et du san-
tal {en poudre). Conviez un eouple 3 un diner en répd
tant le mantra :

CHAPITRE IV

LES YANTRAS D'ATTRACTION
Hé lokésh prigutam

{Que cela plaise 4 celui qui me regarde).

- Victoire & Shiva qui illumine le monde et qui est la

source de toutes connaissances ! Voici la quatriéme

tie du texte du Chintdmani dans laquelle je vais élu-

ilier les yantras d'sttraction (dkarshama).

Enroulez le vantra ainsi consacré avee un il ordinaire
et enfermez-le dans un é&tui métallique (des trois
taux). Si onle porte ainsi, il donne un grand bonhe

La puissance de ce yantra est telle qu'une femme sié.
rile deviendra enceinte et aura nn enfant méle : celle qui
a perdu un fils, en obtiendra un autre. On peut porter
le yantra dans un collier.

Prexien Yantna (n® 28).

Le Yantra : Jogan-favorable.

-
.

Shipa dit :

0 Deesse | Dessinez un carré de trois lignes paral-
léles sur un morceau d'écorce de bouleau avee une
~enere fuite de santal rouge, de safran, de fiel de vache.
Imaginez cinq lignes & U'intérieur du carré. Sur la pre-
“mitre ligne, écrivez eing fois le bija san et ensuite une
ois 1. Sur la seconde, les bijas san, SAH, KRAUM, RuIN,
ERoM, Sur la troisiéme, écrivez le nom de la personne
“désirée, Sur la quatriéme, éerivez les hijas ruiM, KRONM,
RHI, KROM. Sur la cinguieme, les bijas nHIM, KROM, DA, HA.
- Aprés avoir adoré le yantra avec des fleurs et des
offrandes, liez le yanira avee du Bl rouge. Avec les
~onguents (emploves pour parfumer le corps humain) (1),

Ici prend fin le troisitme chapitre du texte du Van
trachintdmani, né de la bouche du grand Shiva |
méme. Geux qui entendent sa parole avec foi et fidéli
se trouvent favorisés par la renommée et le bonheur
que leur apporte ln grice du dieu.

1. Les onguents de parfumerie hindoue ne sant pgs des onguents
,w analogues A nos erémes et pites, mais des ovnguents résinenz
eromatigues gui se fabriquent, par mélange Au mortier, de résines
g{ﬁlln que encens, henjoin, myrrhe, bois d'uoud, nvee des essences
Mleurs naturelles (rose, géranium, aantal, ete.). Ce sont des phles
~ qui 'amallissent & 1 chaleur du corps el donil le contact porfume
Ies doigts, les paumes des maina, la penn, ete. On comprend gu'i}
- gst facile de lea fagonmer 4 ln main daus la forme d'une stamael e,
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fagonnez une statuette humaine. A la place du ewmur
de cette image, placez le yantra et recouvrez-le aver
I'onguent. Pendant trois jours, chauffer I'image dans
la cendre d'un feu de bois en répétant le mantra :

o (ici le nom de la personne désirée) végén ¢
kurshaya dkarshaya mdnibhadra svdhd. (Ow ! Hommage
un dieu de la richesse, Kuvera, qui attire et attire un
tel par une impulsion irrésistible).

Ainsi terminé, ce yanira attirera méme les personnes

qui sont au loin. Le diew Jogau-fororable a adoré g
yantra avec le fen.

Secoxn Yanvra (n® 27).
Le Yantra : Rencontre-d'amis.

Shiva dit :

Je vous expose maintenant le yantra Rencontre-d'amis

que I'on prépare de la fagon suivante :
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Avec un mélange de santal rouge et de quelques
gouttes du sang du diseiple, sur de I'écorce de bouleau,
ﬂln!: un cercle et enlourez-le de quatre pétales de
;h“" Ecrivez, au milieu du cercle, le nom de In per-
sonne désirée avec, & la fin de son nom, le visarga
{qui s'écrit en sanscrit par deux points : et quj est la
lerminaison an). Dans les pétales, écrivez le biju wom,

Adorez ensuite le vantra avec des flenrs et des of-

Imndes habituelles et mettez-le dans du beurre fondu
(ghee). La personne visée sera immeédiatement attirée,

Un doit garder précieusement ce yantra et celui qui.

veul réussir fera bien de ne pas le révéler aux autres.

Trotsiewe Yanrna (n® 28).

Le Yantra : Donné-par-Tripurd.
Shiva dit :

_Maintenant, 6 Déesse, je vous révile le yantra de
Toipurd (nom de Shiva).
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Dessinez sur un morecesn d'écorce de bouleau, ayeg
du fiel de vache délayé dans l'eau, un hexagone
de deux trinngles entrelacés, Dans chacun des six
tits triangles ainsi formes, éerivez la lettre savm o
milieu de In figure, le nom de la personne dé
encadré du bija nmwm de chaque caté.

o]

L]

"
'

H

tente.
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QuarrigsMe Yantaa (n® 29).

Le Yuntra : Dieu-de-Famour-qui-agit-sur-la-feinme.

Shiva dit ;

Je donne maintenant le yantra qui subjugne et
¢ la femme orgueilleuse. Ce vantra est I'essence

pe des sutres wantras et il est difficile & trou-
il ne faut le donner qu'a une personne compe-

~ Avec quelques gouttes de sang prise 3 I'annulaire de
a main droite, dessinez un triangle sur la paume de
la mrin gauche. Imaginez trois lignes a l'intérieur du
triangle : sur la premiére, écrivez oM, muM, KLIM ; sur
la seconde, les bijas TiM, HAM, SVAHA ; sur la troisidme,

Adorez le yantra avee des feurs et les offrandes ri
tuelles ; mettez-le ensnite dans da beurre fondu, Réciter
également le mantra & Tripurd : 3

Akarshya mahddéoi (ici le nom de lu personne) mama
Aim fripnré déivadévdshi tobhyam désydmi gachitam,

{0 grand dieu, attire an fe! aimé de moi. Aim, o Tripqﬁ
je te supplie de le mettre dans ma servitnde),

priyam,

En accomplissant ce rite pendant sepl jours, la pen
sonne désirée sera eertainement attirée.

Ga yantra est difficile 4 trouver méme

dieux

e nom de la personne désirée.

& & wrzr
@

~ Adorez ensuite ce yantra avec des fleurs et des of-

ndes ; quelques heures aprés, la personne désirée
attirée et se donnera i vous,
pour les
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Cinguigme Yantna (n® 30).
Le eercle de 1o déesse Mdlrika.

Shiver dit -

Ecoutez, 6 Déesse, le yantra qui a la puissance dt-
lirer les hommes et les femmes.

Mélangex de la lagque liquide, (de la poudre de
haldf (1) et du manjitha (racine de garance qui donne

1. La Haldi est lu pondre de Curcoma longa {Linn) courammeat
employée aux Indes. Les fermmes marides, par exemple, le soir, quand
les travanx sont terminés, plongent les mains dans l'ean colorés de
Haldl et s'en Fronent les joues. On dil que la Shokli Lakshn! aime
visiter les demeures & Uheure calme du erépusenle ot donne la richess
d eenx qui sent enduits de Hald!, Quand une Hindoue achdle un
nouveau sdri, un nouveau vétement, elle en détnche deux Bla dont
Fun est offert & Surya, le dien salaire of I'antre & Tulasi : un colg
du sdri, enfin, est marguée de Haldi.

La poudre de Haldi est naitée enfin dans le cérémoninl hindou &
se Irouve sur les gutels dex dieux parmi les offrandes.
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uge couleur rouge). Avec celle encre, tracez un cerele,
avee un triangle & l'intérieur, sur de I'écorce de hou-
lgzn. Dans le triangle, écrivez le nom de la personne
désirée. Tracez ensuite, 4 une petite distance du pre-
mier cercle, un aulre cerele de deux lignes paralleles.
Entre les deux cercles, écrivez les seize voyelles (de
lalphabet sanserit): &, a, 1, i, ©, 0, B, AQ, L1, L, B, AL
B, AU, AM, AH.

Procurez-vous de la terre qui a été foulée par les
pieds de la personne désirée, et faites-en une pelile
image. Mettez le yanlra, aprés I'avoir adoré, dans le
vagin de la statuette.

Adoré et consacré, ce yantra altirera certainement
la personne désirée, Il faul conserver ce yantra tout &
fait secret.

.
)

Iei prend fin la quatriéme partie du texte de Chin-
ldmant écrit par Dimodar le pandit.

On y a décril cing yantras d'attraction de grande
puissance.




CHAPITRE V
LES YANTRAS QUI ARRETENT
Je salue la Décsse qui régne sur le monde, qui pro-

tége tous les étres, méme les dieux, et qu'on appelle
partout Ndrdgani (1).

Dans ce cinquiéme chapitre, nous allons traiter deg

yantras qui dominent {ou arrétent),
Ecoutez les yanlra et les bijos qui donnent des résul-
tats immédiats.

Premier Yantra (n® 31).

Le Yantras : Qui—arrﬁre-fa—mambc-de—e‘u—pamfg-
de-I'ennemi,

Shipa dit :

Eeoutez, 8 Déesse | Voiei le yantra qui arréte les
paroles de 'ennemi,

§'il y 8 un eonflit ou une querelle, employez ce yan-

tra : sur une écorce de boulean, dessinez, avec duo fig]

de vache, un quadrilatére de deux lignes paralléles el
a 'intérienr, L."i::Lq rangees puru“{‘:]us d'une double ligne
verticale ; vous obienez ainsi six pelits rectangles, en

1. Ce nom est le Féminin de Ndrdyana, autre nom de Heohmd
créateur ; ndrdh signifie les eaux el ayena, mouvement, car Brohmd

est né (en tant qu'nspect de géndrnteur du cosmos) d'un mof dar

dépnsé danz la mer. Le nom de Ndrigana est appliqué egalement i

Vishnu, considérs comme uspect générateur de Brahmd et qu'i a'ost

manifesté par les prandes incarnations ou descentes famafdra) dang
munda,
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hauteur et egaux. Iin prolungement de chague ligne
parallele, en dehors du grand quadrilatére, traces un
trishula, Ecrivez, cntre chaque trishula, la lettre Team.
Sur les deux cotes du quadrilalére, écriver également
trois THAM. Cela doit faire un total de dix-huit THaM.

A lintérienr des six rl:r:lallgh:s a]|ung£'ai, de haut en
bas, écrivez les lettres ma, da, La, vA, Ra, YO et placez,
sur chanque lettre, Parusvdra etle signe de I'R (1),

-

g
A
i

;E
]
4
q

[

Adorez le yantra ainsi préparé, avec des fleurs et,
Fesprit calme, concentrez-vous en récitant le mantra :
Om hrirllgam (ici le nom de la personne visée)
mukham stambhaya stambhaya tham svihd sedhd svdh
(Om ! Charme un tel et paralyse sa bouche....)

L. L'anusedra sanserit est un poinr placé sur Lo lettre, qui lui ajoute
le von nosal am ; le r esl suscrit par une virgule et précide le son
de In letire (voir figure). Par exemple, la lettre wa ninsi modifice,

deviendra Aaam.
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Pendant trois soirs, lors du eoucher du soleil (frisan.
dhyd), répétez ce mantra avec attention cent huit fois(l)
et adorez le yantra avec des fleurs de couleur jaune
d'ar (oo lslnm'hrﬂ}

I'ceuvre terminée ainsi, les calenls et les desseing

de I'ennemi s'arréteront : devenu comme fon, celui-ti,
sans purole el sans hahileté, sera inoffensif.

Devxiive Yanrna (o 32)

Le Yantra: Arréte-le-voyage,

Shiva dit :

Je vous expose maintenant le yantra qui arréte |g
voyage.

Dessinez SUT une pierre p]a’u’:, aAved ine encre Eaumﬁ.
un carré el, dans les huit dircctions de Vespace, # l'ex-
Llérieur, njoutez huil frishafa. Au milien du earré, ima-
ginez deux lignes : sur la premiére, écrivez les mots
KUMBHE, MonE, sur la seeonde, le nom de la personne
visée suivi de MOHE.

La couleur jaune de l'encre indiquée ci-dessus pro-
viendra d'un des L‘,inq [.'ll“il(illi.lﬁ suivanls : gorochana, {fiel
de vache), heritdl, (orpiiment) haldi fvoir p. 112), na-
nahshild (arsenic rouge) ou kumbkmwma (voir p. 74) (3)

1. L nombre LOK cut le nonbre sieré da tantrisme, i est curieng
de noter que les chupelets bouddhistes ont 108 grains ; In Cathédrale
d’Amiens n 108 pieds également. 108 e'est Tl c'est anssi 3036,

comine un chapelet tantrique quoe je posséde et qui posséde 38 graiia
et gue ['on récite trois futs de suite., L'Dppu.-ﬁticm de 108 (nombre ml]l]

et de 7 {nombre pmsil) ke trouve partout, dans ln musigue, Purehi-
tecture, le nombre nuptial de Plnion.....

2. L harinil est Forpiment ou sulfure nntarel d'arsenic d'une helle

couleur jnune. 11 s trouve fucilement en Orient ot il ext souvent ey-
ployé, mélangé & de la chaux vive eomme épilatoire, La manahshild
esl 'arsentic rouge on réalgar, subatance nnturelle d'on ronge o

vifl gue U'on trouve dans le sol (terrnins primaoires). Le rénlgar esl e

famenx rdhdjalghdir ou o poudre des cavernes ¥ des Arnbes, Irig
employé en magie asintique.
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Adorez ensuite le yantra avee des fleurs juunes, de
la poudre de santal et des offrandes habituelles.

On doit le mettre dans un tron creusé dans le sol et
|le recouvrir. Cette opération arrétera sirement le départ
que le disciple désire empécher.

Trotsigse Yaxtna (n” 33).

Le Yantra : Arréte-l'oppusani-dans-le-débat.
Shiva dit :
Je vous expose maintenant le yantra qui est celéhre

dans le monde entier,
Avec les couleurs jaunes dont jai déja parlé ei dessus,

~ dessinez, surune pierre plate, un triangle et entourez-le

il'on cercle. Antour de ce cerele, dessinez huit pétales
dle lotus et, dans chacun d'eux, éeriver lo bija ram.
Eerivez le nom de la personne visée duns le Triangle.

Adorez ensuite le yantra par des fleurs, de Pencens
¢l les offrandes. Conviez un Brahmane 2 un diner on

- vous servirez beauroup de riz, delait ou de mets suerés.

Enterrez ensuite le yvantra dans ln terre el vous ver-
rex dlors que dans les affaires, les discussions de
loules sortes, volre adversaire ne trouvers pas d’argu-
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ments et que sa parole, en quelque sorte, sera arretis,
C’est un des yantras les plus secrets.

Quartrieme Yanrna on® 34).

Le Yantra : Arréfe-la-parole-dans-la-bouche-
de-l'ennemi.

Shipa dit :

Je vous denne maintenant le yantra qui peat dter g
parole & votre ennemi s'il s'oppose a vous par des dis-
cussions, Ce yantra doit &tre utilisé & un moment pro-
che de la disenssion car il a un effet immédiat.

Sur le mur de votre demeure, écriver, avec de la craie,
le nom de la personne visée et de ce nom, comme cep-
tre, dessinez huit lignes droites dans les huil directions
de P'espace avec, & lextrémité de chacune, un frishula,

Adorez le yantra avee des leurs blanches, des (ruits,
des parfums et des étoffes blanches ; conviez un brah-
mane i diner.

S1 l'on prononce alors le manira :

Shri Shivah prigatdm
(Que cela plaise a Shiva).
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pur la puissance de ce yantra, 'ennemi n'aura plus
_?:"‘rgumenh et se rendra & vous.

CinguiMe YanTua (no 35).

Le Yantra: Contriofe-de-Feu.

Shiva dit:

Je vous donne, 6 Déesse, le yantra qui arréte le feu.

Dessinez avec les produits jaunes [voir p. 116), sur
une écorce de bouleau, deux carrés, on i l'intérienr de
l'autre, sansgrand intervalle entre eux deux. Aux deux
extrémités de chaque ligne du carré extérieur, placez
un frishala, soit deux (rishele par angle o hoit an lolal.

Dans le carré intérienr, inscrivez unautre carré dont
les lignes ne soient pas paralléles au premier (angles re-
posant sur les cotés du carré intérieur — voir figure).
Au milieu de ce carré inscrit, écrivez, dans les quatre
directions (nord, sud, ete.), la lettre krowm et, au centre,
le nom de la personne visée. A 'extérieur de ce carré,
dans les triangles formés par les cotés, ecrivez le bijavam.

Adorez ensuite le yantra avec des fleurs et les of-
frandes. Conviez des Brahmanes, en plus grand nombre
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possible, i des diners etenterrez ensuite le yantra dang
le sol. Il faul arroser cet endreoil, ensuile, continuelle
ment ; lant gue le yanira est ainsi arrosé, il a la puis
sance de contrdler le feu,

Ce yanlra merveilleux a é1é adoré méme par les diewx
et il faut le conserver secrétement.

SixiEnE Yaxtra (n® J6).

Le Yantra : Qui-arréte-Agni (le dieu du fen).

Shiva dit :
O Déesse, j'expose maintenantle yantra préventifdule.
La demeure ou ce yantra sera établi n'aura jamaisa
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craindre l'incendie et celui qui le tiendra lvujonrs dans
ar main, sera prolégd eonire le fen en toutes circons-
tnees. De méme que le médierment d'un médecin pro-
tége contre une mort prématurée, de méme ce yantra
fml disparaitre les dangers extérieurs du feu.

Prenez une large plagque d'écorce de bouleau ot, avec
une encre faite d'un mélange de fiel de vache, de santal
rouge et de neige, éerivez, au milicu d'un cercle, le nom
de la personne visée. A l'extérienr du cercle, dans les
quatre directions (nord, sud, etc.), la lettre vau. En-
tourez ensuile la figure d'un earré et adorez le vantra

ginsi préparé avec des fleurs et des offrandes.

Aprés I'adoration, il fautl I'enfermer dans un éluni mé-
lallique (des trois métaux : or, argent, cuivre) et le
porter soit sur le bras droit, soit autour du cou: on

ul aussi mettre le yantra dans du lait et le garder

~ ainsi chez soi.

() Déesse, si le disciple adore ce yantra ainsi consa-
eré chaque jour, il n’aura rien a craindre du feu, en n'im-
porte quelle circonstance. Pour plaire au vantra (1), on

- peat convier un brahmane a diner.

L Cette phrase précise bien que le yanirn, construit et adoré, de-
yient un dre vivant d'une vie propre et qui protége, noit ou nide, we-
fon In volamié de son génerateur. Suvie est en rapport avee Padorn-
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Sepmieme Yawrna (n® 37).

Le Yautra : Contréle-du-voyage.

Shwa dit :

Si quelgu’un veut venir vous voir et que vous ne e
deésiriez pas, il faut employer ce yantra,

Sur une planchette de bois recouverte de couler
jaune (1), dessinez, avec une plume, un carré de deux
traits paralleles. Aunx quatre angles, i Pextérienr, des.
sinez quatre pétales de lotus avec le bifa rLam dans
chacun d'enx. Au milieu du carré, écrivez la leltre

et, a l'intérieur de cette lettre, le nom de la personne
visée. Adorez ensuite le yanira et suspendez-le dans
votre demeure, la figure conire le mur. Ainsi prépard,
ce yanira arrétera la visite projetée.

tion et surtout les nffrandes qu'on lui réserve. Une dévolion intems,
de nombreuses pffrandes, nourriront et renforceront la puinﬁn:,e du
yantra,

1. Bien que le texte ne Uindigue pas, il 'agil d'une des cing mae
titres ritnéliques de lo poge 116.

(VAUAVY
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Hurréue Yantaa (n? 38,

Le Yantra ; l:'rm!’rﬂ.’c-!a-pamfg-dmm-fwbauthg.
de-I"ennemi.
Shiva dit :
Je vous donne maintenant le cél i
arréter les paroles d'un ennemi, BT G
Sur une pierre plate, avec de la craie, dessinez un
_gmnd carré de guatre traits paralleles. A chaque angle,

\JlJﬁJq/ \r\JL)LJ

MMM M

WYy
) T

MMMMm

amA - ANAN

prolongez ]es:.imils en dehors des carrés et ajoutez-y le
frishala, A 'I intérieur des carrés, écrivez le nom de la
personne visée au sein du bifa ruM.
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Adorez le yantra avee des fleurs et des offrandes el
enfermes-le dans un sachet de toile. A cet instant, votre
ennemi demeura muet.

[l est bon de canvier un brahmine & diner et de ré-
péter le mantra ;

Shet mdya prigatdm.
{Que cela plaise a Durga)

Nuvviene Yantia (n® 39).

Le Yantra :
Shiva dit :

Je vous donne maintenant, 6 Déesse, le yantra qui
arréte la parole dn méchant.

51, dans la famille royale (1), quelqu’un Ffait du scans
dale 2 volre sujet et répand des mensonges, il faut em-
ployer ce vantra pour arréter de telles paroles, Par sa
puissance, le menleur ne trouveras plus ni la foree, of
l'intelligence, ni méme les mots pour faire du mal.

Sur une écoree de boulean, avee du fiel de vache,
dessinez un carré et, & 'extérienr de chague coin, des.
sinez un pétale entier de lotus. Dans les quatre direc:
tinns (nord, sud, ete.), en dehars du earré, derivez le bijn
ERAUM, KSHAH. Dans le carré, écrivez le nom de la
personne visée, chaque lettre de ce nom étant eneadrée
des deux cotés d'abord par le bija kravm, RHM el
ensuite par RHIM, KRAUM, alternativement. L'ensem-
ble est précédé par un knaum et terming par nn wis (2).

Arréte-la-parole-du-meéchant.

1. Il est néeessaire d'interpréter dans un sens large eertnines indi
eations du Chintdmani. La @ famille royale » li.gniﬁr AnEs par exfens
sion lex a milieux dirigeants » d'on pays, d'une cité, dune pdmi-
nistrntion, d'mn groupe, etc. On pent veir ces transpositions de
« milieux » dans linterpréiation des texies tantrigques en Chine et o
dapan par exemple.

2, Sur ln ﬁg‘une qui llustre ce yuntra, le mom de la personng =
comme sur toutes les lgures - est représente par le mot Dévadaiia,
Combinées avec les bijas du texte, les letires de ce mot forment l'en-
semble swiviant @ knars. 6 nwra, el Aetd. knavs. da. KRACN,
REHIM. fla. RHIM,
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Dans les pétales, écrivez les letlres nva, ma, va, CHa,
a, v,

“Adorez ee yaniru uvee des Heurs rouges, de la pou-
~ dre de santal rouge, des etoffes rouges et gquelques
- goutles de votre sang. Conviez un brahmane a diner et
faites-lui des offrandes. Creusez enfin un trou dans le
90l, placez-y le yantra sous quelque chose de lourd
(une pierre, par exemple). Le méchant perdra rapi-
dement la puissance de sa langue.

Iei prend fin la cinqui¢me partie du Chintdmani écrit
par Damodar le pandit.




CHAPITHE VI

LES YANTRAS DE HAINE

Je salue la Deesse Tvaritd que Rdma adors avani de
tuer Rdvana (1) dans le combal, el je commence le
sixibme chapilre intitulé les vantras de Haine,

Dans ce chapitre, on étudiera les yantras qui créent
la division, la haine et les oppositions entre parenls,

amis ainsi que les querelles de toutes sortes (2). Ces yan-
tras seront déerits trés hridvement.
Premien Yasvia (n° 4}

Le Yanira: Haine-ewnire hommes-et-femmes

Shiva it

Je vous expose maintenant, & Déesse, le yanlra qui
renforee lu haine des hommes et des femmes dans les
disputes et les conflits de la vie.

1. Ceei rappelle un épisode du Himdyare dont le sujet est lasuile

de combats menés par Hima contes le géant Rdvana, le roi puissant

di Lonkn (Ceylan), persécuteur des dieux, des saints et des hommes,
L'armée de Hima est représentée par des singes (image des tribus
aborigines, sons doute) que dirige Hanumin ; le combal de Rimo
contra les démons est resté Fameux dans le folklore de U'lnde,

4. Ge chapitre teaite de véritables procédés d'envodtement de haine
el monire un curicux aspect de celte mngie naire hindoue Il'll'l tilise
le tantrisme pour ses busses pratiques ; les Hindous en ont une vé
ritabla terrenr.

Il Faut constater ivi Puniverselle identité de ces procédés maldfi-
ques dons fous les pays et chez tons les pl'-'l-'lplu.. A quclque Pd-{M
.ou croyance gu'ils appartiennent. Lo sunl des restes de Pl'l‘t;qm
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Sur une large écorce de boulean, dessinez un qua-
drilatére avec du fiel de vache. Dans lintérieur du
carré, dcssinltz nenf traits purn"i".'lr.s el \rcrtig'.nux, ]llu:;
courts que les cotés du quadrilatére. Cela fait huit
petits rectangles allongés. A I'intérieurdu earré, au-des-
sus de ces traits, écrivez les mots oM, ANTESVAHA
el, au-dessous des traits, les mots oM, APARAJITESYAHA.
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Dans les huit pelits rectangles, de ganche a droite
éerivez en hauol deux fois le nom de la personne vista
en plagant chaque lettre du nom dans un rectangle. Si
le nombre des leitres du nom de la personne dépasse,
étant doubleé, le nombre des reclangles, on éerira le
reste en dehors et 4 la suite. En bas des rectangles, et
toujours une letire par tableau, écrivez les mols pur-
praca BHAvA deux fois (voir figure).

1l faut aller ensuite av bord d’une riviére et prendre,
sur la rive opposée de celle on 'on se présente, un
peu de terre (1). Avec cette lerre, en silence, vous
fagonnez une image de Ganesh (voir p. 87) et vous po-
sez le yantra sur la téte de la statuette,

Adorez ensuite I'image, ainsi couronnée du yantra,

primitives, des séquelles de croyances non-évaluées demeurdes plus
o moins intactes dans les formes religicuses postérieurss.

1. 1 faut donc traverser l'eau, rite maxique souvanl renconted
cher les primitifs.

RITUREL. DE MAGIE TANTRIQUE g
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dessinez quatre pétales de lotus avec un double trait
également.
’ -Dll'.l! ces qualre |iélu|as et dans ]'Espu[:n Ilui les si-
(a 'extérieur du cercle), écrivez, surune premiére
e, les bijas neia, am, num, et sur nne seennde ligne,
le nom de la personne visée (1).

avec des fleurs, des offrandes, ele. Adorez ensuite
enfants en leur donnant & manger et en répétant le
mantra ; Ganeshah priyatém (Que cela plaise & Ganesh),
Placez II: vantra duns un petit pot de terre cuile l]lllf.';
dans un trou creusé dans le sol, placez le yantra ainsi
que l'image du dien.

Adorez le yanlra et la statuette ainsi eterrée en ré-
pétant le mantra : Aghoréti, aghoréti (Que le mal arnn,
que le mal arrive). Tl en résultera que la femme (si c'est
nne femme qui est visée) sera mécontente par une suile
de malheurs. Quoique helle, elle ne sera pas aimée, ni
méme supportée par son mari, Si le yantra est masen-
lin (si le mot Durbhagdbhapa est écrit an masculin, c'est
a-dire tel quel, le féminin ayant I'a long & la fin : Dur
bhagdbhavd) c’est la femme qui se séparera el n'aimers
plus le mari.

Ce yantra génére la haine entre homme et femme ;.
il ne faut pas l'employer pour un autre but ni le re:
meltre 4 quiconque car, dans ce cas, il se retournecon-
tre le disciple et produit des résultats terribles pour
lui.

Depxigme Yantra (n® 41).

Le Yantra : Huoine-parmi-les-ennemis.
Shipa dit :
Je réviéle maintenant le vankra [[ui séme la haine el
la discorde entre les ennemis (du disciple).
Sur I"¢toffe qui aservi & envelopper un mort (1), des-
sinez avee quelques goutles de sang pris & l'annulaire
du disciple, un cercle de deux traits concentriques. Il

faut employer une plume prise 3 laile d'un corbeau.
Dans les gquatre directions de I'espace (est, ouest, ete.)

‘An yantra ainsi préparé, faites les offrandes rituelles
‘et du riz meélangé a du sang de chévre ; adorez-le avec
des flears également. Conviez & diner une nonne (reli-
giense) et adorez votre Gura (maitre religienx).

1. I s"agit du lincenl blane au rouge dont on revét le codaver
(femme ou homme) avant de I'ineinérer ; nous avens déja noli |im-
poriance des 'plal:m et des nhjela de cremation pour les Iallll‘im
adorateurs de Shiva, le dieu qui ¢ lransforme 0 la vie.

l. L'ensemble de In Bgure, une fos lerminée, roppelle asser cu-
reasement le fameux dordfé tibétain & quatre branches, d'origine
tantrique également mais qui symbolise le tonnerre,
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Il faul faire ce yantra soit dans un ancien temple (en
ruine), soit dans un endroit consacré a4 Shiva, soit dang
un eimetiére mais, en aucune fagon ne failes ni n'adg
rez ce yantra dans votre demeure. Quand il est achevé,
ce yantra séme le désaccord et la haine parmi vos en-
nenis.

Ce yantra est trés puissant et fructueunx ; il faut toy-
jours le faire quand on est seul,

Trosizue Yastaa (n® 42),
Le Yantra : Huaine-entre-les-fréres.

Shipa dit :
Je vous expose maintenant le yantra qui séme la di-
vision entre les parents et les fréres.

\J

Y,
i
)

M

Sur une élofe employée pour envelopper les cadavres,
avec une plume faite d'une plume de l'aile dun cor-
Leau, dessines un carre avec un lraongle a Uintérieur,
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Dessinez quatre (rishulas 4 chague angle du carré ct
dens w2 av-dessus et au=-dessous do triangle, dans le
parrd. Ecrivez le nom de la personne visée dans le
triangle.

Dans la nuit des « Bhitas » (Bhataratri (1), avec les cen-
dres d’'un corps humain incinéré, imbibées de sanyg de
mouton, éerivez le nom de la personng visiée el récrives
les deux ra d'en haut et d'en bas du triangle.

Adorez le yantra et creusez dans le sol un trou de
sepl pouces (dix-sept ecenlimélres environ). 51 vous
pressez le yantra dans ce trou avec quelque chose de
lourd (une pierre), il y aura certainement de la haine qui
surgira enlre les parents oo les fréres de la persuonne
visée, La puissance de ce yantra est telle que quicongue
piétinera ce yantra par hasard, subira son imfluence
maléhique et sera malheureux ; il faul done placer le
yantra en terre, seulement sur le chemin habituel de
la personne visée gui est vatre ennemi.

Quarniime Yasrra (n® 13).
Le Yantra : Haine-enire-le-maitre-et-le-serviteur.

Shiva dit :

Je donne maintenant le yantra qui crée la haine en-
Ire maitres et serviteurs.

Avee du poison (substance vénéneuse végétale quel-
congue) mélangé a du sang, sur un morceau de linceul
{voir ci-dessus), tracez un cercle avec une plume prise
4 l'aile du corbean.

Dessinez ensuile un autre cercle 3 un centimétre en-
viron du premier (a I'extérieur). Au centre de la figure
écrivez le nom de la personne visée ; entre les denx cer-
eles, & I'est et a I'ouest, écrivez les lettres va, Ra, naA,
R4, YA, Au nord, et au sud, écrivez les lettres vam,
SAH.

1. Dans ln lunaison, c'est la plus sombre, uvanl la nedvelle lune ;
eelte nuil est particuliérement faverahle aux opérations magiques.
Lea Bhiitas sonl les revennnls, les [anldmes d'esprits malheureus.
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frandes. Placcz-le dans la demeure de la personne visée

u milieu de I'herbe (c'est-a-dire cache dans le foin ou
d'autres herbes). Tant que ce yantra reslers dans eette
~maison, elle sera affaiblic parla haine, la jalousie, la sus-
picion entre tous les membres de la famille qui 'habite.

Aprés 'avoir adoré, meitez ensuile le yantra dansun
trou fait dans le sol sur le ¢chemin du maitre et do ser
viteur, Ainsi achevé, ce yantra créera journellementls
divisinn et 1a haine entre le maitre el le serviteup,

Crvguigme Yaxtra (n° 44)

Le Yantra : Haine-dans-le-monde-eniier.

Shiva dit :

Ecoulez, & Déesse, le Yantra qui est terrible par ses
résultats.

Sur une écorce de ]'Jl[:-uleal.l. dessinez un cercle m:éé;
une plume d'aile de corbeau et une encre faite de sang
de corbean, de sang de hibou el de sang menstrﬁ-
féminin. Tracez un second cercle extérieur et tout prés
du premier, Au cenire, écrivez le nom de la personne
vizee et entonrez-le d'un cerele de lettres TrAM dont
le nomhre n'est pas limité & condition qu'il soit impair,
A l'extérienr des deux cercles, éerivez, dans les quatre
directions, les mols DURBHAGO BHAVA,

Adorez ensuite [e yantra avee des flenrs et des of

- Ici prend fin le sixiéme chapitre du texte de Chintd-
‘mani révélé par Shiva. Dans cette partie, Dimodar
e pandit a donné seulement cing yantras. Celui qui
les entend sera toujours henreux.



CHAPITRE Vvl

LES YANTRAS DE MORT

IYmodar le pandit salue le grand dien Shiva, invi-
sible, sans forme, et dont la puissance est inexprima-
ble.

Dans ce septigme chapitre, sera décrite la puissance
appelée « mortelle » (mdranddhikdrah).

PresiER YaNTRA (n° 45).
Le Yantra : Qui-tue-l'ennemi,

Shiva dit :

Je vous expose le yantra qui tue l'ennemi.

Au moment de lutiliser, il faut le dessiner sur le
front d'un homme (1). Dessinez le yantra avec les cen-
dres de lien de crémation (cendre d'un corps humain
incinéré) imbibées de jus de la plante Datura (2), le
guatorziéme jour de la guinzaine noire de la lupe

1. Ceite phrase m'a fait demander & un tantrique comment il poo-
vait opérer « seul » et copendant a ['éorire sur le front d'un homme s
et I'entarrer ensuitae. [l m"a été répondu que le support parfait d'un

tel yanlra étail oo crdne humain, el que ¢’élait sur les os de la Lite

que le yantra devait Atre dessing, Certains initids de magie noire
aurail été jusqu'd sacritier un dtre humain alin d'utiliser le fronl de
la téte tranchée ponr l'opération magique maléfique.

2.1 s"agit du Pajura Stramwaium, de la famille des Solanacée
(valg. Stramaine), plante extrémement vénénenae, radootée des Hin-
dous, «herbe-du-diakle » el plante-sorcidre type, d'Occident aussi bien
que d'Orient.
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(vair p. 7). L'opération doit ssccomplie dans le cime-
titre méme.

Calmement, abandonnant tous les vétements, seul,
tcrivez le nom de la personne visée, sur le front 3 ao-
dessus et au-dessous du nom, écrivez les deux bijas
uLa, mui. Entourez ces lettres d'un triangle de deux
traits (1).
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Placez le yantra ainsi préparé dans un petit pot de
terre. Adorez-le avec les offrandes habituelles, at prin-
tipalement avec de la viande et quelques Houltes de sang
(du disciple). Enterrez-le 4 l'endroit méme de I'adora-
tion (C est-d-dire dans le cimelidre, pu:nqut- lilprr.:lltlxi
a lieu 12). Chaque soir, allumez un feu sur cette place.

Le troisiéme jour, votre ennemi sera pris de lévre
et, lentement (en peu de temps), il moirra.

il fait le sacrifice d'un é&tre vivant (animal ou homme),
il peut cependant sauver sa vie ; autrement, il mourra
sans possibilité de secours. -

1. Sur les dessins que j'ni vus, le trait extérienr est Fait de fines
lignea parnll#les.




136 RITUEL DE MAGIE TANTRIQUE

Devxigme  Yantra (n® 46).

Le Yantra : (Jui-tue-'ennemi.

Shiva dit :

Je vous expose le yantra qui tue I'ennemi.

Mélangez nne substance vénéneuse (végétale) et hari-
tdl (orpiment); tracez, sur une écorce de bouleau, un
triangle muni de trishula 4 chaque angle ; employez
pour cela la plume de I'aile d’un corbeau. Ecrives, selon
le rituel du yantra précédent, au milieu du triangle le
nom A= la personne visée au sein du bija RHIM,

L’adoration se fait selon le rituel du précédent yan-
tra.

Aprés les rites d’adoration, mettez le yaotra dans
un 0s humain ereux (ordinairement fémur ou tibia) et
enterrez-le dans le cimetiére ol a eu lien l'opération,

Ce rite entrainera la mort subite de I'ennemi,
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TrowsiEne Yaxrua (0¥ 47).

Le Yantra : (ui-fue-Cennemi-qui-est-a-Uétranger.

Shiva dit :

Je vous révéle maintenant le .vunlra r_!ni fail mourir
gn homme qui se trouve dans un pays étranger.

Avec une encre faile d'un mélange de cendres de e
metiére (cendres de corps humain incinére), de poison

et de sang de chewre, dessinez sar un crine humain
{voir note p. 1), avec une plume d'aile de corbeau,
un cercle de denx traits. Au milieu de ce cercle, éeri-
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ver ]!'. noam (Il‘: Iil |II’]'5[’II'II1H \'i‘&l‘ﬁl‘! Hlll:ﬂ[ll'é, I]I‘N [IEI,I,I
cotés, de la lettre HUM.

Divisez l'intérieur du cercle en huit parties comme

pour un tablean astrologique (hindou, bien entendu,
voir figure). Dans les quatre parties eorrespondant aux
quaire directions principales, écrivez les bijas wom,
raAT ; autour des cercles, a ['extérieur, tracez an
cercle de lettres puM, en nombre impair.

Mettez le yantrs dans on pot on une large coupe (1) ;
couvrez le tout de cendres et mettez-le sur le feu,

Méme s'il est A U'étranger, volre ennemi sera saisi

par la fievre, Brilez un peu le yantra chaque jourde

telle fagon que l'ensemble soit consumé en vingl-el
un jours. A ce moment, volre enemi mourra.

Le rite de l'adoration de ce yantra est le méme que
celui qui est donné pour le premier yantra de ce cha-
pitre,

Quatrieme YaxTna (n® 48).
Le Yantra : Qui-tue-tout-le-monde.

Shiva dit :
Jexpose maintenant le yantra qui tue n'importe qui.

Avec la plume de I'asile de corbeaun et avec une encre

faite de sang humain imbibé de cendres de cimeliére
(cendres de corps incinérés) et de poison, dessinez un
cerele de trois traits sur nn morceau de linceul.

Imaginez trois lignes & lintérieur du cercle, et, sur
chacune d'elle, écrivez le nom de la personne visée en-
cadré, de chaque edté, des bijas num, PHAT.

Prenez ensuite de la terre foulée par les pieds de
volre ennemi et faconnez-en une image & sa ressem-
blanee (2). Placez le yantra au ewur de I'image ; I'sn-
nemi aura bientdt de la fiévre et tombera malade. Le

1. Cette g coupe » doit &tre un vase de métal assez large potir pou-
voir contenir la téte humaine dont nous avens parlé puge 134,

2. Nous retrouvons iei le solt ou dugyde utilisé dans tous les ne
tuels d'envodtement anciens et madernes.
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iroisiéme jour, il aura un grand mal de téte ; ses n.mins
¢l ses pieds brilleront de fitvre el, le seplitme jour,
il mourra.

CixguitMe Yaxtaa (n® 4.

Le Yanlra : Qui-tne-hommes-et-femmes.

Shiva dit :

Je vous donne, & Déesse, le yantra qui tue les hommes
¢t les femmes.

Prenez quelques goutles du sang menstroel d'une
femme et mélangez-les avec des cendres de cimetiére
(voir ei-dessus). Avec cette encre, dessinez un pentagone
renversé (étoile 4 cing pointes) avec une plume d'aile
de_corbeau sur une fenille de Ribhilak (Terminalia bel-
lerica).

Au milien du pentagone, dessinez un triangle au cen-
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tre dugquel vous écrivez le nom de la personne visée,
encadré, en haut et en bas, par les bijas srammui
STAMBHA.

Meltez ce yantra & l'intérieur d’un os humain (fémur
ou tibia) et, aprés avoir creusé un trou dans le sel
d’un cimeti¢re recouvrez-le de terre mouillée par 'arine
de votre ennemi.

Pressez le yantra dans le trou avec un objet lourd
(une pierre). A ce moment-l13, 'ennemi aura une ma-
ladie de la vessie et mourra sepl jours aprés,
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LR Y

Iei prend fin le septiéme c'iapitre du lexte du Chin-

tdmani, sorti de la bouche de Shiva et transerit pur

Dimodar le pandit.
On a décrit seulement, dans ce chapitre, cinq yan-
tras mais ils sont d'une puissance redoutable et fatale.



CIIAPITRE VIIL

YANTRAS DE DESTRUCHON

Je salue le grand dieu Shiva et, selon ses ordres, je
donne ici le chapitre dit schchdfana (extirpalion o
destruction).

Puemier YaxnTtrA {n® 50

Le Yantra : Extirpalion-de-I'ennemi.

Shiva dit

Voici le yantra nommé Extirpation-de-I'ennemi. .

Avec quelques gouttes de sang pris 4 votre doigt (I'an-
nulaire), dessinez sur une écorce de boulean, un carré
fait d'un double trait. Imaginez trois lignes i l'intérieur
de ce carré : sur la premitre, derivez les mots ou, oa
NAPATI, PRAHITAM ; sur la seconde, écrivez les Mjw
HUM, GAM et ensaite le nom de la personne visée, sur la
troisiéme, les bijas num, GAM, DIAM, SVAM, GA, HA,

Revélez ensuite un costume d'étoffe rouge avec des
guirlandes de fleurs rouges et parfumez-vous de san.
tal ronge. Dans unc nuit de la quinzaine noire (lunaire,
voir note p. 4709, adorez le yantra avec des fleurs
rouges, du santal rouge et des fruits ; conviez ensuite un
jeune homme (nen-marie) & diner et faites-lul des -
deaux,

Créez ensuite (par la concentration) en vous, une
image mentale du dieu Ganesh (le dieu atéte d'éléphant,
fils de Shiva) de la fagon suivante : il faut voir le dieu qui
a la pean blene comme la montagne diana el qui, avee
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ga trompe puissante, projette ses ennemis jusque dans
le ciel L'image étanl netlement « visualisée », il faul
glors 'adorer mentalement,

Ainsi achevé, le ynntra améners, en vingt-ct-un jounrs,
In destruction de l'ennemi. Il faut ensuite détruire le
yantra et le réduire en poudre, en mélanger les débris
avec du riz souillé (guni a été pris d'un plat dont on a
mangé une partie) et donner ce meélange aux corbeaux.

»  nvqfy 9134
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Deuxigme Yanrna (n® 51).

Le Yantra :

Shiva dit :

Je vous expose maintenant le yantra: Extirpation-ra-

ide.

3 Faites un mélange de substances vénéneuses, de suc
fe palmier, d’orpiment, de cendres funéraires et, avec
cette encre, sur un morceau de linceul, dessinez I'image
d'on corbeau en vous servant d'une plume de corbeau,

Sur le ventre de l'animal, éerivez le nom de la per-
sonne visée et adorez le yantra selon le rite du yantra
précédent.

Suspendez ensuite celte image, la léte en bas et les
pattes en I'air, face au sud, dans les branches de I'ar-
bre Bibhitak (Terminalia bellerica). Faites cette opéra-
tion pendant la nuit.

Ce rite améncra le malhear chez votre ennemi. [1 ne

Extirpation-rapide.

MITCEL BE MAGIE TANTIIOUE 10
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se senlira heureux ni chez lui ni au dehors tant que

I'image restera ainsi suspendue & I'arhre.

Troisieae Yauraa (n® 52).
Le Yantra : Abandon-par-tou!-le-monde.

Shiva dit :

J'expose maintenanl un yantra qui aftire la destrue-
tion des amitiés de votre ennemi et son abandon par
tout le monde, quelle que soit sa situation.

Dessinez un cercle de deux traits sur de I'écorce de
bouleau avec une encre faite de sang de corbeau et de
hibon. Dessinez, & l'extérieur, quatre pétales de lotus
également de deux traits, avec la lettre yaum en chacun
d’eux. Eecrivez enfin, au milieu du cercle, le nom de la
personne visée.

Adorez le yantra selon le rituel déjh indiqué dans
les deux yantras précédents. Déchirez enfin ce yanira
en morceanx el mélangez-en les débris avee du re
sonillé (voir p. 143). §i vous donnez cela & manger anx
corbeaux, la personne visée perdra méme le sens de sy
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direction. Il est done inutile d'en purler & qui que ce
soit duns le village.

Quarniéme Yantra (n° 53).
Le Yantra : Extirpation-de-I'ennemi.
Shiva dit
Voici le yanira qui est encore appelé Erxfirpation-de-

fennemi.
Aver le sue des fevilles de I'arbre Nimbe (1), sur une

1. Le Nimba est le Melin Azadirachia (Linn), V' Aradirse des Indes.
On Poppelle aus Indes sons les noms de : Nimb (Hindi), Nim { Hen-
aii), Nimb=Balntanimb (Marart), Venthu-Veppen ¢ Tanil), 1 est cu-
tieus de noter que la médecine hindoue {raditionnelis, I Avurvidn,
alilise cetle plante pour lous les cos de tumeurs ganglionnaires ; sa
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écorce de bouleau, dessinez un cercle avec quatre pé-
tales de lotus i l'extéricur. Ecrivez les lettres na, van,
ua, dans chaeun d'eux ef, au centre du cercle, écrives
le nom de la personne visée.

Adorez ce vanira selon les rites déja donnés précé:
demment dans ce chapitre et enfouissez-le ensuite duns

fewille est employée parliculiérement dans In confection des ¢m-
plitres eantre les furoncles, les pustules &t les tumeurs puralontes,

La plante sat également employée dans la eérémonie magique
Ghatasthapan. eontre la mnuvaise chance et le malheur. Un grand
vise de métal est rempli de cing branches de Melia Azadirachia e
d'une noix de coca 3 le villoge se réunit pendant trois jours pour les
rites d'ndoralion ; on sacrifie des moutons 4 Marima, Blla de Shiva,
Le vase est ensnile solennellemnent jelé & 'eau.

1l esl égulement d usage de miicher 3 & B feunilles le prtm[efjmr
du Nouvel An pour conjurer le mavnvnis sort ; on dit & ce sujel, nm
Indes, que quelques gouttes de I'Amrira, la nectar divin, seraiest
lombées sur cel arbre nlors gu'on lramsportail la précieuse ligqueur
chez les dienx.

Les Musulmons 'appellent A zaddara Khe-i-Hindi car il ressemble
ai Lilac persan, Melia Azedarach.
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le s0l, avec le dessin en dessus. 8i ce yantra cst presseé
dans ln terre de celle fagon, volre ennemt, le sepliéme
jour, méme s'il est & I'étranger ou en voyage, sera
« déraciné » et détruit &« comme une manvaise herbe o

Cinpguritve Yawrna (n® 54},
Le Yanira : Extirpartion-des-femimes.

Shiva dit :

Je vous révéle muintenant fe yantra de lextirpation
des femmes.

Sur une plaque de bois, versez quelques gouttes de
sang d'dne, dessinez un cercle entouré de huit peétales
de lotus avec une plume d'aile de corbeau. Ecrivez,
dans chaque pétale, les bijas svan, ruim ct, au centre
du eercle le nom de la personne visée.

Adorez ensuite ce yantra selon les rites indiqués au
début de ee chapitre et pressez-le dans le tron creusé
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duns le sol, le troisieme jour, I'ennemie sern o défe.
cinée » et complétement balayée « comme I'est une

feuille séche par le vent de la tempéte ».

Srxigme YantRA (n® 53).

Le Yantra : Extirpation-des-frois-mondes.

Shiva dit :

Ecoutez, & Deéesse, le yanira appelé Erlirpation-des-
trois-mondes.

Avee le sang d’un coq noir, dessinez un grand trian-
gle et un autre plus petit & lintérieur (les lignes des
deux triangles étant paraliéles entre elles).

Ecrivez le nom de la personne visée dans le petit
triangle et, dans l'espace situé entre les deux trinngles,

écrivez, sur chacun des trois edlés, quatre fois le hfj&
riid. Entourez le tont d'nn cerele.
Aprés l'adoration de ce yantra selon les rites déj
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indiqués dans ce chapitre, suspendez-le au cou d'un

chien. L'ennemi « déraciné dans son ereur o, ira par-
fout 0@ le chien portera ses pas.

Sermiiue Yawrra (n° H6)

Le Yantra : Grand-extirpateuar.
Avee le suc do Carenma Longa (Turmeric), sur de

l'écoree de bouleau, dessinez un rercle entouré de huit
pétales de lotus a I'extérieur ; entourez la figure d'un

autre cercle.

Dans chaque pétale, éerivez la letire paat et, an mi-
lien du cercle, le nom de la personne visée.
Aprés l'adoration du yantra selon les rites déerits (au

début de ce chapitre), il faut réduire en poudre le yan-
tra et le mettre dans la boisson ou la nourriture que
Iennemi prendra. Il sera alors « déraciné » et son
corps sera deétruit.
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.
L

¥
Ici prend fin le huitiéme chapitre du texte du Chintg.
mani révélé par Shiva et transcrit par Damodar le pan-

dit.

11 a décrit, dans ce chapitre, sept yantras seulement

CHAPITRE IX

YANTRAS D'APAISEMENT

- Je salue Shri Rdma qui remplit la promesse de son
mt qui a délivré Sitd de la prison ot la détenait
a (voir note, p. 126).

Dans ce neaviéme chﬂpltm on donne tous les yantras
q:ﬂl. apportent la paix el gqui détrnisent les influences
‘maléfiques.

- Le disciple qui veut rénssir, ne doit pas révéler ces
pnims, trés rares, aux personnes inenmpétentes.

= Lo pnmllt Didmaodar va décrire maintenant ces yan-
tras qui donnent la paix, la puissance et qui sont de
grands protecteurs,

Prexmien Yantna (n® 57).

Le Yantra : Don-puissant-de paix.

~ Shiva dit :

Ecoutez, & Déesse, le yantra qui protége tout le
- monde, homme, femime ou enfant.

~ Au jour et & I'heure qui sont propices (astrologique-
menl}, failes une encre d'un mélange de camphre, de
safran, de musc et de fiel de vache. Avee ce melange,
sur un platean métallique fait d'un alliage de zine, de
cnivre et d'étain (Kansa), dessinez huit traits verticaux
¢t huit traits horizontaux de fagon a faire une figare de
queranie-neaf earrés. A Pextrémité de chaque trait, des-
gﬁ un (rishule.
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En haul el en bas de ln ligore, entre les trishulas,
écrivez le bija xravM. Ensuite, en commengant par
le nord-ouest, et en snivant une marche circulaire (en
forme de spirale), remplissez tous les earrés par les
lettres de I'alphabet (sanscrit) & partir de A (1).

Adorez le Yantra avec toutes les sortes de fleurs pos-
sibles, telles que celles des lotus blanc et rouge, de md-
lati, de juf, de kétdki, avec des fruits de la saison, avee

i

L. Protiqguernent on remplil les earcés exlérieurs en commengant
par le carré en haut & gauche ot en tonrnent dans la sens des aignillss
d'une montre comme su & jen de Voie », qui est d'origine d
d*ailleurs. On remarque que tontes les lettras sant soserites de 'anes-
wirg (un point}.
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da tambul (1), du santal, des éloffes blunches. Faites
réciter e saplashall (recueil de mmantras) par  un
Brahmane et conviez des Brahmanes & un diner somp
fueux pendant trois jours,

Pendant tout ce temps, le disciple dormira sur la
lerre.

Prenez ensuite du santal qui a servi au diner des
banquets d'oflrandes et sjoutez-y du liel de vache ; faites
du tout une pilule (2:]. Enfermez le tonl dans un sachel
métallique (des trois métaux ; voir p. 72) et ce qui reste
sera bu dans l'eau. Si l'on parte ce yantra autonr du
eou on sur le bras, tous les malheurs seront hannis.
L'ennemi se repentira du mal qu'il aura fait et les
malheurs, comme la misére, les peines, les troobles de
toutes sortes, s'eloigneront du disciple. Ce yantra donne
un résultat rapide.

Devxiisme Yantua (n® 58).

Le Yuntra : Qui-éearte-la-peur-des-serpents,

Shiva dit :

Voici le yantra, & Déesse, qui, gardé prés de soi,
écarte le danger de bétes telles que serpent, tigre, etc.

Les matiéres pour I'écrire sonl les mémes que celles
utilisées pour le précédent yantra (n" 57).

1. Le Tambal ext le Ptlpvr Beltle (Linn.} ou Hetel. On "appelle (en
Hindi, Bengali, Gujarat, Marate) Pan @ Veutilai ¢ Tamil), Timbula
Seneerit). Cette plante est trés populaire aux Indas depuis longlemps),
Les grecs appelaient Mafabathran, oo fewlle indienne et sonvent,
dons les textex, on la lrouve sous lo nom de ! fewille l’phuﬂdu).

Tous lex Hindous machent le Bétel, hommes et femmes ; In sa-
live devient rouge el les taches rouges que l'on voit par terre, sur les
murs et les pierres, sont simplement des jets de salive eolorée. Les
marchands de Bétel sont Torl nombress aux Indes avec lears puh'hs
dventiires de fenilles vertes, empilées & edld des ingrédients que l'an
plie dans ln fowille avant de la méchor @ clou de girofle, pite blan-
¢hede choux, ae.

2. L action bénéfique el magigue du banguel ext enfermée en quel-
qiie sorie ici dans le ¢ sncramental o qu'est 1o pilule faite du « par-
fum », de ln ¢ saveur », c'est-f-dire du fluide magique, du repas sa-
erd.
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Dans tous les yantras d'apaisement, les riles sont leg
mémes ; I'adoration se fail également de 1a méme fagan
que pour le dernier yantra.

Dessinez, sur une écorce de bouleau, un quadrilatire
au milien duquel vous écrivez le nom de la personne
visée au sein du bfja ramM. Au pied du bijo num, éer
ver les lettres ma, LA, VA, YU.

Sil'on porte ce yantra enfermé dans un étui métalli-
que (des trois métaux) sur le bras ou autour du cou, il
n’y aura aucune crainle de serpent, tigre, voleur, etg,,
i avoiret beaucoup d'autres peurs disparaitront.

TroisiiMe Yantaa (n® 59),
Le Yantra : Femme-stérile-qui-deviendra-enceinte,

Shiva dit :

Je vous révéle maintenant le yantra qui éearte et dé-
truit les influences maléfiques.

La fagon de dessiner le yantra et I'encre & cet effet
sont toujours les mémes. Sur une écorce de bouleay,
dessinez un triangle avec un double trait et, autour du
triangle, un double carré dont les deux traits doivent
étre assez écartés les uns des autres.

Ecrivez le nom de la personne visée au milieu du
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Iriangle el, au hout de chaque trait do double carré,
dessinez un (rishula,

Adorez ensuite le yantra selon les rites indigués plus
haut et pﬂrter.-le dans aun étm mémﬂiquc (des trois mé-
taux). Celui qui le portera trouvera toutes sorles de
difficultés écartées : si c'est une femme stérile, elle aura
dorénavent des enfants. Le dim:ipiﬂ AuUrs nn grand
bonheur ct sera toujours heureux.

Quarnigme Yaxtna (n® 6).
Le Yantra : Destructenr-de-la-fiévre.

© Shive dit :

l'expose maintenant le yantra qui détruit toutes les
fievres, Ce yantra est utilisé par la médecine (tantri-
que) el doit étre employé spécialement et sans atten-
dre pour calmer la fievre des enfants.
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Avee le sue de Datura (1), dessinez, sur un morceau
de linceul, un carré. Puis tracez-en un auire super-

posé au premier et formant ainsi huit petits triangles

i pen prés égaux, i l'extérieur d'un octogone. Au mi-
lieu de la figure, écrivez le nom de la personne visée,
entouré, dans chaque direction cardinale du bija Ra.

Ecrivez ensuite, dans chaque Lriangle, l]a méme letire
wa, ainsi que dans chacun des angles extérieurs formés
par ces divers triangles. Cela fait au total, dans le yan-
tra, vingt ra (huit plus huit plos quatre).

Adorezee yantra avec des fleurs et des offrandes habi-
tuelles. Le huitieme ou le quatorziéme jour de laquinzaine
(lunaire) sombre (2), enterres-le dans le sol aprés avoir
jeiné. La fievre de U'enfant se calmera toul de suile.

Cryguigne Yavraa (n® Gl)

Le Yantra : Protectenr-des-enfunts.

Shina dit -
Vairi un yanira ui fail du bien aux enfants, qui les
protége el qui les guérit des fievres de toutes sortes.

1. Yair note, p. 14 2 Veir note, p, 69
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Avec le suc de Datura, dessinez, sur un morceau de
linceul, un eercle eulouréd de huit pétales de lotus,
Ecrivez, au milien do cercle, le nom de l'enfant et,
dans les huit pétales, lu lettre sam,

Enfermez ce yantra dans le sachet métallique (des
trois métaux) et mettez-le autour du cou ou du bras
de 'enfant, aprés 'adoration et les offrandes.

Les influences maléfiques (1) le guitteront.

Sixigme Yantra (n” 62).

Le Yantra : Destruetenr-de-lo-fiévre-tierce.

Shiva dit :

Avec le suc de datura, dessinex, sur une écorce de
bouleau, un triung|e el un autre lriangle, plus lletil. A
lintérieur du premier, et dont les traits seront paral-
tles & celui-ci.

Dans l'e.spacﬂ silué enlre ces deux lraits écrivez qua-
ire fois le bija vau sur les trois cotés. Au milien du
petit triangle, écrivez le nom de I'enfant entouré e

1. Les fizvres sont, pour ln meédecine tnnlriqu!, des can de poRNes-
slen lempornire.
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guatre vau placés dans les quatre directions cardinales.

Faites une offrande de riz et de lait caillé et places
ce yantra sur la hras droil de Penfanl. La fiévre e
calmera a l'instant méme,

SerTiEME YanTha (n° 63),

Le Yantra : Apaisement-des-fiévres,

Shiva dit

Voicl un yantra pour les figyres intermittentes ou
celles qui durent un temips fixe (fievre @ intervalles i
guliers, genre malariu),

De la méme facon que le précédent yantra (suc de
Datura) dessinez, sur une éeorce de bouleau, un eercle
entouré de huit pétales delotus, Kerivez, au milien dy
cercle, le nom de la personne & protéger, el, autour
du nom, dans les ynaire directions cardinales le b#ﬂ
vad. Dans les pétales, écrivez la lettre xam ; dans
I'espace entre les [l-éi::ll::{, ecrivez le bija wHIn,

Aprés l'adoration rituelle, mettez le yantra dans l'eau
bien froide ; le malade guérira de la hévre en Irois
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juum. Sirce vantra est portd antour do bras, one ligvee,
provoquée par une apparition de fantdme, se calmera
mslanlanément.

Hurrigsms: Yasrrs (n” 64).
Le Yantra : Qui-contrile-lu-fidvre-des-enjiuls.

Shiva dit :

Vous trouverez iei un yantra qui protége les enfunts
et qui prolonge leur vie.

Avee les mémes matiéres que le préeédent yantra
{suc de datura), dessinez, sur une écorce de houleau, un
carré de deux traits paralléles et mettez un trishula a
thaque angle.

Au milieu, écrivez le nom de 'enfant el & Pextérieur,
dans les quatres directions cardinales (est, ouest, sud,
nord), écrivez les hijos numim, coam.

Aprés I'adoration rituelle et les offrandes, enfermes

¢e yantra dans un étui métallique (des trois métaux)

RITURL DFE MAGIE TANTRIQUR 11
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et placez-le amtonr du coun de Venfanl. Toutes sortes
de maladies et de 1roubles par:':culicri aux enfants, ne
Patteindront plus janais,

Neevieme Yanraa (0 6a).
Le Yantra : Destrncteur-du-maol-des-enfanis

Shiva dit :

Voici un yantra contre les fantdmes et les formes de

I'épilepsie (1). §'il est employé sur un enfant sain, e
lui-ci peut subir une mauvaise influence et devenir ainsi
malade.

Selon le rituel du précédent yantra, dessinez (avee

1. Le texle précise que ce yanira ne doit étre utilisé que dans le
ens on 'enfant est rendu malade par 'appocition de fantdmes ot d 8ce
subtils maléfiques.
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dusuc de datfura), sur de I'écorce de bouleau, un cercle
gntouré de huit pétales de lotus. Ferives, au milieu du
gercle le nom de l'enfant et, dans chacun des pétales,

le bifa nAIM.

Aprés I'adoration (et les offrandes), mettez, antour du
cou de l'enfant, le Yantra enfermé dans un étur métal-
ligue (des trois métaux). L'enfant sera alors libéré des
maladies décrites ci-dessus et deviendra calme et heurenx.

Dixigme YanTra (n® 66)
Le Yantra : Conirdle-des-serpents.

Shiva dit :

Jindigue maintenant un yantra contre le danger des
serpents, tigres, etc. et qui est utile 4 tout le monde.

Selon les rites des précédents yantras, dessinez (avec
du sue de datura), sur une écorce de bouleau, un cer-
cle de deux traits paralléles entouré de huit pétales de
lotus. Eecrivez le nom de la personne A protéger au
milieu et, dans chacun des pétales, les bijus wam. sam.

Si I'on porte le yantra enfermé dans un sachet métal-
ligue (des trois métaux), les animaux génants comme
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les maoustiques, les puces, etc. seront détruits & la vue
du yantra, §i vous heurtez du pied, par hasard, un
serpent, il ne vous mordra pas ; el méme s'il vous mard,
50T POiSON nuura aucun effet sur vous.

Le yantra a été révélé par Garda (1) conlre e dan-
ger des serpents,

OuzieMe YANTRA (n° 87).

Le Yantra :

Shiva dit :

Je vous expose maintenant le yantra contre les démans
femelles : les ddkinfs.

I1 faut employer ce yanira quand quelqu'un est persé-
cuté par les démons, les fantdmes et les étres invisibles.

Suor une tuile neuve, dessinez, avec un moreean de
craie, un tableau de douze carrés, soit quatre carrés,

Terreur-des-manpais-esprils.

1. Garuda estle « support #, Vahdn, de Vishnu ; &tre moitié-homme,
moiti¢-oigle, c'esl un demi-dien qui partage souvent 1'aetivité de
Vishnu. Clest V'ennemi martel des seepents st les Hindous répitent
ssuvent son nom le suir avant de dormir comme sauvegnrde contrs

les serpents.
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e rangée. Dans chague CEIT‘I‘E, eerives le bije woim g
adorez le vantra par des fleurs, un sacrifice (1) et les
offrandes habituelles.

Remplissez ensuile la tuile de lerre el melles-la sur
un feu de bois recouvert de cendres brilantes. Quand
cela sera terming, les démons s'enfuieront en trembiant
el ne demeureront méme pas dans la localité habitée par
le diseiple.

Dovzigne Yaxmaa (n° G8).

e Yantra : Terrenr-de-la-fidure.

Shitir dit :

Je vous donne maintenant le yantra qui supprime
la fievre. Avee le suc de Haldi (2) et en employant,
gomme plume, 'épine de lurhre qui produit la gomme

~ arabigque (ce sont des espéces diverses d'acacia), des-

singz un hexagone fait de deus triangles entrelacés.

Dans chacun des six pelits Iriangles, écrivez le bija
oM el, au centre, écrivez l¢ nom e la personne, enca-
deé de chuque cdté, par khavM. A chaque pointe de
Iriangles, écrivez le hifa num.

L& agit de Uoffrande de La vie dun animal {coq,pigeon, chévre, ete. )
que les rites Boteigues Font aux déités, dans eertaines eirconslances.
2. Vair note, p. 114
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Mettez ensuite le Yantra dans une feuille de tdmbula{l) leau, un double carré. Dans chaque _directiou 'Bﬂ_l‘dil'l-'lle.
ajontez, sur le gr‘uml carrg, un demi-ovale. Eerivez, an
milien, le nom de la personne et, dans les demi-ovales,

dcrivez les bijas YAH. RAE

et donnez le oot an malade pour rln'il le mange aprés
le rite d'adoration. La hiévre se calmera immédiatement,

A1

Aprés l'adoration, mettez le yantra autour du cou
de la femme enceinte, dans un étui d'argent. [l n'y aura
. plus de danger pour elle. L'enfant naitra sain et sauf,

QuartonzitMe Yantra (n® 70},

TueizikMe  YANTRA (n° GY), Le Yantra : Bon-accouchement.

Le Yautra: Protectenr-de-lembryon. Shiva dit :

Voici un yantra pour la protection de la femme en-
Shiva dit geinte et les bons accouchements. Il éloigne toutes

Je donne, o Déesse, le yantra qui protége I'embryon sortes de maladies des femmmes enceinles.
dans le ventre de la mére. Avec du madan, sur une écorce de bouleau, dessinez
Avec le madan (2), dessinez, sur une écorce de hou- un quadrilatére. Ajoutez trois petits demi-ovales en
baut et en bas et un de chaque coté du quadrilatére,
15 Vair ais; . 1 2, Voir note, pe 108 prolongeant ainsi les traits de ce dernier. Ecrivez les
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bijus xmow. REHIM dans Jes six demi-ovales d'en haut
et d'en bas : dans les denx demi-ovales de edté, derj-
V7 RUIM. HKSHAM. HHIM.

Ecrivez, au milien du quadrilatére, le nom de la per-
gonne entre les hifas oM. nmy et mmd. om.

Aprés Tadoration el les olfrandes, mettez le yantea
dans un étui métallique (des trois métaux) ; autour do
con de la femme enceinte elle n'aurn avcune maladie
el 'aceouchement se passera irés facilement,

B R

Quirzieme YavTra (n° 71),

Le Yantra : Apaisemeni-de-la-fidvre-et-rejei-
des-faridmes.

Shiva dit ;

Je vous expose maintenant le yantra contre la fiévre
tierce.

Avec les mémes produits que ci-dessus (madan), dessi-
nez sur une écorce de bouleau, un carré et un triangled
I'intérieur de ce earré. Au-dessous du triangle, dessinez
le spastikd et écrivez le bifa van trois ou cing fois sur eha-
cun des quatre catés extérienrs do carré. Ecrivez ensaite
le nom de la personne au milien du lriangln et entoures
enfin le carré d'un autre carré qui renferme ainsile lout,
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Aprés les rites d'adoration, placez ce yantra autour
du brus droil do malade an moment de la ficvre et la
figvre gui vient le troisiéme jour (la fitere leree) dis-
paraitra. N'employez pas ce yantra pour une autre ma-
ladie.

Seziive Yaxtaa (n° 72).
Le Yantra : Producteur-de-bonhear-partout.

Shiva dit :

Je donne maintenant le yantra qui éecarte tous les
angers et qui protége le disciple.

(¢ yantra est nommé celui qui produil partout le
bonheur. Sur une écorce de bouleau, dessinez un carré
avec un mé]uug& de muse, de santul rouge et de neige_
Divisez le carré de fagon i tracer seize carrés egaux
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(soit quatre sur chuque ligne). Ecrivez, dans chucun
d’eux les seize voyelles de 'alphabet (sanserit) de s
Ha (1)

Aprés Uwldoration, faites des oJrandes d'argent et
d’étoffes i des Brahmanes et conviez-les 3 un diner,

Portez ensuite ce yantra dans un &tui métallique (des
trois mélaux), les hommes sur le bras droit, les femmes
autour du coun.

Le disciple qui portera ainsi ce yantra sera toujours
heureux et hors de danger.

Dix-sepTiiME YanTRA (n® 73).
Le Yantra : Victoire-dans-le-jea.
Shiva dit :

Je vous expose maintenant le yantra qui donne de
la chance dans le jeu. Le porteur du yantra gagnera
toujours.

Dessinez, pendant la nuit, sur une feuille de ricin et
avec une plume de l'aile de corbeau, un grand carré
que vous divisez en soixante-quatre cases réguliéres
(8 >< 8). Employez simplement de l'encre noire (2).

1. Selon Ia fignre, il fant commencer par le cdté gauche, carrd d'en
hant el suivee, ligne par ligne, josqu'au dernier carrd, en bas, &
droite.

4. Encre végétale, faite de cendres de bois mélangées & une gomme
adragante.
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Ecrivez ensuite les 32 bijas suivants en enmmengant
par le carré de gauche, en haal et en descendant, dans
le méme sens, ligne par ligne : ME. KHAL. RA. KTAM. DHaA,
TE. RU. PA. KA. J[. JA. TAM. DHA. J1, CHA. NAH. GHHA. DHA.
¥iM. YA. MAM. TRAM. TE. S&HA. HE, SHTHI. VA. MO. KSHIL
NA. PA. TRAM.

Terminez les trente-deux carres qui restent en les
remplissant des mémes lettres mais, dans le sens inverse
{aprés TRAM, on écril encore TRAM, puis PA, NA... €0
remontant jusqu'd kms, Me). Ce tableau s'appelle odyi-
krama.

Aprés les rites d'adoratitn et les offrandes, celui qui
le portera et qui ira jouer, sera certainement victorieux.
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Dux-nmirreme YaNTRA (n® 74).

Le Yantra : Libération-de-tous-les-liens.

Nhiva dit ;

Voici le yantra resplendissant par lequel un prison-
nier peat, & l'inslant méme, se libérer de ses liens.

Avee un mélange de safran et de camphre, dessinez
un careé sur une écorce de bouleau. A I'intérieur de ce
carre, dessinez un cercle de deux trails et écrivez, an
milieu du cercle, le nom de la personne suivi du bija
rHILLEKHA, Fn dehors du cercle, mais dans le carré,
aux gnatre points cardinaux, écrivez les mots aan,
MOGHAYS

T o193

Aprés 'adoration, si le prisonnier le porte dans un
étui métallique (des trois métaux), il sera libéré immé-
diatement.

Le vanira renforce égnalement la santé physique du -
disciple.
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Dix-seovigse Yanrna (n® 73),

Le Yantra : Lx'f)ﬁml'!'m!-ei{f_x—pﬁ{.'.‘uis.

Shiva dit :

Je vous expose maintenant le yantra qui doane la li-
bération (des péchés et des liens honteux) dans ce
monde.

Sur une écorce de bouleau, avec du santal rouge et
du fiel de vache, dessinez un hexagone fait de deux

triangles entrelacés. Dans chacun des six triangles ainsi
formés autour de I'hexagone, éerivez le mot NiHsar, Au
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cenlre de la figure, écrivez le nom de la personne avee
le méme mot NrHsAR en dessus et en dessous,

Adorer co yantra et portez-le sar la téle dans un
étui métallique (des trois métaux). Le disciple se dé-
tourncra des choses de cec monde et deviendra bientat
1nn gr;md yngi,

VizamimMe Yaxtra (n® 76).

Le Yantra : FEcarfe-les-bétes-sauvages.

Shiva dit :

Je vous monire maintenant le yantra qui vous déli-
vrera des animaux dangereux. 1l faut 'employer quand
les routes i travers les foréts el les fleunves sont rem-
plies de bétes sauvages et dangereuses.

Avec votre propre salive, dessinez un earré surla
paume gauche de la main et, au milieu, écrivez le biju
rad (1), Dans les quatres directions de I'espace,
jetez un pen de sang liré do doigt de l'annulaire; &

1. On retroove ce bija dans de nembreus maniras thibélains, apris
le OM. MANI. PADME. HOUM. par exomple. Limportance de ea
bija dans le texte du Chintdmant, l'utilisation de la neige & plu-
sienrs reprises, me permel daffirmer avec certitude I'origine hima-
layenne de toul ou purlie de ce lexie tanirique shivaiste.
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l'instant méme, le disciple sera libéré du danger des
béles sauvages.

lei prend fin le nenvitme chapitre du texte du Chin-
témam révélé par Shiva ct transcrit par Diamodar le
pandit,




CHAPITRE X

YANTRAS DE LIBERATION

Je salue la Déesse Bandhi qui libére les Etres de tous
les obstacles et les aide & devenir des étres divins,

Premiern Yantna (n° 77).

Le Yantra : Libéraleur-des prisonniers.

Shiva dit :

Je vous montre, 8 Déesse, le yantra qui délivre les
prisonniers.

Tracez avec du ghee (beurre fondu) un cercle et, en
son milien, écrivez le nom de la personne. Tracez un
autre cercle autour du premier et écrivez le bija R

dans les quatre points eardinaux de l'espace situé en-
tre les deux cercles.
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Adorez le yantra et files-le ensoile manger & la
personne (1) ; elle sera libérée en trois ou sept jours.

Si I'on répéte le mantra suivant pendant vingt-sept
jours, et cent huit fois (2) chaque jour, le prisunnier
sera libéré sans aucune hésitation : afm, rhim, shrim,
Bandhidévyai (iei le nom de lu personne) bandhamoksham
Rurit Kur}t mdtarnamah spdhd. (Aim, rhim, shrim, a
déesse qui veille sur les prisonniers, libére un tel de
ses liens).

Ce mantra est célébre.

DevxigéMeE Yantha (n° 78).

Le Yantra : Complet-libérateur.

Shiva dit :

Voici le yantra qui a la puissance de délivrer un
prisonnier méme s'il esl allaché par lous ses membres,

Sur un platean métallique Kansa(3), avec un mélange
de fiel de vache, de santal rouge, de camphre, de safran
et de musc, dessinez un cercle au milieu duquel vous
écrivez le bija mEiM. Entourez ce cercle de seize pé-
fules de lotus el, dans chaeun d'eux éeriver, selon I'al-
phabet (sanscrit), les seize voyelles.

Entourez cesseize pélales d'un autre cercle sur leque
vous dessinerez trente-deux pétales. Dans chacun de
ces derniers, écrivez, selon 'ordre grammatical, les
letires ga @ sa.

Faites une grande adoration avec des Heurs et ripé-
tez cent huit fois le mantra : om, nama chandikdyal
sudhd,

Offrez du miel, des aliments et surtout du guggula
(sorte de gomme résinense, genre de gomme arabigue).
Donnez ensuite la moitié de la gomme 4 boire dans de
leau au prisonnier et faites de I'autre moitié, une pilule.

1. Pratquement, ce yantra est dessine sur les galettes plates gue
les Hindeus mangent i tous leurs repas en guise de pain.

2. Voir note, p. 116.

3. Voir note, p. 72,

WITUEL NE MAGIE TANTRIOUR 12
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Si le prisonnier porte sur lui cette pilule, il sera libre
toute sa vie.

Trowsikume  Yantra (n® 79).

Le Yanira : Libéralenr-des-liens.

Shiva dit :

Vuieile yantra puissant qui délivre un disciple méme
si celui-ci est emprisonné dans un endroit sévérement
gardé.

Dessinez un carré sur de I'écorce de bouleau avee du
safran. Au milieu du carré, écrivez le nom de la per-
sonne au sein du bija nuim.

Adorez le yantra selon le rituel habituel el jetez-le
dans l'eau puisée 4 la riviere. Faites la cuisine avee
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cette eau et faites manger cette cuisine & la personne &
libérer. Le troisiéme jour, elle sera délivres, malgré
lontes les précautions du gardien.

*®
L

Ici prend fin le dixiéme chapitre du texte du Chinldma-
nig révélé par Shiva et transerit par Dimodar le pandit.



CHAPITRE X1

INDICATIONS GENERALES
POUR LA FABRICATION DES YANTRAS

Shiva dit :

O Décsse, celui qui adore chaque jour le Yantra Chin-
tdmani est inexpugnable sans aucun doute ; il est parti-
culiérement protégé en ce monde. Je le respecte et je le
sulue. Celui qui, aprés I'avoir entendu, ne croil pas &
la science des yantras, ne mérite méme pas d'étre salué,

Il y a huil ¢ pouvoirs » décrits dans ce texte, et adorés
par les dieux, a savoir : le Pouvoir de domination
{vashyddhikdrah), le Ponvair iPattraction {dkarshond-
dhikdrah), le Pouvoir d'arrét (stmnbhanddhikdrah), le
Pouvoir de haine {vidvdéshanddhildral), le Pouvoir de
mort {mdranddhikdrah), le Pouvoir d'extirpation (uchchd-
tanddhikdrah), le Pouveir d’apaisement (shdntyadhikd-
rah), le Pouvoir de libération (mokshddhikdrah).

Ceux-la atteignent ces pouvoirs, promis parle texte,
qui adorent Shri Shiva avec la plus entiére confiance,

Je donne (moi, Dimodar) maintenant quelques indi-
cations pour préparer cés yantras.

Tount d'abord, aprés avoir pris un bain, il faut se
vétir d'un costume agréable et propre ; le yantra doit
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#re écrit dans un endroit non souillé (1} et avec les
produits indiqués dans le texte.

Cuand on écrit le nom de la personne pour gui le
mantra est fait il faut toujours employer le sixiéme cus
(possessif} & In fin du nom de la personne qui opére si
le yanira est pour elle-méme et le deuxiéme cas (acen-
gatil) si 'on vise une autre personne (2).

Dans les quatre angles extérieurs du Yantra, écrivez
les bijas namsa soHaM ¢t entourez le vantra terminé
par le mantra suivant (dit de gdyairi) (3) :

AUNY AL Apawm 6 | A @m segm

Yantrardjdya vidmahé mahdyanirdya dhimeln-
tanno yanirah prachodaydt.

{Ce grand yantra que je prépare ici,
que ce grand vantra réussiase).

1. Sent souillés. selon Ia eradition hindoue, les endroits ofl se
trouve un cadavre, o sont des déjections, af une femme a ses
régles mensuelles, o demeurent des hors=cosbes.

Nuturellemenl, ceite recommandation ne jone plas dans Lo fuhris
cation des yantras de haine =t des yantras de mort, m'n sjuaté le Tan-
trigue dans ses eommientaires.

4. Sans Faire un cours de grammaire sanscrite, j'iud'n[m::rui uilllp]-:-
ment que la déclinaison des noms comporle, en sanscril, et par genre
(il ¥ n 4 genres), huit cas (nominakif, aceusatil, instrumental, dutl,
ablatf, génitif, locaiif, vocatif) La particule qui indique le cas se met
— comme en lutin — @ la fin da nom, qui peul se modifier d aillews
phoneliguement. Selon que le nom se terminepar A, 1, A lang, | long,
In terminaison de In déclinaison se medifie. Pratiguement, et d'une
fagon générale, les noms se terminant par A prennent no géninf sin-
gulier : aya el & Faccusatif, un ® (le point de l'anuamira) et ceux se
terminunt par [, prennent au génitif : as, et 4 Ponecosatf un w1y
n de nombreuses exceptions el de nombreuses muedifieations dues aux
régles Samdhi qui régisscnl les reneontres des voyelles ev des con-
SUDIES.

A La gdgatri est le grnlul Mantra des Brahmanes et le plllﬂ SNErd
parin les Maniras en fait ; le mantra donné jci nest pas la gagatef ;
ez dernier muntra est composé de U'om, du nom des irois mondes
supéricurs ef de trois vers tirés du Rig-véda ([11, 62, 10}, compoudy
de huit syllabes : om. bharbkuvah seah. Tat savitur varenyam bharge
devasya dhlmahi dhio yo nak prachsdaydf. Une traduction en est difli-
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Pour U'mdoration, dessinez (sur Uoutel) un grand cer.
cle et, dans celui-ci, faites huit divisions et, dans cha-
que division, placez un petit récipient métallique rem-
pli d’eau (1). Dans le cercle, placez également le yanlem
et, aux quatre coins du cercle (¢en dehors des divisions
déja occupees), posez également quatre récipients rem-
plis deaun (2).

Eerivez les lettres oy, RuiM, knausm sur ces qua-
ire derniers récipients et répétez le mantra donng ei-
dessus mille fois.

Enveloppez ensuite le yanira dans le sachel métalli-
que indiqué ou, a défaut d'un sachet, dans un étuj
d'or.

Asperge: ensuite le yantra avec l'eau des récipients,
adorez-le avec des fleurs et avec le manira ci-dessus,
Conviez une fille de Brahmane « agréablement vittue »
et portez ensuite sur vous le yanira selon les indica-
tions du rituel.

Quand aucune indication de matiére n'a été donnée
dans ee rituel, écrivez le yantra sur de I'écorce de hou-
lean. Quand ancune indicabion d'enere o'est donnde,
on peut toujours clessiner le yantra avec un mélange
de salfran, de camphre, de muse, de santal, de fiel de
vache, de mudan d'éléphant (3), ou 'une de ces matidres,
si les autres vous manquent. 5i la plume n'est pas in-
diquée, écrivez avec une plume ou un fil d'or; si le su-
chet ou I'étui ponr porter le yantra n'est pas précisé
par le texte, on doit toujours Uenfermer duns une enve-

eile : on pnurrnil. I donner ninsi : @ om. terre. eiel intermédinire, elel,
Nous méditons sur cette lumidre soubaitée duo dicu Soleil, Puissesisf
tveiller notre intelligence ! =

1. Cette Ggure constitue Uétablissement d'un mendala tantrigue
d'odoration comme on en rencontre souvent sur les autels des Tem-
ples, des demenres, des petits temples privés, en Asie. Voir plus haul,
page 42,

2. Ces récipients (Kalasha), de In contenance et de 1o forme d'un
bol, sont en cuivre générolement,

. Vair note, p. 8A.
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loppe d'or. On peut toujours porter le yantra mu hras
droit, sauf indication précise du texte,

+w

Ici prend fin le texte du Chintdmani écrit par Damo-
dar le pandit.
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